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Om du behover kontakta kundservice

Fyll i uppgifterna nedan och spara dem for eventuellt
framtida behov:

Modellnummer: MFC-235C och MFC-260C
(Ringa in ditt modellnummer)

Serienummer: !

Inképsdatum:

Inkopsort:

1 Serienumret finns pa enhetens baksida. Forvara

bruksanvisningen med ditt inkpskvitto som ett
kvitto pa ditt inkop vid fall av stold, brand eller
garantiservice.

Registrera produkten online pa

http://www.brother.com/registrering/

Genom registreringen hos Brother kommer du att registreras som den
ursprungliga &garen av produkten. Din registrering innebar ocksa:

B en bekraftelse pa inkdpsdatum, om du skulle tappa bort kvittot; och

B kan behdvas vid en fordran som du vill géra om du férlorar en
foérsakrad produkt.

© 2007 Brother Industries, Ltd.


http://www.brother.com/registration

Godkannande och sammanstallningar och
publikation

DEN HAR UTRUSTNINGEN AR AVSEDD FOR BRUK MED EN TVATRADIG ANALOG LINJE
PA DET ALLMANNA TELENATET OCH AR FORSEDD MED LAMPLIG ANSLUTNING.

INFORMATION OM GODKANNANDE

Brother garanterar inte att den har produkten kan anvandas i lander dar den inte finns till
forsaljning. Ingen garanti lamnas avseende anvandning av produkten i det allmanna telenatet i
lander dar produkten inte ar godkand.

Sammanstallningar och publikation

Den har bruksanvisningen har under 6éverinseende av Brother Industries Ltd., sammanstallts och
publicerats med uppdaterade produktbeskrivningar och specifikationer.

Innehallet i den har bruksanvisningen och specifikationerna fér den har produkten kan éandras
utan féregadende meddelande.

Brother forbehaller sig ratten att utan férvarning géra andringar i specifikationer och materialet
hari, och ansvarar inte fér eventuella skador (inklusive féljdskador) som orsakas av tillforlitelse pa
det presenterade materialet, inklusive men inte begransat till, skrivfel eller andra misstag.



EU konformitetsforklaring under R & TTE-
direktivet

EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Industries (Shen Zhen) Ltd

(G02414-1, Bao Chang Li Bonded Transportation Industrial Park,
Bao Long Industrial Estate, Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description  : Facsimile Machine
Type : Group 3
Model Name : MFC-235C, MFC-260C

are in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards :

Standards applied :
Harmonized : Safety EN60950-1:2001+A11:2004

EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001

Year in which CE marking was first affixed : 2007

Issued by . Brother Industries, Ltd.
Date © 28th April, 2007
Place : Nagoya, Japan
Signature :
T St
Junji Shiota
General Manager

Quality Management Dept.
Printing & Solutions Company



EU konformitetsforklaring under R & TTE-direktivet

Tillverkare

Brother Industries Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Fabrik

Brother Industries (Shen Zhen) Ltd.
G02414-1, Bao Chang Li Bonded Transportation Industrial Park,
Bao Long Industrial Estate, Longgang, Shenzhen, Kina

Deklarerar harmed att:

Produktbeskrivning : Faxmaskin
Typ . Grupp 3
Modellnamn : MFC-235C, MFC-260C

foljer riktlinjerna for R & TTE-direktivet (1999/5/EU) och vi deklarerar dverensstdmmelse med
féljande standarder:

Standards applied :
Harmonized : Sakerhet EN60950-1: 2001+A11: 2004

EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Klass B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001

Ar d& CE-markning férst undertecknades: 2007
Utfardat av : Brother Industries, Ltd.
Datum . 28. april 2007

Plats : Nagoya, Japan
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Anvanda
dokumentationen

Tack for att du valt att kdpa en Brother-
maskin! Las igenom dokumentationen for att
dra férdel av din maskin pa basta satt.

Symboler i den har
dokumentationen

De foljande symbolerna och anvisningarna
anvands i den har dokumentationen.

Fet Text med fet stil motsvarar
specifika knappar pa
maskinens kontrollpanel.

Kursiv Text med kursiv stil gor dig
uppmarksam pa en viktig punkt
eller hanvisar dig till ett annat
avsnitt.

Courier Maskinens LCD-skarmtext
New visas pa skarmen med
typsnittet Courier New.

Varningar talar om hur du ska goéra
for att forhindra personskada.

Ikoner varnar dig for méjliga
elektriska stotar.

Procedurer du maste folja eller
undvika for att inte orsaka eventuell
skada pa maskinen eller andra
foremal.

o> P

Information om hur du agerar i en
viss situation eller hur du kan
anvanda aktuell funktion
tilsammans med andra funktioner.

EN

Ikoner for felaktig installning varnar
dig att enheter och funktioner inte ar
kompatibla med den har maskinen.

@

Allman information

Tillgang till
bruksanvisningen for
programanvandare

Denna bruksanvisning innehaller inte all
information om maskinen. Du far exempelvis
inte information om hur du anvander
skrivaren, skannern och PC-fax. Nar du ar
redo att ta till dig detaljerad information om
dessa hanteringar, las Bruksanvisning for
programanvandare som finns pa cd-skivan.

Visa dokumentationen

Visa dokumentationen
(Fér Windows®)

For att visa dokumentationen frdn menyn
Start, klicka pa Brother, MFC-XXXX (dar
XXXX motsvarar modellnamnet) fran
programgruppen och valj sedan
Bruksanvisning i HTML-format.

Om du inte installerat programvaran kan du
hitta dokumentationen genom att félja
instruktionerna nedan:

o Starta datorn. Satt in cd-skivan i cd-
lasaren.

Om skadrmen med modellnamn visas
klickar du pa din modell.

0 Om sprakskarmen visas klickar du pa
onskat sprak. Huvudmenyn pa cd-
skivan visas.

# Macromedia Flash Player & Q@@

Huvudmenyn
@ Installera programsviten MFL-Pro
@ Insteliera andra drivrutinerlverktyg
&) Dokumentation
Z Onlineregistrering
' Brother Solutions Center
E Information om férbrukningsmaterial
[&] Reparerainsaliatonen av programeyien
MFL-Pro




ﬁ// Obs

Om det har fonstret inte 6ppnas, éppnar
du Utforskaren och kor start.exe-
programmet fran Brother-skivans
rotkatalog.

O Kicka pa Dokumentation.

@ Klicka p4 dokumentationen du vill lasa.

B HTML-dokument: Bruksanvisning
fér programanvéandare i HTML-
format.

Detta format rekommenderas for
visning pa din dator.

B PDF-dokument: Bruksanvisning
for stand-alone hanteringar,
Bruksanvisning for
programanvéndare i PDF-format.

Detta format rekommenderas for
utskrift av handbdckerna. Klicka for
att ga till Brother Solution Center dar
du kan visa eller ladda ned PDF-
dokument. (Internet-tillgdng och
programvara for att 1asa PDF-
dokument kravs.)

Sa har hittar du skanneranvisningar

Det finns flera satt att skanna in dokument.
Du kan gora pa foljande satt:

Bruksanvisning for programanviéndare

B Skanning (For Windows® 2000

Professional/Windows® XP och Windows
Vista™)

m ControlCenter3 (Fér Windows® 2000

Professional/Windows® XP och Windows
Vista™)

Scansoft™ PaperPort™ 11SE med OCR
Hur-gor-guider

B Den kompletta ScanSoft™ PaperPort™
11SE med OCR Hur-gor-guider kan visas
fran Hjalp-avsnittet i ScanSoft™
PaperPort™ 11SE med OCR-
programvara.

Allméan information

Lasa dokumentationen
(For Macintosh®)

o Starta Macintosh®-datorn. Sétt in cd-
skivan i cd-lasaren. Féljande fonster

Oppnas.
@06 4z MFL-Pro Suite =N
"'g
Start Here OSX Presto! PageManager
Utilities Documentation
Lrre) Liirre |

Brother Solutions Center On-Line Registration

Dubbelklicka pa ikonen
Documentation.

Dubbelklicka pa din sprakmapp.

Dubbelklicka pa filen éverst pa sidan for
att visa Bruksanvisning for
programanvindare i HTML-format.

Klicka pa dokumentationen du vill 1asa.

B Bruksanvisning for
programanviandare

Sa har hittar du skanneranvisningar

Det finns flera satt att skanna in dokument.
Du kan gora pa foljande satt:

Bruksanvisning for programanvéndare

B Skanna (For Mac OS® X 10.2.4 eller
senare)

® ControlCenter2 (For Mac OS® X 10.2.4
eller senare)

Presto!® PageManager® Bruksanvisning

B Anvisningar for skanning direkt fran
Presto!® PageManager™. Den kompletta
Presto!® PageManager
bruksanvisningen kan granskas fran
Hjalp-valet i programmet Presto!®
PageManager-.



Kapitel 1

MFC-260C Oversikt dver kontrollpanelen

MFC-235C och MFC-260C har samma kontrollpanelknappar.

11 10

Power Save

Redial / Pause

Obs

De flesta illustrationer i denna bruksanvisning visar MFC-260C.

1 Faxknappar 3 Léagesknappar:
B Redial/Pause
B | £&5 | Fax
Ringer upp det senast uppringda numret }
igen. Du kan &ven lagga in en paus vid Aktiverar faxlaget.
programmeringen av kortnummer. al Scan
- TelR =

Denna knapp anvénds nér du vill prata i Gor att du kan komma &t Skanningslaget.

den externa telefonluren vid F/T signal. - Copy

Anvand aven den har tangenten for att - L .
koppla till en extern linje eller Aktiverar kopieringslaget.

vidarebefordra ett samtal till en annan - PhotoCapture

anknytning nar den ar ansluten till en
telefonvaxel (PBX). Gor att du kan komma &t PhotoCapture

ter™-laget.
2 Kombinerade siffer- och bokstavsknappar Center™-lage

Med de har knapparna kan du sla telefon- och 4 F?x Re.solution“ ) o )
faxnummer eller mata in information i Later dig temporart andra upplésningen nar du
maskinen. sander ett fax.

5 Ink Management
Tryck pa den har knappen nar du vill rengéra
skrivhuvudet samt kontrollera
utskriftskvaliteten och blacknivan.



10 9

6 Startknappar:

u m Colour Start

Later dig borja sanda fax eller producera
kopior i fullfarg. Gor att du kan starta en
skanning (i farg eller svart, beroende pa
skanningens installning i programvaran
ControlCenter).

] m Mono Start

Med den har knappen startar du
faxsandning eller kopiering i svartvitt. Gor
att du kan starta en skanning (i farg eller
svart, beroende pa skanningens installning
i programvaran ControlCenter).

Allméan information

Speed Dial

B Volymknappar

) <4 » )
| faxlaget kan du trycka pa dessa knappar
for att justera volymen.
<
Tryck for att bladdra bakat till ett menyval.
H AellerV

Tryck for att bladdra igenom menyerna och
alternativen.

H Clear/Back

Tryck for att avbryta den aktuella
installningen.

® OK
Later dig valja en installning.

7 Stop/Exit

Avbryter en operation eller Iamnar en meny. 9 Copy Options

Later dig temporart andra

8 Menyknappar: kopieringsinstallningarna i kopieringsléget.

H Menu
Later dig fa tillgang till huvudmenyn for att
programmera maskinen.

B A Speed Dial
Later dig lagra, leta upp och anvanda
nummer i minnet.

10 LCD-skarm (liquid crystal display)
Visar meddelanden som hjalper dig att stalla in
och anvanda maskinen.

11 Power Save

Gor att du kan stalla maskinen i
energisparlage.



Ladda dokument och papper

Placera dokument Ladda dokument

Du kan sanda fax, gora kopior och skanna 0 VAR FORSIKTIG

: t h kopieri laset.
fran dokumentmataren och kopieringsglase DRAG INTE i dokumentet medan det

. matas.
Anvanda dokumentmataren
(endast MFC-260C) Anvand INTE rullade, skrynkliga, vikta eller
. rivna dokument eller dokument som har
Dokumentmataren rymmer cirka 10 ark som klammer, gem, lim eller tejp.

matas individuellt genom maskinen. Anvand

standardark 80 g/mZ och lufta arken vl innan

du placerar dem i dokumentmataren Anvand INTE kartong, tidningar eller tyger.

Rekommenderad omgivnin
9 9 B Se till att utskrivna dokument ar helt torra.

Temperatur: 20 till 30° C 0 Bladdra igenom sidorna noga. Stoppa in
Luftfuktighet: 50% till 70% dokumenten i dokumentmataren med
texten nedat och med den 6vre
Papper: 2
PP 80 g/m” Ad kanten inat tills du kdnner att de vidror

matarrullen.

Dokumentstorlekar som stods , X
9 Justera pappersguiderna sa att de
- anpassas till dokumentets bredd.
Langd: 148 till 355,6 mm
Bredd: 148 till 215,9 mm @ Vik ut stadfliken for
Vikt: 64 ill 90 g/m? dokumentutmatning (1).

0 VAR FORSIKTIG

Lamna INTE tjocka dokument pa
kopieringsglaset. Om du gor detta kan
dokumentmataren fa stopp.



Ladda dokument och papper

Anvanda kopieringsglaset @ VAR FORSIKTIG
Fran kopieringsglaset kan du faxa, kopiera
och skanna sidor ur en bok eller enstaka sidor
ur ett dokument.

Small inte ner eller tryck péa locket 6ver en
bok eller grovt dokument som ska skannas.

Dokumentstorlekar som stods . .
Skanningsbart omrade

Langd: Upp till 297 mm

Hur stort det skanningsbara omradet ar beror
Bredd: Upp till 215,9 mm ursto 9

_ _ pa installningarna i det program du anvander.
Vikt: Upp till 2 kg Figurerna nedan visar omradena som du inte
kan skanna pa Letter- och A4-papper.

Ladda dokument

3 4
(4 obs T
Dokumentmataren maste vara tom nar du
anvander kopieringsglaset.
0 Lyft pa maskinens lock.
@ Anvand markeringarna pa
kopieringsglaset for att centrera
dokumentet med texten nedat. 12
Hantering |Dokument- |Overdel (1) |Vanster (3)
storlek |\ derdel (2) |Hger (4)
Fax Letter 3 mm 4 mm
A4 3 mm 1 mm
Kopiera |Letter 3 mm 3 mm
A4 3 mm 3 mm
Skanna |Letter 3 mm 3 mm
A4 3 mm 0 mm

0 Stdng maskinens lock.



Kapitel 2

Accepterade papper
och annan media

Utskriftskvaliteten kan paverkas av den
papperstyp som anvands i maskinen.

Du uppnar basta utskriftskvalitet for den
instalining du har valt genom att stélla in
papperstypen sa att den dverensstammer
med papperet som ligger i mataren.

Du kan anvanda normalt papper, papper for
blackstraleskrivare (bestruket papper), glattat
papper, OH-film och kuvert.

Vi rekommenderar att du provar dig fram
innan du képer en stdrre mangd papper.

For basta resultat, anvand Brother-papper.

B Om du skriver ut pa papper for
blackstraleskrivare (bestruket papper),
OH-film eller fotopapper, ska du komma
ihag att valja ratt papperstyp under fliken
"Grundldaggande" i skrivardrivrutinen
eller i papperstypsinstallningen i menyn
(se Papperstyp pa sidan 18).

B Nar du skriver ut pa Brother fotopapper,
ladda forst instruktionsarket som erhalls
med fotopapperet i pappersfacket och
placera sedan fotopapperet pa
instruktionsarket.

B Om du anvander OH-film eller fotopapper
forhindrar du nedflackning av andra
kopior, eller att papper fastnar, genom att
avlagsna varje ark sa snart det har skrivits
ut.

B Undvik att vidréra den utskriva ytan
omedelbart efter utskrift, eftersom ytan
kanske inte ar torr och du kan fa flackar pa
fingrarna.

Rekommenderat papper

For att fa det basta utskriftsresultatet bor du
anvanda Brother-papper. (Se tabellen
nedan.)

Om det inte gar att fa tag i Brother-papper,
rekommenderar vi att du testar olika papper
innan du kdper nagra stdrre kvantiteter.

Vi rekommenderar att du anvander “3M
Transparency Film” nar du skriver ut pa OH-
film.

Brother-papper

Papperstyp Post
A4 Vanligt papper BP60PA
A4 Glattat fotopapper BP61GLA

A4 blackstraleskrivare (matt) | BP60MA

10 x 15 cm glattat BP61GLP




Hantering och anvandning av
media

W Forvara pappersarken i de férseglade

originalférpackningarna. Se till att arken
ligger plant och pa behdrigt avstand fran
fukt, direkt solljus och varme.

Den bestrukna sidan av fotopapper ar
skinande blank. Undvik att vidréra den
(bestrukna) sidan. Lagg i fotopapper med
den bestrukna sidan nedat.

Undvik att vidréra nagon sida av OH-
filmen, eftersom denna typ av material 1att
absorberar fukt och svett, vilket forsamrar
utskriftskvaliteten. OH-film som ar avsedd
for laserskrivare/kopieringsmaskiner kan
smutsa ned nasta dokument. Anvand
endast OH-film som ar avsedd for
blackstraleutskrift.

Ladda dokument och papper

® Olamplig installation

Anvand INTE féljande papperstyper:

+ Trasigt, bojt, skrynkligt eller
oregelbundet format papper

1 2 mm eller langre

» Extremt blankt papper eller med mycket
struktur

* Papper som redan skrivits ut av en
skrivare

» Papper som inte kan placeras jamnt i
trave

» Papper med en kort kornighet

Utmatningsfackens papperskapacitet

Upp till 50 ark 80 g/m2 A4 papper.
B OH-film och fotopapper maste avlagsnas

fran pappersfacket sa snart de matats ut
for att forhindra nedflackning av
efterféljande kopior.



Kapitel 2

Valja ratt media

Papperstyp och pappersformat for olika funktioner

Papperstyp Pappersstorlek Hantering
Fax Kopiera | Photo Skrivare
Capture

Pappersark Letter 216 x 279 mm Ja Ja Ja Ja
A4 210 x 297 mm Ja Ja Ja Ja
Legal 216 x 356 mm Ja Ja - Ja
Executive 184 x 267 mm - - - Ja
JIS B5 182 x 257 mm - - - Ja
A5 148 x 210 mm - Ja - Ja
A6 105 x 148 mm - - - Ja

Kort Foto 10 x 15 cm - Ja Ja Ja
Foto 2L 13 x18 cm - - Ja Ja
Registerkort 127 x 203 mm - - - Ja
Vykort 1 100 x 148 mm - - - Ja
Vykort 2 148 x 200 mm - - - Ja
(dubbelt)

Kuvert C5-kuvert 162 x 229 mm - - - Ja
DL Kuvert 110 x 220 mm - - - Ja
COM-10 105 x 241 mm - - - Ja
Monarch 98 x 191 mm - - - Ja
JE4-kuvert 105 x 235 mm - - - Ja

OH-filmer Letter 216 x 279 mm - Ja - Ja
Ad 210 x 297 mm - Ja - Ja

10




Pappersvikt, tjocklek och kapacitet

Ladda dokument och papper

Papperstyp Vikt Tjocklek Ant. ark
Pappersark | Vanligt 64 till 120 g/m? 0,08 till 0,15 mm 100 !
papper
Blackpapper | 64 till 200 g/m? 0,08 till 0,25 mm 20
Glattat papper | ypp till 220 g/m? Upp till 0,25 mm 20
Kort Foto Kort Upp till 240 g/m? Upp till 0,28 mm 20
Registerkort | ypp till 120 g/m? Upp till 0,15 mm 30
Vykort Upp till 200 g/m? Upp till 0,23 mm 30
Kuvert 75 till 95 g/m? Upp till 0,52 mm 10
OH-filmer - - 10

1

Upp till 50 ark for Legal-format 80 g/mz.
Upp till 100 pappersark pa 80 g/m2.

11




Kapitel 2

Ladda papper och 9 Om du bladdrar igenom pappersarken
. val minskar du risken for pappersstopp i
annan media maskinen.

0 Om papperets stodflik ar 6ppen, stang
den och dra sedan ut pappersfacket helt
och hallet ur maskinen.

Lyft pappersutmatningsfackets lock (1).

Obs

Kontrollera att papperet inte ar krulligt.

9 Placera papperet i pappersfacket med
textsidan nedat och med den 6vre
kanten inat.

Kontrollera att papperet ligger platt i
facket.

9 Tryck och skjut sidoguiderna (1) och

langdguiden (2) sa att de passar [ obs

pappersstorleken. Tryck och hall in universalsparren da du
skjuter ut pappersfackets framdel om du
anvander Legal-papper.

12



Ladda dokument och papper

@ Reglera forsiktigt sidoguiderna med @ Medan du haller pappersfacket pa plats,
bada handerna mot papperet . dra ut pappersstddet (1) tills det klickar
Kontrollera att pappersguiderna vid pa plats och vik sedan ut stodfliken (2).

ﬁ/ Obs
Anvand inte stodfliken for Legal-papper.

ﬁ// Obs
Skjut inte in papperet for langt i
pappersfacket sa att de trycks upp mot
baksidan av facket och orsakar
matningsproblem.

@ Stang pappersutmatningsfacket.

0 Tryck langsamt och noggrant in
papperskassetten i maskinen.

13
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Ladda kuvert och vykort

Ladda kuvert
B Anvand kuvert med en vikt fran 75 till
95 g/m?.

B For vissa kuvert kravs att du andrar
marginalinstaliningarna i programmet. Du
bor darfér géra en testutskrift.

0 VAR FORSIKTIG

Anvand INTE nagon av de foljande typerna
av kuvert da de kan orsaka att papper
fastnar:

* De ar fodrade.
* Med relief (h6jd skrift).
* Som har spannen eller klamrar.

« Som ar fortryckta pa insidan.

Lim Dubbelflik

Ibland kan det uppsta pappersmatningsfel
pa grund av tjockleken, storleken och

flikens form pa kuverten som du anvander.

14

Ladda kuvert och vykort

0 Innan du laddar maskinen ska du se till
att kuverten eller vykorten ligger sa plant
och jamnt som mgjligt.

Obs

Om kuverten eller vykorten "dubbelmatas”
far du ladda pappersfacket med ett kuvert
at gangen.

<

«
«I

AN

@ Lagg in kuverten eller vykorten i
pappersfacket med adressidan nedat
och med den 6vre kanten pa kuverten
eller vykorten inat. Skjut sidoguiderna
(1) och langdguiden (2) sa att de passar
kuverten och vykorten.




Om du far problem med kuvertutskriften

ska du préova nagon av féljande I6sningar:

0 Oppna kuvertfliken.

9 Kontrollera att den éppna fliken
antingen ligger at sidan eller mot
bakkanten innan du startar utskriften.

9 Justera storleken och marginalerna i
programmet.

NA
[ ]
| =]

]

Ladda dokument och papper

Ta bort sma utskrifter fran
maskinen

Da maskinen matar ut sma papper pa
pappsersutmatningsfacket kan du kanske
inte na det. Se till att utskriften ar klar och dra
ut pappersfacket helt ur maskinen.

15
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Skrivbart omrade

Hur stort det skrivbara omradet ar beror pa instaliningarna i det program du anvander. Nedan
anges hur stort detta omrade ar pa pappersark och kuvert. Maskinen kan endast skriva ut pa de

skuggade omradena da funktionen for utskrift utan kanter ar tillganglig och igang.

Pappersark Kuvert
3 4 3 4
O
Overdel (1) Underdel (2) Vaénster (3) Hoger (4)
Pappersark 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
Kuvert 12 mm 24 mm 3 mm 3 mm
ﬁ// Obs

Funktion for utskrift utan kanter finns inte for kuvert.

16



Energisparlage

Nar maskinen befinner sig i beredskapslaget,
kan du stalla maskinen i energisparlage
genom att trycka pa Power Save-knappen.
Du kan fortfarande ta emot telefonsamtal i
energisparlaget. Mer information om
faxmottagning i energisparlage finns i
tabellen pa sidan 17. Om du vill anvanda
nagon annan funktion maste du avaktivera
energisparlaget.

K// Obs

Om du har kopplat en extern telefon eller
TSV ar den alltid tillganglig.

Stalla din maskin pa
energisparlaget

0 Tryck p& och héll ned Power Save-
knappen. LCD-skarmen visar
Stanger ner.LCD-skdrmen ar
pakopplad nagra sekunder innan den
slocknar.

Avaktivera energisparlaget
for din maskin

o Tryck pa Power Save-knappen.

ﬁ// Obs

» Maskinen rengor skrivhuvudet med jamna
mellanrum aven nar energisparlaget ar
aktivt.

* Ingen funktion kan anvandas om du drar
ur natkabeln.

* Du kan anpassa energisparlaget sa att
inga funktioner finns tillgangliga férutom
den automatiska rengéringen av
skrivarhuvudet. (Se Instéllning av
energisparldge pa sidan 17.)

Grundinstallningar

Installning av energisparlage

Du kan anpassa maskinens Power Save-
knapp. Standardlaget ar Faxmottagn: P&.
Din maskin kan ta emot fax eller samtal dven
da maskinen ar stalld i Energisparlage. Om
du inte vill att maskinen ska ta emot
faxmeddelanden eller samtal andrar du
denna installning till Faxmottagn:Av. (Se
Energisparlédge pa sidan 17.)

o Tryck p4 Menu, 1, 6.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Faxmottagn:Pa eller
Faxmottagn:Av.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Energispar- | Mottagningslage | Tillgdngliga
installning funktioner

ramottagn:?i | | Endast fax | Faxmottagning

(fabriksinst | Ext:Tel/Tsv | Faxavkanning
allning)

Manuell Faxavkanning

Fax/Tel 2

Faxmottagn:Av [ — Inga
maskinfunktioner
kommer att vara
tillgangliga
férutom rengdéring
av skrivhuvudet.

Det gar inte att ta emot fax med Mono Start eller
Colour Start.

Det gar inte att ta emot fax automatiskt om du har
stallt in mottagningslaget till Fax/Tel.

17



Kapitel 3

Lagesatergang

Maskinen har fyra tillfélliga lagesknappar pa
kontrollpanelen: Fax, Scan, Copy och
PhotoCapture. Du kan stalla tiden som ska
ga innan maskinen atergar till faxlaget efter
skanning eller kopiering. Om du valjer Av
forblir maskinen i det lage du anvande
senast.

Photo

Fax Scan Copy Capture

roE==Ara

0 Tryck pa Menu, 1, 1.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja 0 Sek,
30 Sek,1 Min, 2 Min, 5 Min eller
Av.
Tryck pa OK.

0 Tryck pa Stop/Exit.

18

Pappersinstallningar

Papperstyp

Du erhaller basta utskriftskvalitet om du
stéller in maskinen pa den papperstyp du
anvander.

0 Tryck p4 Menu, 1, 2.

@ Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Vanligt papper,Blackst.papper
Brother foto,Ovriga fotopapp.
eller OH-Film.

Tryck pa OK.

0 Tryck pa Stop/Exit.

ﬁ// Obs

Papperet matas ut med texten uppat pa
pappersutmatningsfacket pa maskinens
framsida. Om du anvander OH-film eller
glattat papper forhindrar du nedflackning
av andra kopior, eller att papper fastnar,
genom att avlagsna varje ark sa snart det
har skrivits ut.

Pappersstorlek

Du kan anvanda fem pappersstorlekar for
utskrift av kopior: Letter, Legal, A4, A5 och
10 x 15 cm och tre storlekar for utskrift av fax:
Letter, Legal och A4. Om du tanker anvanda
en ny pappersstorlek maste du aven andra
installningen for pappersstorleken sa att
maskinen kan anpassa ett inkommande
faxmeddelande till en sida.

0 Tryck p4 Menu, 1, 3.

@ Tryck pa A eller ¥ for att vélja Letter,
Legal, A4, AS eller 10x15cm.
Tryck pa OK.

0 Tryck pa Stop/Exit.



Volyminstallningar

Ringvolym

Du kan valja ett omrade av ringvolymnivaer
fran Hog till Av.

| faxlaget , tryck pa <) «eller » x)) for
att justera volymnivan. LCD-skarmen visar
nuvarande installning och varje knapptryck
kommer att &ndra volymen till nasta niva.
Maskinen kommer att spara den nya
installningen tills du andrar den.

Du kan aven andra volymen via menyn
genom att folja instruktionerna nedan:

Instéllning av ringvolym fran menyn
€@ rryckpaMenu, 1,4, 1.

@ Tryckpa A eller ¥ for att valja Lag, Med,
Hoég eller Av.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Grundinstallningar

Knappvolym

Om knappvolymen ar aktiverad hors en ton
nar du trycker pa en knapp, gor ett misstag
eller efter varje gang du tar emot eller sander
ett faxmeddelande.

Du kan vélja ett omrade av volymnivaer fran
Hog till Av.

€@ tryckpaMenu, 1,4, 2.

@ Tryckpa A eller ¥ for att valja Lag, Med,
Hoég eller Av.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Hogtalarvolym

Du kan valja ett omrade av
hogtalarvolymnivaer fran Hog till Av.

€@ TryckpaMenu, 1, 4, 3.
@ Tryckpa A eller ¥ for att valja Lag, Med,
Hoég eller Av.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

19
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Automatiska
sommartidsfunktion

Du kan stélla in maskinen s& att den
automatiskt anpassas till sommartid. Tiden i
maskinen kommer da att flyttas fram en
timme pa varen och tillbaka en timme pa
hosten. Kontrollera att du har stallt in ratt
datum och tid i installningen

Datum och tid.

0 Tryck p4 Menu, 1, 5.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja pa eller Av.

Tryck pa OK.

0 Tryck pa Stop/Exit.

20

LCD-skarm

LCD-skarmkontrast

Du far en skarpare atergivning om du staller
in LCD-skarmkontrasten. Om du har svart att
se vad som star p4 LCD-skarmen forsok att
andra kontrastinstaliningen.

0 Tryck p4 Menu, 1, 7.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja Ljus eller
Mork.
Tryck pa OK.

0 Tryck pa Stop/Exit.



Sandningslas
Med sandningslas férhindrar du att obehoriga
far tilltrade till maskinen.

Da sandningslaset ar pa ar foljande
funktioner tillgangliga:

B Ta emot fax

Medan sandningslaset ar pa ar féljande
funktioner INTE tillgangliga:

B Sanda fax

B Kopiera

B PC-utskrift

B Skanning

B PhotoCapture

B Hantering fran kontrollpanelen

ﬁ// Obs
Kontakta din Brother-aterférsaljare om du
glémmer bort 16senordet for
sandningslaset.

Sakerhetsfunktioner

Stalla in och byta losenord for
sandningslas

K// Obs

Om du redan har stéllt in Idsenordet
behdver du inte stalla in det pa nytt.

Inprogrammering av l6senord

Tryck pa Menu, 2, 0, 1.

Ange ditt fyrsiffriga I6senord.
Tryck pa OK.

Nar LCD-skarmen visar Bekrafta:,
skriver du l6senordet en ganag till.
Tryck pa OK.

Tryck pa Stop/Exit.

Byta I6senord for sandningslaset

16

Tryck pa Menu, 2, 0, 1.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
valj losenord.
Tryck pa OK.

Ange ett fyrsiffrigt nummer som
I6senord.
Tryck pa OK.

Ange ett nytt fyrsiffrigt nummer for ett
nytt I16senord.
Tryck pa OK.

Nar LCD-skarmen visar Bekrafta:,
skriver du l6senordet en ganag till.
Tryck pa OK.

Tryck pa Stop/Exit.
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Koppla sandningslaset pa/av

Aktivera sandningslaset
@ TryckpaMenu, 2,0, 1.

e Tryck pa A eller ¥ for att vélja
valj Sandlés.
Tryck pa OK.

0 Ange det registrerade fyrsiffriga
I6senordet.
Tryck pa OK.
Maskinen stéangs av och LCD-skarmen
visar sandléaslage.

Stianga av sandningslaset

0 Tryck p4 Menu.

e Ange det registrerade fyrsiffriga
I6senordet.
Tryck pa OK.
Sandningslaset stangs av automatiskt.

ﬁ// Obs

Om du anger fel I16senord visar LCD-
skadrmen Fel l&senord och maskinen
forblir avstdngd. Maskinen stannar i
sandningslasets lage tills ratt I16senord
anges.
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Avsnitt Il

_— Fax

Séanda ett fax

Ta emot fax

Telefon- och externa enheter
Sla och lagra nummer
Skriva ut rapporter

24
30
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Sanda ett fax

Aktivera faxlage

For att aktivera faxlage, tryck pa (Fax)
och knappen lyser gron.

Faxa fran dokumentmataren
(endast MFC-260C)

o Kontrollera att du &r i faxlage .

9 Lagg i dokumentet med texten nedat i
dokumentmataren.
(Se Placera dokument pa sidan 6.)

0 Ring upp faxnumret med de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

e Tryck p4 Mono Start eller Colour Start.
Maskinen bdrjar skanna dokumentet.

ﬁ// Obs
« For att avbryta, tryck pa Stop/Exit.

* Om du sander ett svartvitt faxmeddelande
nar minnet ar fullt kommer det att sandas i
realtid.

Faxa fran kopieringsglaset

Du kan anvanda kopieringsglaset for att faxa
sidor ur en bok en i taget. Dokumentet kan
vara upp till letter- eller A4-format.

Du kan inte skicka flera sidor med fargfax.

ﬁ// Obs
(Endast MFC-260C)

Eftersom du endast kan skanna en sida at
gangen ar det lattare att anvanda
dokumentmataren om du sander ett
flersidigt dokument.

o Kontrollera att du ar i faxlage .

24

Lagg dokumentet pa kopieringsglaset.

Ring upp faxnumret.

Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

B Om du trycker pa Mono Start borjar
maskinen skanna den forsta sidan.
Ga till steg @.

B Om du trycker pa Colour Start
bérjar maskinen sanda dokumentet.

@ Gor nagot av féljande:

B For att sdnda en enda sida, tryck pa
2 for att valja Nej (Ring) (eller tryck
pa Mono Start en gang till).

Maskinen bdrjar sanda dokumentet.
B Om du vill sénda mer &n en sida,

tryck pa 1 for att valja Ja och ga till
steg @.

@ Placera nasta sida pa kopieringsglaset.
Tryck pa OK.
Maskinen bérjar skanna sidan.
(Upprepa steg @ och @ for varje ny
sida.)

Faxa dokument i Letter-
storlek fran kopieringsglaset

Stall in skanningsstorleken pa Letter om du
anvander den typen av dokument. Annars
kommer faxmeddelandets sidor inte att
skrivas ut.

Kontrollera att du ar i faxlage .
Tryck pa Menu, 2, 2, 0.

Tryck pa A eller ¥ for att vélja Letter.
Tryck pa OK.

Tryck pa Stop/Exit.



Fargfaxoverforing

Maskinen kan skicka fargfax till maskiner
som stddjer denna funktion.

Fargfax kan inte lagras i minnet. Nar du
sander ett fargfax kommer maskinen att
sanda faxmeddelandet i realtid (dven om
Direkts&ndning ar installt till Av).

Avbryta ett fax som bearbetas

Om du vill avbryta ett fax medan maskinen
skannar, slar numret eller sander faxet, tryck
pa Stop/Exit.

Sanda ett fax

Gruppsandning
(endast svartvitt)

Anvand gruppsandning om du vill sdnda
samma faxmeddelande till flera mottagare.
Du kan valja grupper, kortnummer och upp till
50 manuellt slagna nummer i en
gruppsandning.

Efter genomférd gruppsandning kommer en
gruppsandningsrapport att skrivas ut.

o Kontrollera att du ar i faxlage .

9 Ladda dokumentet.

9 Ange ett nummer. Tryck pa OK.
Du kan anvanda antingen ett
korthummer, en grupp eller ett manuellt
slaget nummer med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna.

e Repetera @ tills du har angivit alla
faxnummer som du vill gruppséanda till.

@ Tryck p4 Mono Start.

K// Obs

* Om du inte anvander nagra nummer for
grupper kan du "gruppsanda"
faxmeddelanden till upp till 90 olika
nummer.

« Tillgangligt minne varierar dock beroende
pa vilka jobb som lagras i minnet och hur
manga platser som anvands for
gruppsandning. Om du gruppsander till
maximalt antal tillgéangliga mottagare kan
du inte anvanda dubbel atkomst.

* Om minnet ar fullt, tryck pa Stop/Exit for
att avsluta jobbet. Om mer &n en sida har
skannats, tryck p4 Mono Start for att
sanda det som finns i minnet.
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Avbryta en pagaende
gruppsandning

0 Tryck p4 Menu, 2, 4.
LCD-skarmen visar faxnumret som
rings upp.

@ Tryck pa OK.
LCD-skarmen visar jobbnumret:

0 Tryck pa 1 for att radera.
LCD-skarmen visar sedan
gruppsandningsnumret och
1.Radera 2.Angra.

O Forattavbryta gruppsandning, tryck pa 1.

@ Tryck pa Stop/Exit.

26

Ytterligare
sandningsfunktioner

Sanda fax med flera
installningar

Nar du sander ett fax kan du vélja en
kombination av dessa instéllningar:
upplésning, kontrast, internationellt IAge och
realtidsOverforing.

Kontrollera att du ar i faxlage .

Ladda dokumentet.

Valj en installning som du vill ndra i
sandningsinstallningsmenyn (Menu, 2, 2).
Tryck pa OK.

Valj det alternativ du vill anvanda for
installningen.
Tryck pa OK.

Gor nagot av foljande:

B Tryck pa 1 for att andra en annan
installning.

B Tryck pa 2 nar du ar klar med dina
installningar.

@ Sénda faxmeddelandet som vanligt.

Kontrast

Du kan andra kontrasten om du tycker att ett
dokument ar for morkt eller for ljust. FOr de
flesta dokument kan standardinstallningen
Auto anvandas. Den valjer automatiskt den
basta kontrasten for ditt dokument.

Anvand Ljus om du vill sdnda ett ljust
dokument.

Anvand M6rk om du vill sinda ett morkt
dokument.

0 Kontrollera att du ar i faxlage .



9 Ladda dokumentet.
@ Tryck pa Menu, 2,2, 1.

e Tryck pa A eller ¥ for att vélja Auto,
Ljus eller Mork.
Tryck pa OK.

ﬁ// Obs

Aven om du véljer Ljus eller Mérk kommer
maskinen att sdnda faxmeddelandet med
installningen Auto i nagot av féljande
forhallanden:

* Da du sander ett fargfax.
* Nar du valjer Foto som faxupplésning.

Andra faxupplésning
Kvaliteten for ett fax kan forbattras genom att

andra faxupplésningen. Uppldsning kan
andras for nasta fax eller for alla fax.

Att andra faxupplosningen for nésta
fax

Kontrollera att du ar i faxlage .

Ladda dokumentet.

Tryck pa Fax Resolution sedan pa A
eller ¥ for att valja uppldsningen.
Tryck pa OK.

Att andra standard faxupplosning

o Kontrollera att du ar i faxlage .
@ Tryckpa Menu, 2,2, 2.

9 Tryck péa A eller ¥ for att &ndra
upplésningen som du 6nskar.
Tryck pa OK.

Sanda ett fax

Obs

Du kan valja fyra olika upplésningar for
svartvita fax och tva for fargfax.

Svartvitt

Standard Passar de flesta dokument.

Fin Lamplig for liten text.
Sandningen sker nagot
langsammare an Standard.

S.Fin Lamplig for liten text och
grafik. Sandning sker
langsammare an Fin.

Foto Lampligt fér dokument med
manga olika graskalor ellerom
det ar ett fotografi. Denna
installning ger den
langsammaste sandningen.

Farg

Standard Passar de flesta dokument.

Fin Anvands da dokumentet ar ett

fotografi. Overforingstiden ar
langsammare an
standarduppldsningen.

Omdu valjer s.Fin eller Foto och sedan
anvander Colour Start-knappen for att
sanda ett fax kommer maskinen att sdnda
faxet med instéllningen Fin.
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Dubbel atkomst
(endast svartvitt)

Du kan sla ett nummer och bdérja skanna in
faxmeddelandet i minnet—aven om
maskinen sander och tar emot ett fax fran
minnet eller skriver ut PC-data. Det nya
jobbnumret och tillgangligt minne visas péa
LCD-skarmen.

Antalet sidor du kan skanna in i minnet beror
pa hur mycket data de innehaller.

K// Obs

Om meddelandet Minnet &r fullt
visas medan dokumentet skannas, tryck
pa Stop/Exit for att avbryta eller

Mono Start for att sanda de skannade
sidorna.

Realtidsoverforing

Nar du skickar ett fax skannar maskinen in
dokumenten i minnet innan den sander. Sa
snart telefonlinjen blir ledig bérjar maskinen
att sld numret och sénda faxmeddelandet.

Om minnet ar fullt eller du sander ett fargfax
kommer maskinen att sanda dokumentet i
realtid (&ven om Direktsindning arinstallt
till av).

Ibland kanske du vill sdnda viktiga dokument
utan att anvanda minnesfunktionen. Du kan
stélla in Direktsandning till P4 for alla
dokument eller Endast nasta fax endast
for nasta fax.

K// Obs

Ateruppringningsfunktionen fungerar inte
vid 6verforing i realtid nar kopieringsglaset
anvands.
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Sandning i realtid for alla fax

o Kontrollera att du ar i faxlage .

@ Tryck pa Menu, 2, 2, 3.

0 Tryck pa A eller ¥ for att valja pa (eller Av).
Tryck pa OK.

Sandning i realtid endast for nasta fax

Kontrollera att du ar i faxlage .
Tryck pa Menu, 2, 2, 3.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
Endast nasta fax. Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
Nasta fax:Av ellerNasta fax:Pa.

Tryck pa OK.

Obs

Ateruppringningsfunktionen fungerar inte
vid 6verforing i realtid nar kopieringsglaset
anvands.



Internationellt lage

Du boér anvanda Internationellt I1dge om
stérningar férekommer pa linjen nar du
sander faxmeddelanden utomlands. Den har
funktionen stédngs av automatiskt efter att du
har sant ett faxmeddelande.

o Kontrollera att du ar i faxlage .

9 Ladda dokumentet.

@ Tryck pa Menu, 2, 2, 4.

e Tryck pa A eller ¥ for att vélja pa (eller Av).

Tryck pa OK.

Kontrollera och radera
vantande jobb

Du kan kontrollera vilka jobb som annu inte
har sants fran minnet och radera ett jobb.
(Om det inte finns nagra jobb visar LCD-
skarmen Inga jobb vantar.)

o Tryck p4 Menu, 2, 4.
Vantande jobb visas pa LCD-skarmen.

9 Tryck pa A eller ¥ for att ga igenom

jobben och valja det jobb du vill avbryta.

Tryck pa OK

9 Gor nagot av foljande:
B Tryck pa 1 for att avbryta den.

B Tryck p4 2 for att IGmna utan att
avbryta.

e Nér du ar klar trycker du p4 Stop/Exit.

Sanda ett fax

Sanda ett fax manuellt

Om du anvander manuell dverforing hor du
uppringningston, ringsignal och
faxmottagningston nar du sander ett
faxmeddelande.

Kontrollera att du ar i faxlage .

Ladda dokumentet.

Lyft luren pa den externa telefonen och
lyssna efter uppringningstonen.

Ring upp 6nskat faxnummer.
Nar du hor faxtonen, tryck pa

Mono Start eller Colour Start.

B Om du placerar dokumentet pa
kopieringsglaset, tryck pa 1 for att
sanda faxet.

@ Lagg pa telefonluren.

]

& &mot

Slut pa minne-meddelande

Om du farett Minnet &r fullt-
meddelande nar du skannar forsta sidan av
ett fax, tryck pa Stop/Exit for att radera faxet.

Omdu far ettMinnet ar fullt-
meddelande medan skanning av
efterfljande sida pagar, har du méjlighet att
trycka pa Mono Start for att sdnda de sidor
som skannats sa langt eller trycka pa
Stop/Exit for att radera hanteringen.

Obs

Omdu farett Minnet &r fullt-
meddelande nar du faxar och inte vill
radera de lagrade faxen for att frigéra
minnet kan du sanda faxet i realtid. (Se
Realtidséverféring pa sidan 28.)
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Ta emot fax

Mottagningslagen

Du maste valja ett mottagningslage beroende pa de externa anordningarna och telefontjansterna
som du har pa din linje.

Valja mottagningslage

Som standard, kommer din maskin automatiskt ta emot fax som sands till den. Bilden nedan
hjalper dig att valja korrekt Iage. F6r mer information om mottagningslagen, se Anvédnda
mottagningsldgena pa sidan 31 och Instéllningar f6r mottagningsldge pa sidan 32.

Vill du anvanda maskinens telefonfunktioner (om de finns) eller en extern telefon
eller en extern telefonsvarare som &r anslutna pa samma linje som maskinen?

l Ja NeJ

(Anvénder du den externa telefonsvararens )

réstmeddelandefunktion?

l Nej Endast fax
Vill du att maskinen ska automatiskt svara ——————» Manuell
pa fax- och telefonsamtal? Nej
| » Fax/Tel
Ja
» Ext:Tel/Tsv
Ja

GOr s& har for att stalla in mottagningslaget.
0 Tryck p4 Menu, 0, 1.

e Tryck p4 A eller ¥ for att vélja Endast fax, Fax/Tel, Ext:Tel/Tsv eller Manuell.
Tryck pa OK.

0 Tryck pa Stop/Exit.
LCD-skarmen visar aktuellt mottagningslage.

0

~1

i
ot
ot
i
(2}
Ti
ﬂe

i:

1 Aktuellt mottagningsliage
Fax: Endast fax
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Anvanda
mottagningslagena

Vissa mottagningslagen svarar automatiskt
(Endast fax och Fax/Tel). Du kanske vill
andra Signalférdrdjningen innan du anvander
dessa lagen, se

Signalférdréjning pa sidan 32.

Endast Fax

Laget Endast fax svarar automatiskt pa varje
samtal. Om samtalet ar ett fax, kommer din
maskin att ta emot det.

Fax/Tel

Fax/Tel-lage hjalper dig att hantera
inkommande samtal automatiskt, genom att
kadnna igen om det ar ett fax eller
réstmeddelande och ringa upp dem pa
féljande satt:

B Fax tas emot automatiskt.

B Rostsamtal kommer att starta F/T-
signalen for att uppmana dig att svara.
F/T-signalen ar en snabb dubbelringning
frdn maskinen.

Se aven F/T Ringtid (endast Fax/Tel-
ldge) pa sidan 32 och
Signalférdréjning pa sidan 32.

Manuell

Manuellt Iage stanger av alla automatiska
svarsfunktioner.

For att ta emot fax i manuellt lage, lyft luren
pa en sidoapparat eller tryck pa Tel/R. Nar du
hor faxtoner (korta repeterande signaler),
tryck pa Mono Start eller Colour Start. Du
kan aven anvanda funktionen faxdetektering
for att ta emot fax genom att flytta en
telefonlur p4 samma linje som maskinen.

Se aven Faxavkénning pa sidan 33.

Ta emot fax

Extern TSV

Extern TSV-lage gor att en extern
telefonsvarare kan hantera dinainkommande
samtal. Inkommande samtal hanteras pa ett
av foljande satt:

B Fax tas emot automatiskt.

B Personer som ringer kan spela in ett
meddelande pa telefonsvararen.

For mer information, se Ansluta en extern
TSV (telefonsvarare) pa sidan 37.
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Installningar for
mottagningslage

Signalfordrojning

Signalférdrdjningen staller in antalet ganger
maskinen ringer innan den svarar i laget
Endast faxeller Fax/Tel. Om du haren
extern telefon eller sidoapparat pa samma
linje som maskinen, valj maximalt antal
ringsignaler.

(Se Hantering fran sidoapparater pa sidan 38
och Faxavkénning pa sidan 33.)

€@ 1ryckpaMenu, 2,1, 1.

9 Tryck pé A eller ¥ for att valja hur manga
ringsignaler som ska ga fram innan
maskinen svarar (00-05).

Tryck pa OK.
Om du véljer 00 kommer linjen inte att
ringa alls.

0 Tryck pa Stop/Exit.
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F/T Ringtid
(endast Fax/Tel-lage)

Om du stéller in mottagningslaget till
Fax/Tel maste du bestdmma hur lang tid
maskinen ska sanda dess speciella
dubbel-signal nar du har ett rostsamtal.
Maskinen skriver automatiskt ut eventuellt
inkommande faxmeddelanden.

Dubbelsignalen ges efter den vanliga
telefonsignalen. Det ar bara maskinen som
ringer och inga andra telefoner pad samma
linje ringer med dubbelsignalen. Du kan dock
fortfarande svara pa samtalet pa vilken
telefon som helst pa samma linje som
maskinen. (Se Hantering fran

sidoapparater pa sidan 38.)

@ 1ryckpaMenu, 2,1, 2.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja hur lange
maskinen ska ringa for att
uppmarksamma dig pa att du har ett
inkommande telefonsamtal (20, 30, 40
eller 70 sekunder).

Tryck pa OK.

0 Tryck pa Stop/Exit.

Obs

Maskinen fortsatter att ringa under
angiven tid aven om den som ringer upp
lagger pa under dubbelsignalen.



Faxavkanning

Om faxavkdnning ar Pa:

Maskinen tar emot ett faxsamtal automatiskt,
aven om du svarar pa samtalet. Nar du ser
Mottagning pa LCD-skarmen eller nar du
hor faxsignaler i luren ska du lagga pa luren.
Maskinen skoter resten.

Om faxavkdnning ar Av:

Om du ar vid maskinen och svarar pa ett
faxsamtal genom att lyfta pa luren, tryck pa
Mono Start eller Colour Start och tryck
sedan pa 2 for att ta emot faxmeddelandet.

Om du svarade i en sidoapparat, tryck pa ¥ 5 1.
(Se Hantering fréan
sidoapparater pa sidan 38.)

ﬁ// Obs

* Om den har funktionen ar installd till p&,
och maskinen inte kan ta emot ett
faxsamtal nar du lyfter pa luren pa en
sidoapparat eller extern telefon, tryck pa
fjarraktiveringskoden % 5 1. Vid maskinen,
tryck pa Mono Start eller Colour Start.

+ Stall faxavkanning till Av om du sander
faxmeddelanden fran en dator som ligger
pa samma telefonlinje som maskinen som
tar emot meddelandena.

€@ 1ryckpaMenu, 2,1, 3.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja pa (eller
Av).
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Ta emot fax

Ytterligare
mottagningsfunktioner

Utskrift av forminskat
inkommande fax

Om du valjer p& férminskar maskinen
automatiskt varje sida av ettinkommande fax
sa att det anpassas till ett Ad-, letter- eller
legal-papper.

Maskinen raknar fram forminskningsgraden
med hjalp av faxets pappersstorlek och den
pappersstorlek du har stallt in (Menu, 1, 3).

o Kontrollera att du ar i faxlage .
@ Tryck pa Menu, 2,1, 5.

k. ]

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja P& eller Av.
Tryck pa OK.

e Tryck pa Stop/Exit.

Ta emot fax i minnet

Sa snart pappersfacket blir tomt vid
faxmottagning visar skarmen

Kontr. papper och ber dig fylla pa papper
i pappersfacket. (Se Ladda papper och
annan media pa sidan 12.) Om du inte kan
fylla pa papper i pappersfacket hander
féljande:

Om Minnesmottagning ar Pa:

Maskinen fortsatter att ta emot fax med de
kvarvarande sidorna lagrade i minnet,
forutsatt att det finns ledig minneskapacitet.
Ytterligare inkommande fax kommer aven att
lagras i minnet tills minnet ar fullt. D& minnet
ar fullt slutar maskinen att automatiskt svara
pa samtal. For att skriva ut faxen, fyll pa
papper i pappersfacket.
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Om Minnesmottagning ar Av:

Maskinen fortsatter att ta emot fax med de
kvarvarande sidorna lagrade i minnet,
forutsatt att det finns ledig minneskapacitet.
Maskinen kommer automatiskt att upphoéra
att svara pa samtal tills mer papper fylls pa i
pappersfacket. For att skriva ut de sista
faxen, fyll pa papper i pappersfacket.

0 Kontrollera att du &r i faxlage.
@ Tryck pa Menu, 2,1, 6.

6 Tryck pa A eller ¥ for att vélja P4 eller Av.
Tryck pa OK.

0 Tryck pa Stop/Exit.
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Rostfunktioner

Fax/Tel-lage

Nar maskinen befinner sig i Fax/Tel-lage
anvander den F/T-signaltid (dubbelsignal) for
att gora dig uppmarksam pa att du har ett
inkommande réstsamtal.

Om du inte anvander en extern telefon, lyft
luren pa den externa telefonen och tryck
sedan pa Tel/R for att svara.

Om du befinner dig vid en sidoapparat maste
du lyfta pa luren under F/T-signaltiden och
trycka pa # 5 1 mellan dubbelsignalerna. Om
inget hors pa linjen, eller om nagon forsdker
att sdnda ett faxmeddelande till dig, dverfor
du samtalet till maskinen genom att trycka pa
*51.

Fax/Tel-lage i energisparlage

Nar maskinen ar i energisparlage kan du ta
emot faxmeddelanden om
energisparinstallningen ar Faxmottagn: Pa.
(Se Instélining av

energisparldge pa sidan 17.)

Fax/Tel-lage fungerar inte i energisparlage.
Maskinen kommer inte att besvara telefon-
eller faxsamtal och den kommer att fortsatta
ringa. Om du ar vid en extern telefon eller en
sidoapparat ska du lyfta luren och svara. Om
du hor faxsignaler haller du kvar luren tills
faxavkanningsfunktionen aktiverar din
maskin. Om den som ringer upp sager att
han/hon vill skicka ett fax, aktiverar du
maskinen genom att trycka pa * 5 1.

Telefon- och externa enheter

Telefontjanster

Stalla in telefonlinjetyp

Om du ansluter maskinen till en telefonlinje
med telefonvéaxel PBX eller ISDN for att
skicka och ta emot fax, ar det ndédvandigt att
andra telefonlinjen enligt foljande.

0 Tryck p4 Menu, 0, 5.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Telefonvédxel, ISDN (eller Normal).
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Telefonvixel och Overféring

Maskinen arinledningsvis installd pad Normal
som gor att maskinen kopplas in pa det
allmanna telefonnatet. Flera kontor anvander
dock ett centralt telefonsystem eller
Telefonvaxelsystem (PBX). Din maskin kan
kopplas till de flesta telefonvaxelsystem
(PBX). Maskinens ateruppringningsfunktion
stddjer endast "timed break recall" (TBR).
TBR fungerar med de flesta
telefonvaxelsystem sa att du kan fa kontakt
med en utgdende linje eller 6verféra samtal
till en annan anknytning. Funktionen ar aktiv
nar Tel/R trycks ned.

Obs

Du kan programmera en Tel/R-
knapptryckning som en del av ett nummer
lagrat i en kortnummerfunktion. Nar du
programmerar kortnumret, tryck forst pa
Tel/R (skarmen visar “I”) och ange sedan
telefonnumret. Om du gor detta behdver
du inte trycka pa TellR varje gang du
ringer med ett kortnummer. (Se Lagra
kortnummer pa sidan 42.) Om PBX
(telefonvaxelsystem) inte ar valt i
telefonlinjeinstallningen kan du dock inte
anvanda kortnumret som Tel/R-
tryckningen ar programmerad i.
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Nummerpresentation

Nummerpresentationen gor att du kan
anvanda nummerpresentationstjansten som
erbjuds av manga lokala telefonoperatorer.
Kontakta din telefonoperatér for information.
Denna tjanst visar telefonnumret till och
namnet (om det ar tillgangligt) pa personen
som ringer da telefonen ringer.

Efter nagra ringningar visar LCD-skarmen
telefonnumret till personen som ringer upp
(och namn om det ar tillgangligt). Efter att du
svarat pa ett samtal, férsvinner
nummerpresentationen fran LCD-skarmen
men samtalets information lagras i
nummerpresentationens minne.

B Du ser numret (eller namnet) p& LCD-
skarmen.

B Okant nr.-meddelandeet innebar att
samtalet kommer fran en plats utanfor ditt
nummerpresentationsomrade.

B Meddelandet Skyddat nr. betyder att
personen som ringer upp har blockerat
informationséverféring.

Du kan skriva ut en lista 6ver
nummerpresentationens information som tas
emot av din maskin. (Se Skriva ut
nummerpresentationslistan pa sidan 36.)

Obs

Nummerpresentationstjansten varierar
med olika operatérer. Ring din lokala
telefonoperator for att ta reda pa vilken
tjanst som finns for ditt omrade.

Stalla in nummerpresentationen till pa

Om du har nummerpresentation pa din linje
skall denna funktion stéllas in till P& for att
visa motpartens telefonnummer pa LCD-
skarmen nar telefonen ringer.

o Tryck p4 Menu, 2, 0, 3.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja pa (eller
Av).
Tryck pa OK.

0 Tryck pa Stop/Exit.
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Visa nummerpresentationslistan

Din maskin lagrar information om de senaste
trettio samtalen i nummerpresentationslistan.
Du kan granska eller skriva ut denna lista. D&
det trettioférsta samtalet tas emot av
maskinen, ersatter det informationen for det
forsta samtalet.

o Tryck p4 Menu, 2, 0, 3.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Visa nummer.
Tryck pa OK.
Nummerpresentation for det senaste
samtalet visas i displayen. Om ingen
nummerpresentation har lagrats,
kommer ljudsignalen att aktiveras och
Ingen nummerpre. visasidisplayen.

0 Tryck pa A eller ¥ for att bladdra igenom
nummerpresentationens minne for att
valja den nummerpresentation du vill
visa och tryck sedan pa OK.
LCD-skarmen visar numret eller namnet
pa den person som ringer upp och
samtalets datum och tid.

e For att avsluta visningen, tryck pa
Stop/Exit.

Skriva ut nummerpresentationslistan
o Tryck pa Menu, 2, 0, 3.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Skriv rapport.
Tryck pa OK.
Om ingen nummerpresentation har
lagrats, kommer ljudsignalen att
aktiveras och Ingen nummerpre.
visas pa LCD-skarmen.

Tryck pd Mono Start eller Colour Start.

Efter avslutad utskrift, tryck pa
Stop/Exit.



Ansluta en extern TSV
(telefonsvarare)

Du kan valja att ansluta en extern
telefonsvarare. Om du har en extern
telefonsvarare (TSV) kopplad till samma
telefonlinje som maskinen kommer din
telefonsvarare att svara pa alla inkommande
samtal. Maskinen "lyssnar" efter CNG-
signaler, om sadana foéreligger tar maskinen
Over och tar emot faxmeddelandet i fraga.
Om det inte finns ndgra CNG-signaler
besvarar maskinen inte samtalet, vilket
innebar att den som ringer upp kan ldmna
meddelanden till telefonsvararen.

Telefonsvararen maste svara inom fyra
signaler (vi rekommenderar att du stéller in
telefonsvararen pé tva signaler). Maskinen
kan inte héra CNG-signaler forran
telefonsvararen har svarat pa samtalet, vilket
innebar att det bara finns utrymme fér 8-10
sekunders "handskakning" med CNG-signal
om du stéller in fyra signaler. Félj noga
anvisningarna i den har bruksanvisningen om
hur man spelar in meddelanden pa
telefonsvararen. Anvand inte en
avgiftsbesparande installning fér en extern
telefonsvarare som ar installd pa fler an fem
signaler.

ﬁ// Obs

Om du inte tar emot alla faxmeddelanden,
reducera installningen for den externa
telefonsvararens signalférdrojning.

1 TSV

Nar telefonsvararen tar hand om ett samtal
visar LCD-skdrmen Telefon.

Telefon- och externa enheter

® Olamplig installation

Anslut INTE nagra fler telefonsvarare pa samma
telefonlinje.

Anslutningar

Den externa telefonsvararen maste anslutas
enligt bilden ovan.

0 Stéll in den externa telefonsvararen pa
en eller tva signaler. (Maskinens
installningar for signalférdréjning galler
inte.)

9 Spela in ett meddelande p&
telefonsvararen.

9 Stall in telefonsvararen pé att ta emot
samtal.

e Stall in mottagningslaget till
Ext:Tel/Tsv. (Se Vélja
mottagningslége pa sidan 30.)

Spela in utgaende
meddelande pa en extern TSV

Ge akt pa inlasningstiden for det har
meddelandet. Meddelandets utformning
avgor hur maskinen tar emot fax manuellt och
automatiskt.

0 Lat meddelandet foregas av fem
sekunders tystnad. (Sa att din maskin
kan registrera anropssignalen innan
meddelandet borjar.)

@ Meddelandet bér inte vara langre n 20
sekunder.

Obs

Eftersom maskinen inte kan registrera
faxsignaler samtidigt med hdga roster,
rekommenderar vi att du inleder
meddelandet med 5 sekunders tystnad.
Du kan givetvis lasa in ett meddelande
utan denna paus, men om maskinen far
svarigheter att ta emot meddelanden bor
du lagga in den tysta perioden pa nytt.
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Telefonvaxelsystem (PBX)

Vi foreslar att du ber foretaget som
installerade telefonvaxelsystemet att koppla
maskinen. Om du har ett telefonvaxelsystem
ska du kontrollera att enheten ansluts pa den
sista linjen i systemet. Detta forhindrar att
maskinen aktiveras varje gang systemet tar
emot ett telefonsamtal. Om alla inkommande
samtal besvaras av en telefonist bor du valja
mottagningslaget Manuell.

Under vissa forhéllanden kan vi inte grantera
att maskinen fungerar korrekt tillsammans
med ett telefonvaxelsystem. Eventuella
problem att sanda eller ta emot fax bor i forsta
hand rapporteras till det féretag som handhar
din telefonvaxel (PBX).

ﬁ// Obs

Kontrollera att telefonlinjetypen ar installd
till telefonvaxel. (Se Stélla in
telefonlinjetyp pa sidan 35.)
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Extern telefon och
sidoapparat

Ansluta en extern telefon eller
sidoapparat

Du kan ansluta en separat telefon enligt
diagrammet nedan.

1 Sidoapparat
2 Extern telefon

Nar du anvander en extern telefon visar LCD-
skdrmen Telefon.

Hantering fran sidoapparater

Om du svarar pa en faxsandning i en extern
telefon som ar kopplad till ratt uttag pa
maskinen kan du lata maskinen ta éver
genom att anvanda Fjarrstyrd aktiveringskod.
Nar du trycker pa Fjarrstyrd aktiveringskod
* 5 1 borjar maskinen ta emot faxet.

Om maskinen svarar pa ett rostsamtal och
dubbelsignalerar for att du ska ta over,
anvand Fjarrstyrd deaktiveringskod # 5 1 for
att ta samtalet pa en sidoapparat. (Se F/T
Ringtid (endast Fax/Tel-ldge) pa sidan 32.)



Om du svarar pa ett samtal och ingen
finns pa linjen:
Antagligen tar du emot ett manuellt fax.

Tryck pa * 5 1 och vanta pa faxsignalen eller
tills LCD-skarmen visar Mot tagning och
lagg sedan pa luren.

ﬁ// Obs

Du kan aven anvanda
faxdetekteringsfunktionen sa att din
maskin automatiskt kan ta emot samtalet.
(Se Faxavkédnning pa sidan 33.)

Anvanda en tradlos extern
telefon

Nar den tradlésa telefonens basenhet har
anslutits till samma telefonlinje som
maskinen (se Extern telefon och
sidoapparat pa sidan 38), ar det enklare att
svara pa samtal under signalférdréjning om
du bar med dig den tradlésa telefonen.

Om du later maskinen svara forst maste du
ga till maskinen for att trycka pa Tel/R for att
sanda samtalet till den tradlosa telefonen.

Anvanda fjarrkoder

Fjarrstyrd aktiveringskod

Om du svarar pa en faxsandning i en
sidoapparat eller extern telefon, kan du lata
maskinen ta dver genom att sla Fjarrstyrd
aktiveringskod * 5 1. Vanta tills du hér en
lang faxsignal innan du lagger pa luren. Se
Faxavkénning pa sidan 33. Den som ringer
upp maste trycka pa Start for att sdnda
faxmeddelandet.

Fjarrstyrd deaktiveringskod

Om du tar emot rostsamtal och maskinen ar i
F/T-lage, kommer F/T dubbelsignalen att
ringa efter den inledande
fordréjningssignalen. Om du tar emot ett
samtal pa en sidoapparat kan du stanga av
F/T-signalen genom att trycka pa # 5 1 (se till
att du trycker pa denna mellan signalerna).

Telefon- och externa enheter

Andra de fjarrstyrda koderna

Om du vill anvanda Fjarrstyrd aktivering,
maste du satta pa fjarrkoderna. Den
forinstallda Fjarrstyrda aktiveringskoden ar
* 5 1. Den forinstallda Fjarrstyrda
deaktiveringskoden ar # 5 1. Om du vill, kan
du byta dem mot dina egna koder.

€@ 1ryckpaMenu, 2,1, 4.

irg ]

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja pa (eller
Av).

Tryck pa OK.

9 Ange ny Fjarrstyrd aktiveringskod.
Tryck pa OK.

Ange ny Fjarrstyrd deaktiveringskod.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Obs

+ Om du alltid tappar anslutningen nar du
har fjarrstyrd kontakt med din externa
telefonsvarare, forsok att andra Fjarrstyrd
aktiveringskod och Fjarrstyrd
deaktiveringskod till en annan tresiffrig
kod med siffrorna 0-9, %, #.

* Fjarrkoder fungerar inte i vissa
telefonsystem.
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Sa har ringer du

Manuell uppringning

Skriv in alla siffror i faxnumret.

1 PN
BRI RS
7oms 8 w9 e
* 0 #

ERiog

Kortnummer
0 Tryck pa Speed Dial.

Speed Dial

)

9 Tryck pa OK och # (staket)-knappen
och sedan det tvasiffriga kortnumret.

ﬁ// Obs

Om LCD-skarmen visar
Ej registrerad nardu anger ett

kortnummer, har inget nummer lagrats pa

den platsen.
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Sla och lagra nummer

Sok

Du kan s6ka namn som du har lagrat
tillsammans med kortnummer.

Tryck pa Speed Dial. Tryck pa OK och
programmeringsknapparna for att soka
numeriskt, eller anvanda de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna for att soka
alfabetiskt.

Speed Dial

A

\ g

-
&

Speed Dial

i .: 1

.............................................

Att soka numeriskt.

2 For att soka alfabetiskt kan du anvanda de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange de forsta
bokstaverna i namnet du soker efter.



Ateruppringning med fax

Om du sander ett fax manuellt och linjen ar
upptagen, tryck pa Redial/Pause och sedan
pa Mono Start eller Colour Start for att
forsdka igen. Om du vill gora ett andra samtal
till det senast uppringda numret kan du spara
tid genom att trycka p& Redial/Pause och
Mono Start eller Colour Start.

Redial/Pause fungerar endast om du ringer
upp fran kontrollpanelen.

Om linjen ar upptagen nar du sander ett fax
automatiskt slar maskinen om numret upp till
tre ganger med fem minuters paus mellan
varje uppringning.

ﬁ// Obs
Ateruppringningsfunktionen fungerar inte
vid 6verforing i realtid nar kopieringsglaset
anvands.

Sla och lagra nummer

Lagra nummer

Du kan stalla in maskinen for foljande typer
av enkel uppringning: Korthummer och
grupper for gruppsandning av fax. Nar du slar
ett snabbvalsnummer visar LCD-skarmen
namnet, om det ar lagrat, eller numret.

Obs

Snabbvalsnummer som ar lagrade i
minnet raderas inte vid stromavbrott.

Lagra en paus

Tryck pa Redial/Pause for att Iagga till en 3,5
sekunders paus mellan de nummer som slas.
Om du ringer till utlandet kan du trycka pa
Redial/Pause sa manga ganger du vill for att
Oka pausens langd.
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Lagra korthummer

Du kan lagra upp till 40 2-siffriga korthnummer
med ett namn. Nar du ringer behéver du bara
trycka pa nagra fa knappar (till exempel:
Speed Dial, OK, #, det 2-siffriga numret och
Mono Start eller Colour Start).

0 Tryck pa Speed Dial och A eller ¥ for att
vdlja Prog. kortnr..
Tryck pa OK.

9 Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange ett
2-siffrigt kortnummer (01-40).
Tryck pa OK.

@ Ange fax- eller telefonnumret
(hdgst 20 tecken).
Tryck pa OK.

e Gor nagot av foljande:

B Ange namnet med hjalp av de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna (hégst 16
tecken).

Tryck pa OK. (Om du behdver hjalp
att skriva bokstaver, se Ange
text pa sidan 110.)

B For att lagra numret utan ett namn,
tryck pa OK.
@ Gor nagot av foljande:

B For att lagra ett annat kortnummer,
ga till steg @.

B For att avsluta instaliningen, tryck pa
Stop/Exit.
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Andra kortnummer

Om du forsoker lagra ett kortnummer dar ett
nummer redan har lagrats, visar LCD-
skarmen namnet och numret som redan ar
lagrat och uppmanar dig att géra nagot av
féljande:

B Tryck pa 1 for att andra det lagrade
numret.

B Tryck pa 2 for att avsluta utan att andra.

Om du valjer 1 kan du andra det lagrade
numret och namnet eller ange ett nytt. Fol]
instruktionerna nedan:

o Ange ett nytt nummer. Tryck pa OK.

9 Ange ett nytt namn. Tryck pa OK.

B FOr att andra ett tecken, anvand < eller »
for att placera markoéren under det tecken
du vill &ndra och tryck sedan pa
Clear/Back. Ange tecknet igen.

B For att avsluta instéllningen, tryck pa
Stop/Exit.



Stalla in grupper for
gruppsandning

Om du regelbundet sander samma
faxmeddelande till manga faxnummer kan du
stélla in en grupp. Grupper lagras i ett
kortnummer. Varje grupp anvander en
kortnummerplats. Du kan sedan sanda
faxmeddelandet till alla nummer lagrade i en
grupp genom att bara ange ett korthummer
och sedan trycka pa Mono Start.

Innan du kan lagga till nummer till en grupp
maste du lagra dem som kortnummer. Du
kan ha upp till sex sma grupper eller tilldela
39 nummer till en stor grupp.

0 Tryck pa Speed Dial och A eller ¥ for att
vélja Skapa grupper.
Tryck pa OK.

9 Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange
2-siffriga kortnummer dar du kan lagra

gruppen.
Tryck pa OK.

9 Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange ett
gruppnummer (1 till 6).

Tryck pa OK.

e For att lagga till kortnummer foljer du
instruktionerna nedan:
Till exempel for kortnummer 05 och 09.
Tryck pa Speed Dial, 05, Speed Dial,
09.
LCD-skarmen: #05#009.

)

@ Tryck pd OK nar du ar klar med att lagga
till nummer.

@ Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange ett
namn pa gruppen.

Tryck pa OK.

ﬁ// Obs

Du kan enkelt skriva ut en lista dver
samtliga kortnummer. Nummer som ar en
del av en grupp markeras i GRUPP-
kolumnen. (Se Att skriva ut en

rapport pa sidan 45.)

Sla och lagra nummer

Kombinera
snabbvalsnummer

Du kan kombinera fler an ett snabbval nar du
ringer. Denna funktion ar anvandbar om du
behdver ringa en atkomstkod for lagre
samtalstaxa till lAngvaga mottagare.

Till exempel, du har lagrat "555" i kortnummer
#03 och "7000" i kortnummer #02. Du kan
anvanda dem bada for att ringa "555-7000"
om du trycker pa féljande knappar:

Speed Dial, OK, #03,
Speed Dial, #02 och Start.

Nummer kan laggas till manuellt genom att
ange dem med de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna:

Speed Dial, OK, #03,7,0, 0, 1
(pa de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna) och Start.

Detta ringer upp "555-7001". Du kan aven
l&gga till en paus genom att trycka péa
Redial/Pause-knappen.

43



Faxrapporter

Du stéller in éverféringsrapporten och
journalperiod med Menu-knappen.

Overforingsrapport

Du kan skriva ut en 6verféringsrapport som
ett kvitto pa att du har sant ett
faxmeddelande. Den har rapporten talar om
vilken tid och vilket datum faxmeddelandet
sandes och om &verféringen lyckades (OK).
Om du valjer P& eller Pa+kopia skrivs
rapporten ut for varje fax du sander.

Om du ofta sander faxmeddelanden till
samma mottagare behéver du kanske mer
information &n bara jobbnumret for att veta
vilka faxmeddelanden som maste sdndas
om. Om du véljer Pa+kopia eller Av+kopia
skrivs en del av faxets forsta sida ut pa
rapporten som stod for minnet.

Nar 6verforingsrapporten ar Av eller
Av+kopia skrivs rapporten endast ut vid
sandningsfel, med ERROR i RESULTAT-
kolumnen.

€@ 1ryckpaMenu, 2,3, 1.
9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Av+kopia, P4, Pa+kopia eller Av.

Tryck pa OK.

0 Tryck pa Stop/Exit.
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Skriva ut rapporter

Faxjournal (aktivitetsrapport)

Du kan stélla in maskinen pa att skriva ut
journaler med jamna mellanrum (vart 50:e
fax, 6, 12 eller 24 timmar, 2 eller 7 dagar). Om
du staller in intervallet till Av kan du
fortfarande skriva ut rapporten

Rapporter pa sidan 45.
Standardinstallningen ar

Vart 50:nde fax.

€@ 1ryck paMenu, 2,3, 2.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja ett
intervall.
Tryck pa OK.
(Om du valjer 7 dagar uppmanas du via
LCD-skarmen att valja den forsta dagen
som inleder perioden.)

W 6, 12, 24 timmar, 2 eller 7 dagar

Maskinen kommer att skriva ut
rapporten vid angiven tid innan den
raderar alla jobb fran minnet. Om
maskinens minne blir fullt (med 200
jobb) fére angivet intervall kommer
den att skriva ut journalen tidigare an
vanligt innan den raderar alla jobb i
minnet. Du kan skriva ut en rapport
fére angiven tid utan att radera de
jobb som finns i minnet.

B Var 50:e fax

Maskinen skriver ut journalen nar
50 fax har lagrats i minnet.

9 Ange en tid i 24-timmarsformat nar
journalperioden ska inledas.
Tryck pa OK.
(Skriv till exempel 19:45 for kvart i atta
pa kvallen)

e Tryck pa Stop/Exit.



Rapporter

Foljande rapporter ar tillgangliga:
1.S&ndn. kvitto

Skriver ut en éverféringsrapport for din
senaste 6verforing.

2.Hjalplista

En hjalplista hur du snabbt kan programmera
maskinen.

3.Snabbuppringn.

Listar namn och nummer lagrade i
korthnummerminnet, i numerisk ordning.

4.Faxjournal

Innehaller information om de senast
mottagna och skickade faxmeddelandena.
(TX: Sandning.) (RX: mottagning.)

5.Systeminstall.

Innehaller dina installningar.
Att skriva ut en rapport

0 Tryck p4 Menu, 5.

9 Gor nagot av foljande:
B Tryck pa A eller ¥ for att valja den

rapport du vill skriva ut. Tryck pa OK.

B Ange numret pa den rapport du vill
skriva ut. Till exempel, tryck pa 2 for
att skriva ut hjalplistan.

9 Tryck p4 Mono Start.

e Tryck pa Stop/Exit.

Skriva ut rapporter
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Avsnitt Il

_~ Kopiera

Kopiering
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Kopiering

Hur du kopierar
Ange kopieringslage

Tryck pa (Copy) for att ange

kopieringslage. Standardinstaliningen ar fax.
Du kan andra antalet sekunder eller minuter
som maskinen stannar i kopieringslage.
(Lagesatergang pa sidan 18.)

Copy A\ Copy /
Vil ditoly
7

LCD-skarmen visar standard
kopieringsinstallning:

1 Kopieringsforhallande
2 Kvalitet
3 Ant kopior

Gora en enstaka kopia

0 Kontrollera att du &r i kopieringslage

=

9 Ladda dokumentet.
(Se Placera dokument pa sidan 6.)

0 Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

48

Gora flera kopior

Du kan gora upp till 99 kopior.

0 Kontrollera att du &r i kopieringslage

il

9 Ladda dokumentet.
(Se Placera dokument pé sidan 6.)

0 Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antal
kopior (upp till 99).

0 Tryck p4 Mono Start eller Colour Start.

Obs

(Endast MFC-260C)

For att sortera kopior, tryck pa

Copy Options-knappen. (Se Sortera
kopior med dokumentmataren (endast
Svartvitt) (endast

MFC-260C) pa sidan 52.)

Avbryta kopieringen

For att avbryta kopieringen, tryck pa
Stop/Exit.



Kopieringsalternativ

Nar du snabbt vill &ndra
kopieringsinstallningarna temporért for nasta
kopia, anvand Copy Options-knappen.

Copy Options

Maskinen atergar till standardinstaliningen 1
minut efter den avslutat kopieringen eller om
lagestimern gor att maskinen atergar till
faxlage. For mer information, se
Lé&gesétergang pa sidan 18.

Kopiering

Tryck pa |Menyval | Alternativ Sida
Tryck p4 |Kvalitet |Normal 50
Copy Options Snabb
Basta
Forst. |50%/69%/78%/ 50
/Férm. |83%/93%/97%/
100%/104%/142%/
186%/198%/200%/

Eget (25-400%)

Papperstyp |Vanligt papper |54
Blédckst.papper
Brother foto

Ovriga fotopapp.

OH-Film
Pappers |Letter 54
format Legal

A4

A5

10(B) x 15(H)cm
Ljusstyrka |- OOMOO + 53
Stapla/ |Stapla 52
Sortera Sortera
Sidlayout |Av (1 pa 1) 51

2 pa 1l (S)

2 pa 1 (L)

4 pa 1 (S)

4 pad 1 (L)

Poster (3 x 3)

Antal Antal kopior:
kopior |01

(01 - 99)

ﬂ?&C)bs

Du kan spara kopieringsinstallningarna
som du anvander mest genom att ange
dem som grundinstaliningar. Du hittar
instruktioner om hur du gor detta i
avsnittet for respektive funktion.
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Andra kopierings hastighet
och kvalitet

Du kan vélja bland olika kvalitetsinstallningar.
Standardinstéllningen ar Normal.

For att andra kvalitetsinstaliningen temporiért,
folj instruktionen nedan:

Normal | Normal ar det
rekommenderade
laget for vanliga
utskrifter. Detta
producerar god
kopieringskvalitet
med bra
kopieringshastighet.

Tryck pa

Copy Options

Snabb | Snabb
kopieringshastighet
och lag
blackférbrukning.
Anvands for att
spara tid vid utskrift
av dokument som
ska korrekturlasas,
omfattande
dokument eller
manga kopior.

Basta | Rekommenderasfor
kopiering av
detaljerade bilder,
exempelvis
fotografier. Detta ar
den hogsta
upplésningen och
den ldangsammaste
hastigheten.

Kontrollera att du ar i kopieringslage
Ladda dokumentet.

Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antal
kopior (upp till 99).

Tryck pa Copy Options och A eller V¥ for
att valja Kvalitet.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa i eller ¥ for att valja Normal,
Bista eller snabb kvalitet. Tryck pa
OK.

@ Tryck p4 Mono Start eller Colour Start.

For att andra standardinstaliningen, folj
instruktionen nedan:

o Tryck p4 Menu, 3, 1.

)

@ Tryck pa A eller ¥ for att valja Normal,
Basta eller Snabb kvalitet. Tryck pa
OK.

0 Tryck pa Stop/Exit.

Forstora eller forminska den
kopierade bilden

Du kan valja foljande forstorings- och
férminskningsgrader:

Eget (25-400%) ger dig mojlighet att ange
en grad mellan 25% och 400%.
Auto staller in maskinen att kalkylera den

férminskningsgrad som bast passar
pappersstorleken.

Tryck pa Eget (25-400%)

Copy Options 200%

<:- 198% 10x15cm—A4

och sedanpa Aeller | 186% 10x15cm~LTR

Vv for att valja 1422 A5-n4

Forst./Form.
104% EXE~LTR

100%

97% LTR-A4

93% A4-LTR

83% LGL—A4

78% LGL-LTR

69% A4-A5

50%

For att forstora eller forminska nasta kopia,
folj instruktionen nedan:



Kontrollera att du ar i kopieringslage

il

Ladda dokumentet.

Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antal
kopior (upp till 99).

Tryck pa Copy Options och A eller ¥ for
att vdlja Férst. /Foérm..
Tryck pa OK.

Gor nagot av foljande:

B Tryck pa A eller ¥ for att valja den
forstorings- eller férminskningsgrad
du d6nskar. Tryck pa OK.

B Tryck pa A eller ¥ for att valja
Eget (25-400%). Tryck pa OK.
Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange en
forstorings- eller forminskningsgrad
frdn 25% till 400%. (Tryck till
exempel pa 5 3 for att ange 53%.)
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

E// Obs

Alternativ for sidlayout ar inte tillgangliga
med Férst./Form..

Gora N pa 1-kopia eller poster

N pa 1-kopia gor att du kan spara papper
genom att kopiera tva eller fyra sidor pa en
sida.

Du kan gora en poster. Nar du anvander
poster-funktionen delar maskinen upp ditt
dokument i delar, och sedan forstoras
delarna sa att du kan satta ihop dem till en
poster. Anvand kopieringsglaset om du vill
kopiera till poster-storlek.

Kopiering

Viktigt
B Vanligen kontrollera att pappersstorlek ar
installd till Letter, Legal eller 24.

B Du kan inte anvanda Forstora/Forminska
med N pa 1- och posterfunktioner.

B N pa 1 fargkopior ar inte tillgangligt.
B (S) betyder stadende (1) betyder liggande.

B Du kan endast gora en posterkopia at
gangen.

o Kontrollera att du &r i kopieringslage

il

9 Ladda dokumentet.

9 Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antal
kopior (upp till 99).

e Tryck pa Copy Options och A eller ¥ for
att vdlja sidlayout.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Av(l pa 1),2 pa 1 (S),
2 pal (L),4 pa 1 (9),
4 p&d 1 (L) eller Poster (3 x 3).
Tryck pa OK.

@ Tryck p4 Mono Start for att skanna
dokumentet. Du kan aven trycka pa
Colour Start om du anvander
posterlayout.

Om du haller pa att skapa en poster eller
om du placerat dokumentet i
dokumentmataren, kommer maskinen
att skanna in sidorna och starta
utskriften.

Om du anvander kopieringsglaset, ga

till @.

o Efter att maskinen skannar sidan, tryck
pa 1 for att skanna nasta sida.
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@ Placera nasta dokument pa
kopieringsglaset. Tryck pa OK.
Upprepa @ och @ for varje sida i
layouten.

["i':-"-i::__z::::.i-:: =

I Rasta lZZilZZZ!i{]

)

@ Nér alla sidor har skannats trycker du pa
2 for att avsluta.

Placera dokumentet vint nedat som i
bilden nedan:

m2pai(S)

< ot < (w1 >

m 2 pa1l (L)

% B -
< x < - -
m 4pa1(S)

12
A || e || w || =
B 4 pa1 (L)

Y [N < N —- 113

< 1 - L8 - 214

B Poster (3x3)

Du kan forstora ett fotografi till
posterstorlek nar du kopierar.
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Sortera kopior med
dokumentmataren (endast
Svartvitt) (endast MFC-260C)

Du kan sortera flera kopior. Sidor sorteras i
ordningen 12 3,12 3,12 3, och sa vidare.

0 Kontrollera att du &r i kopieringslage

=]

Ladda dokumentet.

Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antal
kopior (upp till 99).

att vdlja Stapla/Sortera.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att vélja Sortera.
Tryck pa OK.

@
(3
0 Tryck pa Copy Options och A eller V¥ for
®
®

Tryck pa Mono Start.

ﬁ// Obs

Alternativ for sidlayout ar inte tillgangliga
med Stapla/Sortera.



Justera ljusstyrkan,
konstrasten och fargen

Ljusstyrka
For att andra ljusstyrkeinstaliningen
temporart, folj instruktionerna nedan:

o Kontrollera att du &r i kopieringslage
Ladda dokumentet.

Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antal
kopior (upp till 99).

Tryck pa Copy Options och A eller ¥ for
att vdlja Ljusstyrka.
Tryck pa OK.

( -oomoo+ %)

@ Tryck péa A eller ¥ for att géra kopian
ljusare eller morkare. Tryck pa OK.

@ Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

For att andra standardinstaliningarna, folj
instruktionerna nedan:

o Tryck p4 Menu, 3, 2.

9 Tryck péa A eller ¥ for att géra kopian
ljusare eller morkare. Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Kopiering

Kontrast

Justera kontrasten for att géra en bild
skarpare och mer livfull.

0 Tryck p4 Menu, 3, 3.

9 Tryck péa A eller ¥ for att &ndra
kontrasten. Tryck pa OK.

[ HoHonmtras

9 Tryck pa Stop/Exit.

Farg mattnad
o Tryck p4 Menu, 3, 4.

(4

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja 1.Rod,
2.Groneller 3.B14&. Tryck pa OK.

0 Tryck péa A eller ¥ for att &ndra
fargmattnaden. Tryck pa OK.

e Gor nagot av foljande:
m Aterga till @ for att valja nasta farg.
B Tryck pa Stop/Exit.
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Pappersalternativ

Papperstyp

Om du anvander specialpapper vid
kopieringen stall in maskinen pa ratt
papperstyp for att f4 basta madjliga
utskriftskvalitet.

0 Kontrollera att du &r i kopieringslage

=]
9 Ladda dokumentet.

0 Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antal
kopior (upp till 99).

0 Tryck pa Copy Options och A eller ¥ for
att valja Papperstyp.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller ¥ for att valja den typ av
papper du anvander
(Vvanligt papper,
Blackst.papper, Brother foto,
Ovriga fotopapp. eller OH-Film).
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

ﬁ// Obs

For att andra standardinstaliningen for
papperstyp, se Papperstyp pa sidan 18.
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Pappersstorlek

Om du kopierar pa annat an A4-papper
maste du andra installningen for
pappersformat. Du kan kopiera pa papper i
formaten Letter, Legal, A4, A5 eller Foto
[10cm (B) x 15cm (H)].

0 Kontrollera att du &r i kopieringslage

=]
9 Ladda dokumentet.

0 Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antal
kopior (upp till 99).

0 Tryck pa Copy Options och A eller ¥ for
att vlja Pappersformat.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller ¥ for att valja den
pappersstorlek som du anvander
Letter, Legal, A4, A5 eller
10(B) x 15 (H)cm.

Tryck pa OK.

@ Tryck p4 Mono Start eller Colour Start.

ﬁ// Obs

For att andra standardinstaliningen for
pappersstorleken, se
Pappersstorlek pa sidan 18.
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_ Direkt fotoutskrift

Skriva ut foton fran ett minneskort eller
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Skriva ut foton fran en kamera 64




K// Obs
MFC-235C stddjer endast
USB-minnesenheter.

PhotoCapture Center™
funktioner

Skriva ut fran ett minneskort
eller USB-minnesenhet utan
dator

Aven om maskinen inte r ansluten till datorn kan
du skriva ut foton direkt fran digitalkamerans
media eller USB-minnesenheten. (Se Hur du
skriver ut fran ett minneskort eller USB-
minnesenhet pa sidan 59.)

Anvanda PhotoCapture
Center™ fran din dator

Du kan na ett minneskort eller en USB-
minnesenhet som ar isatt pa framsidan av din
maskin fran din dator.

(Se PhotoCapture Center™ fér Windows®
eller Fjarrinstélining & PhotoCapture

Center™ for Macintosh® i bruksanvisningen
for programanvandare pa cd-skivan.)
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Skriva ut foton fran ett
minneskort eller
USB-minnesenhet

Anvanda ett minneskort eller
USB-minnesenhet

Din Brother-maskin har mediaenheter (uttag)
som anvands med populéra digitalkamerors
media: CompactFlash®, Memory Stick®,
Memory Stick Pro™, SecureDigital™,
MultiMediaCard™, xD-Picture Card™ och en
USB-minnesenhet.

> [

CompactFlash® Memory Stick®

Memory Stick Pro™

xD-Picture Card™

_

SecureDigital™
MultiMediaCard™

22 mm eller mindre

11 mm eller mindre

USB-minnesenhet

B miniSD™ kan anvandas med en
miniSD ™-adapter.

B Memory Stick Duo™ kan anvandas med
en Memory Stick Duo™-adapter.

B Memory Stick Pro Duo™ kan anvandas
med en Memory Stick Pro Duo ™-adapter.

B Inga adaptrar medféljer maskinen.
Adaptrar finns att képa i handeln.

Med funktionen PhotoCapture Center™ kan
du skriva ut digitala fotografier fran din
digitalkamera och erhélla utskrifter av hdg
kvalitet.



Skriva ut foton fran ett minneskort eller USB-minnesenhet

Mappstrukturen pa
minneskort eller USB-minnen

Din maskin har framstallts for att vara
kompatibel med bildfiler och minneskort for
moderna digitalkameror. Las dock igenom
anvisningarna nedan for att undvika fel:

H Bildfilens filnamnstillagg maste vara .JPG
(andra filnamnstillagg fér mediafiler,
exempelvis .JPEG, .TIF, .GIF, osv., kan
inte anvandas).

B PhotoCapture Center™-utskrift maste
utféras separat fran funktioner med
PhotoCapture Center™ som anvander
datorn. (Samtidig anvandning ar inte
mojlig.)

® |[BM Microdrive™ kan inte anvandas
tilsammans med maskinen.

B Maskinen kan lasa upp till 999 filer pa ett
minneskort eller USB-minnesenhet.

® CompactFlash® Typ Il fungerar inte.

B Denna produkt stédjer xD-Picture Card™
Typ M/ Typ H.

B DPOF-filen pa minneskorten maste ha ratt
format. (Se DPOF-utskrift pa sidan 61.)

Uppmarksamma féljande:

B Vad galler utskrift av INDEX eller IMAGE,
kommer PhotoCapture Center™ att skriva
ut samtliga bilder &ven om vissa bilder ar
forstorda. Den foérstorda bilden skrivs inte
ut.

B (minneskortanvandare)

Maskinen ar forberedd for att lasa
mediakort som har formaterats i en
digitalkamera.

Nar en digitalkamera formaterar ett
minneskort skapar det en speciell mapp
dar bilderna laggs. Om du vill redigera
bilddata som ar lagrat pa ett minneskort
med datorn, rekommenderar vi att du inte
andrar mappstrukturen som skapades av
digitalkameran. Nar du sparar nya eller
andrar bildfiler p4 minneskortet,
rekommenderar vi dven att du anvander
samma mapp som anvands av
digitalkameran. Om informationen inte
sparas i samma mapp kan det handa att
det inte gar att Iasa eller skriva ut bilden
med maskinen.

B (Anvandare av USB-minnesenhet)

Denna maskin stodjer USB-
minnesenheter som har formaterats av

Windows®.
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Komma igang

Satt i ett minneskort eller USB-minnesenhet
ordentligt i korrekt uttag.

—

USB-minnesenhet

CompactFlash®

SecureDigital™, MultiMediaCard™
Memory Stick®, Memory Stick Pro™
xD-Picture Card™

a A~ WOWN

0 VAR FORSIKTIG

USB direktgranssnitt stédjer endast en
USB-minnesenhet, en PictBridge-
kompatibel kamera eller en digital kamera

som anvander USB masslagringsstandard.

Andra USB-enheter stdds inte.
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PhotoCapture-knappens indikeringar

w
L g w &

A J 1 L 4
\ Photo /
,y - Capture al
q

v ] v

-
~~
/ i AN
3.4 *
4 [ | L 4
[ |
B PhotoCapture lyser, minneskortet eller

USB-minnesenheten ar korrekt isatt.

B PhotoCapture lyser inte, minneskortet
eller USB-minnesenheten ar inte korrekt
isatt.

B PhotoCapture blinkar, minneskortet eller
USB-minnesenheten lases eller skrivs till.

0 VAR FORSIKTIG

DRA INTE ur natsladden eller ta bort
minneskortet eller USB-minnesenheten
frdn mediaenheten (uttaget) eller USB
direktgranssnittet nar maskinen laser eller
skriver till minneskortet eller USB-
minnesenheten (PhotoCapture-knappen
blinkar). Du kan forlora data eller skada
kortet.

Maskinen kan endast Idsa en enhet i taget,
varfor du inte ska satta i mer @n en enhet i
uttaget.



Skriva ut foton fran ett minneskort eller USB-minnesenhet

Hur du skriver ut fran
ett minneskort eller
USB-minnesenhet

Innan du skriver ut ett foto maste du forsta
skriva ut miniatyr-index for att vélja numret pa
det foto som du vill skriva ut. Folj
instruktionerna nedan for att starta utskrift
direkt fran ditt minneskort eller USB-
minnesenhet:

o Kontrollera att du har satti minneskortet
eller USB-minnesenheten i korrekt

uttag. LCD-skarmen visar foljande
meddelande:

Tryck pa PhotoCapture. Fér DPOF-
utskrift, se DPOF-utskrift pa sidan 61.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
Skriv ut index. Tryck pa OK.

Tryck pa Colour Start for att starta
utskrift av indexarket. Notera det
bildnummer som du vill skriva ut. Se
Skriva ut Index

(miniatyrbilder) pa sidan 59.

@ Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Skriv ut bilder ochtryck sedanpa
OK. Se Skriva ut bilder pa sidan 60.

Ange bildnumret och tryck pa OK.

Qe

Tryck pa Colour Start for att starta
utskriften.

Skriva ut Index (miniatyrbilder)

PhotoCapture Center™ tilldelar nummer for
bilderna (som No.1, No.2, No.3, och sa vidare).

== Mo 1 01.01. 2008
DH .JPG 100KE

PhotoCapture Center™ kanner inte igen
nagra andra nummer eller filnamn som din
digitala kamera eller dator anvander for att
identifiera bilderna. Du kan skriva ut en
miniatyrbild (indexsida med 5 bilder per rad).
Detta visar alla bilderna pa minneskortet eller
USB-minnesenheten.

(|
(|

Obs

Endast filnamn med hdgst 8 tecken skrivs
ut korrekt pa indexarket.

o Kontrollera att du har satt i minneskortet
eller USB-minnesenheten i korrekt uttag.

Tryck pa (PhotoCapture).

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Skriv ut index.

Tryck pa OK.

0 Tryck pa A eller ¥ for att valja den
papperstyp som du anvander
Vanligt papper,Blackst.papper,
Brother foto eller
Ovriga fotopapp..

Tryck pa OK.

e Tryck pa A eller ¥ for att vélja den
pappersstorlek som du anvander
Letter eller A4.

Tryck pa OK.

@ Tryck pa Colour Start for att skriva ut.
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Skriva ut bilder

Du maste kanna till bildnumret innan du kan
skriva ut den.

o Kontrollera att du har satti minneskortet
eller USB-minnesenheten i korrekt
uttag.

@ skriv utindex. (Se Skriva ut Index
(miniatyrbilder) pa sidan 59.)

Tryck pa (PhotoCapture).

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Skriv ut bilder. Tryck pa OK.

Obs

Om ditt minneskort eller USB-
minnesenhet innehaller giltig DPOF-
information visar LCD-skarmen
DPOF utskr:Ja. Se DPOF-
utskrift pa sidan 61.

e Ange numret pa den bild du vill skriva ut
frdn miniatyrbildernas index.
Tryck pa OK.

K// Obs

* Flera nummer kan anges med OK-
knappen for att separera nummer. Till
exempel 1, OK, 3, OK, 6 skulle skriva ut
bilderna 1, 3 och 6.

#-knappen kan anvandas for att skriva ut
en serie av nummer, till exempel 1, #, 5
skulle skriva ut alla bilder fran 1 till 5.

* Du kan skriva in upp till 12 tecken
(inklusive komman) fér de bildnummer du
vill skriva ut.

@ Nér du har valt bilderna som du vill
skriva ut, tryck pa OK for att valja dina
installningar.

Om du redan har valt dina installningar,
tryck pa Colour Start.
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@ Tryck pa A eller ¥ for att valja den
papperstyp som du anvander
Vanligt papper,Blackst.papper,
Brother foto eller
Ovriga fotopapp..

Tryck pa OK.

o Tryck pa A eller ¥ for att vélja den
pappersstorlek som du anvander,
Letter, A4, 10x15cmeller 13x18cm.

B Om du véljer Letter eller A4, ga till @.

B Om du valjer en annan storlek, ga
til @.

B Om du ar klar med instéallningarna,
tryck pa Colour Start.

@ Tryck pa A eller ¥ for att vélja
utskriftsformatet (10x8cm, 13x9¢cm,
15x10cm, 18x13cm eller 20x15cm).
Tryck pa OK.

@ Gor nagot av féljande:

B For att valja antalet kopior, ga till @.
B Om du ar klar med installningarna,
tryck pa Colour Start.

@ Ange det antal kopior som ska skrivas
ut. Tryck pa OK.

m Tryck pa Colour Start for att skriva ut.

Utskriftspositionerna nar du anvander A4
visas nedan.

1 2 3
10x8cm 13x9cm 15x10cm

4 5
18x13cm 20x15cm




Skriva ut foton fran ett minneskort eller USB-minnesenhet

DPOF-utskrift

DPOF star for Digital Print Order Format.

Stora digitala kameratillverkare (Canon Inc.,
Eastman Kodak Company. Fuji Photo Film
Co. Ltd., Matsushita Electric Industrial Co.
Ltd. och Sony Corporation) skapade denna
standard for att géra det enklare att skriva ut
bilder fran en digital kamera.

Om du kan géra DPOF-utskrifter med din
digitalkamera, valjer du pa kamerans display
vilka bilder som ska skrivas ut och hur
manga.

Nar minneskortet (CompactFIash®, Memory
Stick®, Memory Stick Pro™, SecureDigital™
MultiMediaCard™ eller xD-Picture Card™)
med DPOF-information satts i din maskin kan
du enkelt skriva ut den valda bilden.

For att skriva ut direkt fran ett minneskort med
DPOF-information, f6lj instruktionerna
nedan:

o Sétt i minneskortet i korrekt uttag
ordentligt.

Tryck pa (PhotoCapture).

Tryck pa A eller ¥ for att valja
Skriv ut bilder. Tryck pa OK.

Om det finns en DPOF-fil pa kortet visar
LCD-skarmen féljande:

Tryck pa A eller ¥ for att valja
DPOF utskr:Ja. Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja den
papperstyp som du anvander
Vanligt papper,Blackst.papper,
Brother foto eller

Ovriga fotopapp..

Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller ¥ for att vélja den
pappersstorlek som du anvander,
Letter, A4, 10x15cmeller 13x18cm.

B Om du valjer Letter eller A4, ga till @.
B Om du valjer en annan storlek, ga

till @.

o Tryck pa A eller ¥ for att vélja
utskriftsformatet (10x8cm, 13x9cm,
15x10cm, 18x13cm eller 20x15cm).
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Colour Start for att skriva ut.
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PhotoCapture Center™
utskriftsinstallningar

De installningar du gor fortsatter att galla tills
du andrar dem pé nytt.

Utskriftshastighet och
kvalitet

0 Tryck p4 Menu, 4, 1.

@ Tryck pa A eller ¥ for att valja Normal
eller Foto.
Tryck pa OK.

0 Tryck pa Stop/Exit.

Pappersalternativ

Papperstyp

0 Tryck p4 Menu, 4, 2.

@ Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Vanligt papper,Blackst.papper,
Brother foto eller

Ovriga fotopapp..
Tryck pa OK.

0 Tryck pa Stop/Exit.

Pappersstorlek
0 Tryck p4 Menu, 4, 3.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja den
pappersstorlek du anvander, Letter,
A4,10x15cmeller 13x18cm.

Tryck pa OK.

0 Tryck pa Stop/Exit.
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Utskriftsformat

Denna instéllning ar endast tillganglig nar du
valjer Letter eller A4 i installningen av
pappersstorlek.

0 Tryck p4 Menu, 4, 4.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja det
utskriftsformat som du anvander,
10x8cm, 13x9cm, 15x10cm, 18x13cm
eller 20x15cm.

Tryck pa OK.

0 Tryck pa Stop/Exit.

Justera ljusstyrka och
kontrast

Ljusstyrka
0 Tryck p4 Menu, 4, 5.

@ Tryck pa A eller ¥ for att gbra utskriften
ljusare eller morkare.
Tryck pa OK.

0 Tryck pa Stop/Exit.

Kontrast

Med den har funktionen staller du in
kontrasten. Okad kontrast ger skarpare och
mer livfulla bilder.

0 Tryck p4 Menu, 4, 6.

@ Tryck pé A eller ¥ for att 6ka eller minska
kontrasten.
Tryck pa OK.

0 Tryck pa Stop/Exit.



Skriva ut foton fran ett minneskort eller USB-minnesenhet

Beskara

Om ditt foto ar for langt eller brett for att kunna
passa pa den layout du valt, kommer delar av
bilden att beskaras automatiskt.

Standardinstallningen ar p&. Om du vill skriva
ut hela bilden, stall den har installningen till
Av.

0 Tryck p4 Menu, 4, 7.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja Av
(eller pa).
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Beskar:Pa

Utskrift utan kanter

Den har funktionen utdkar det utskrivbara
omradet sa att det anpassas mot
papperskanterna. Utskriftstiden blir en aning
langre.

0 Tryck p4 Menu, 4, 8.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja Av
(eller pa).
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Felmeddelanden

Nar du kanner till de fel som kan uppsta nar
du anvander PhotoCapture Center™, kan du
enkelt identifiera och I6sa eventuella
problem.

B Obrukbar hubb

Detta meddelande visas om en hubb eller
USB-minnesenhet med en hubb har satts
in i USB direktgranssnittet.

B Fel pa mediakort

Det har meddelandet visas om du satter i
ett defekt eller icke-formaterat minneskort
eller om det ar nagot fel pA mediaenheten.
Du I6ser det har problemet genom att ta ut
minneskortet.

B Tngen fil

Detta meddelande visas om du férsoker fa
tillgang till ett minneskort eller USB-
minnesenhet i enheten (uttaget) som inte
innehaller en JPG-fil.

B Minnet &ar fullt

Det har meddelandet visas om du arbetar
med bilder som ar for stora for maskinens
minne.

B Obrukbar enhet

Detta meddelande visas om en USB-
enhet eller USB-minnesenhet som inte
stdds har anslutits till USB
direktgranssnittet. (For mer information,
besok http://solutions.brother.com.) Detta
meddelande visas ocksa om du ansluter
en trasig enhet till USB direktgranssnittet.
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Skriva ut foton direkt
fran en PictBridge-
kamera

A

PictBridge

Din Brother-maskin stédjer PictBridge-
standarden som gor att du kan ansluta till och
skriva ut foton direkt fran en PictBridge-
kompatibel digitalkamera.

Om din kamera anvander USB-
masslagringsstandarden kan du aven skriva
ut foton fran en digitalkamera utan
PictBridge. Se Skriva ut foton frén en digital
kamera (utan PictBridge) pa sidan 65.

PictBridge-krav

For undvika fel, kom ihag féljande punkter:

B Maskinen och digitalkameran maste
anslutas med hjalp av en lamplig USB-
kabel.

B Bildfilens filnamnstillagg maste vara .JPG
(andra filnamnstillagg fér mediafiler,
exempelvis .JPEG, .TIF, .GIF, osv., kan
inte anvandas).

B PhotoCapture Center™-funktioner ar
tillgangliga vid anvandning av PictBridge-
funktionen.

Stalla in din digitala kamera

Kontrollera att kameran star pa PictBridge-
lage. Foljande PictBridge-installningar maste
vara tillgangliga fran LCD-skarmen pa din
PictBridge-kompatibla kamera.
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Skriva ut foton fran en kamera

Beroende pa din kamera kan nagra av dessa
instaliningar vara otillgangliga.

Kamera Alternativ

menyalternativ

Pappersstorlek 10x15cm,
Skrivarinstallningar
(Standardinstalining) 2

Papperstyp Vanligt papper,
Glattat papper, papper
for blackstraleskrivare,
Skrivarinstallningar
(Standardinstalining) 2

Layout Utskrift utan kanter: P4,

Utskrift utan kanter: Av,
Skrivarinstallningar

(Standardinstalining) 2

DPOF-instalining ! | -

Utskriftskvalitet Normal, Fin,
Skrivarinstallningar

(Standardinstalining) 2

Se DPOF-utskrift pa sidan 65 for mer information.

Om din kamera ar installd att anvanda
Skrivarinstallningar (Standardinstéllning), kommer
maskinen att skriva ut foton med féljande
installningar.

Instéllningar Alternativ
Pappersstorlek 10x15cm

Papperstyp Glattat papper

Layout Utskrift utan kanter: P&
Utskriftskvalitet Fin

B Nar din kamera inte har nagra
menyalternativ anvands dven denna
installning.

B Namnen och tillgangligheten for
respektive installning beror pa din
kameras specifikation.

Se dokumentationen som du far med
kameran for mer information om hur du
andrar PictBridge-installningar.



Skriva ut bilder

ﬁ// Obs

Ta bort eventuellt minneskort eller USB-
minnesenhet frAn maskinen innan du
ansluter en digitalkamera.

0 Kontrollera att kameran &r avstangd.
Anslut din kamera till USB

direktgranssnittet (1) p4 maskinen med
USB-kabeln.

1 USB direktgrianssnitt

e Sétta pa kameran.
Nar maskinen kanner igen kameran
visar LCD-skarmen foljande
meddelande:

( 2)

6 Valj det foto som du vill skriva ut genom
att folja instruktionerna for din kamera.
Nar maskinen borjar att skriva ut fotot,
visar LCD-skarmen Skriver.

1 VARNING

For att férhindra skada pa maskinen, anslut
inte ndgon annan enhet an en digital
kamera eller USB-minnesenhet till USB
direktgranssnittet.

Skriva ut foton fran en kamera

DPOF-utskrift

DPOF star for Digital Print Order Format.

De stora tillverkarna av digitalkameror
(Canon Inc., Eastman Kodak Company, Fuiji
Photo Film Co. Ltd., Matsushita Electric
Industrial Co. Ltd. och Sony Corporation.) har
skapat den har standarden for att géra det
enklare att skriva ut bilder fran digitalkameror.

Om du kan géra DPOF-utskrifter med din
digitalkamera, valjer du pa kamerans display
vilka bilder som ska skrivas ut och hur
manga.

Skriva ut foton fran en
digital kamera (utan
PictBridge)

Om din kamera stédjer USB
masslagringsstandarden kan du ansluta
kameran i lagringslage. Detta ger dig
mojlighet att skriva ut foton fran kameran.

Om du vill skriva ut foton i PictBridge-lage, se
Skriva ut foton direkt frdn en PictBridge-
kamera pa sidan 64.

ﬁ// Obs

Namnet, tillgangligheten och hanteringen
skiljer sig mellan digitalkameror. Se
dokumentationen som levererades med
din kamera for detaljerad information,
sasom hur du vaxlar fran PictBridge-lage
till USB-masslagringslage.
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Skriva ut bilder

ﬁ// Obs

Ta bort eventuellt minneskort eller USB-
minnesenhet frdn maskinen innan du
ansluter en digitalkamera.

0 Kontrollera att kameran &r avstangd.
Anslut kameran till USB
direktgranssnittet (1) pa maskinen med
USB-kabeln.

1 USB direktgrianssnitt

9 Séatta pa kameran.

6 Folj stegen i Skriva ut
bilder pa sidan 60.

! VARNING

For att férhindra skada pa maskinen, anslut
inte nagon annan enhet an en digital
kamera eller USB-minnesenhet till USB
direktgranssnittet.

|
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Felmeddelanden

Nar du kanner till vilka fel som kan uppsta nar
du skriver ut frdn en kamera ar det latt att
identifiera och l6sa eventuella problem.

B Minnet &ar fullt

Det har meddelandet visas om du arbetar
med bilder som ar for stora for maskinens
minne.

B Obrukbar enhet

Detta meddelande visas om du ansluter
en kamera som inte ar i PictBridge-lage
eller anvander USB-
masslagringsstandard. Detta meddelande
kan aven visas om du ansluter en trasig
enhet till USB direktgranssnittet.

For mer information, se
Felmeddelanden pa sidan 84.
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_ Programvara

Programvarans funktioner
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Cd-skivan inkluderar bruksanvisningen for
programanvandare som ar tillganglig nar den
ansluts till en dator (till exempel utskrift och
skanning). Guiden har lattanvanda lankar
som for dig direkt till en specifik sektion da du
klickar pa dem.

Du hittar information om dessa funktioner:
B Utskrift
B Skanning

B ControlCenter3 (for Windows®)

B ControlCenter2 (for Macintosh®)
B Faxa fran din dator
B PhotoCapture Center™

Hur du laser bruksanvisningen i HTML-
format

Detta ar en snabbreferens hur du anvander
bruksanvisningen i HTML-format.

(Fér Windows®)

ﬁ// Obs

Om du inte installerat programvaran, se
Visa dokumentationen pa sidan 2.

0 Fran Start-menyn, peka pa Brother,
MFC-XXXX (dar XXXX &r ditt
modellnummer) fran programgruppen
och klicka sedan pa Bruksanvisningar
i HTML-format.

@ Kicka pa BRUKSANVISNING FOR
PROGRAMANVANDARE fran den
Oversta menyn.

brother.

Brother
Multi-Fund

=, BRUKSANVISNING FOR

@007 Brother Industis, Lt
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Programvarans funktioner

6 Klicka pa rubriken som du vill Iasa fran
listan till vanster i fonstret.

arursanviscror [
RS MANANDARE
1 BRUKSANVISNING FOR — |/~ S i A
procramanvanoare | (=)() (<J>)
@ W 5
= 1 Ul BRUKSANVISNING FOR
# 2 Skanning. A
G PROGRAMANVANDARE
For DCP-anvandare; Den har dokumentationen ar avsedd for bide MFC- och DCP-
modeller. Nar det star "MFC” i den har bruksanvisningen kan detta aven tolkas som
Version 0
®e <0)
© avsnitt 1l Apple®
Macintosh®
© Regiser
5 s
| =

(For Macintosh®)

0 Kontrollera att din Macintosh® &r pa.
Satt in cd-skivan i cd-lasaren.

9 Dubbelklicka pa ikonen
Documentation.

6 Dubbelklicka p& sprakmappen och
sedan pa filen dverst pa sidan.

0 Klicka pA BRUKSANVISNING FOR
PROGRAMANVANDARE pa den
Oversta menyn och klicka sedan pa
rubriken som du vill lasa fran listan till

vanster i fonstret.

e
YSRGS
EETTTE e TSI
g @@ <O
© avsnitt 1 Windows® P
© PyE—Tw—— BRUKSANVISNING FOR
s PROGRAMANVANDARE
For DCP-anvandare; Den har dokumentationen ar avsedd for bide MFC- och DCP-
modeller. NAr det stdr "MEC* | den har bruksanvisningen kan detta aven tolkas som
e
Version 0
®e <)
e
| |
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Sakerhet och juridiskinformation

Sa har valjer du en lamplig plats

Valj en plats som inte vibrerar eller utsatts fér andra typer av stétar, till exempel ett skrivbord.
Placera maskinen néra ett telefonuttag och ett vanligt jordat vagguttag. Valj en plats dar
temperaturen ar mellan 10° C och 35° C.

0 VAR FORSIKTIG

» Placera maskinen pa en undanskymd plats.
» Placera inte maskinen pa en matta.

» Placera INTE maskinen nara varmeelement, luftkonditioneringsutrustningar, kylskap,
lakarutrustning, kemikalier eller vatten.

+ Utsatt INTE maskinen for direkt solljus, stark varme, fukt eller damm.

+ Anslut INTE maskinen till eluttag som kontrolleras med vaggstrombrytare eller automatisk
timer.

« Ett strdomavbrott kan radera all information i maskinens minne.

+ Anslut inte maskinen till eluttag som férser andra storre apparater eller liknande utrustning
med strom, eftersom detta kan leda till stromavbrott.

+ Undvik stérande kallor sdsom hdgtalare eller basenheter till tradldsa telefoner som inte ar av
market Brother.
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Sakerhet och juridiskinformation

Saker maskinanvandning

Forvara dessa instruktioner for framtida behov och las igenom dem innan du genomfér nagot
underhall.

1 VARNING

YN

Maskinen innehaller spanningsférdelarelektroder. Innan du rengér maskinen invandigt maste
du ta bort telefonsladden ur kontakten och elkontakten ur vagguttaget. Detta forhindrar risk for
en elchock.

P

BN

YN

Vidror INTE kontakten med vata hander. Du riskerar att fa en elchock.

YN

Dra INTE i mitten pa natkabeln. Du riskerar att fa en elchock.

7



A

Placera INTE handerna 6ver kanten under maskinens lock eller skannerlocket. Detta kan
orsaka skada.

Placera INTE handerna 6ver kanten pa pappersfacket under utmatningsfackets lock. Detta kan
orsaka skada.

A

Vidror INTE matarrullen. Detta kan orsaka skada.
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Sakerhet och juridiskinformation

A

Vidrér INTE omradet som skuggats pé bilden. Detta kan orsaka skada.

Nar du vill flytta maskinen lyfter du upp den fran basen genom att placera handerna pa var sin
sida om enheten. Se bilden. Du ska INTE halla i skannerlocket nar du bar maskinen.

Anvand INTE lattantéandliga amnen eller ndgon typ av spray for att rengéra maskinens in- eller
utsida. Om sa sker kan det orsaka en brand eller elchock.

Om maskinen blir varm, utséndrar rok eller genererar starka lukter, ska du omgaende sla av
strombrytaren och koppla bort maskinen fran eluttaget. Kontakta din Brother-aterférsaljare eller
Brothers kundtjanst.

Om metallféremal, vatten eller andra vatskor tranger in i maskinen, ska du omgaende sla av
strombrytaren och koppla bort maskinen fran eluttaget. Kontakta din Brother-aterférsaljare eller
Brothers kundtjanst.
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1 VARNING

 Var forsiktig nar du installerar eller modifierar en telefonlinje. Vidror inte telefonsladdar eller
kontakter som inte ar isolerade férran maskinen ar bortkopplad fran natet. Installera aldrig
utrustning till en telefonlinje under askvader. Installera aldrig ett telefonuttag pa en vat plats.

» Denna produkt maste installeras nara ett lattatkomligt eluttag. | nédfall bryter du strémmen
till maskinen genom att dra ut kontakten ur vagguttaget.

« Kontrollera alltid att kontakten ar korrekt isatt.

! VARNING

VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER

Nar du anvander din telefonutrustning bor alltid de grundlaggande sakerhetsforeskrifterna foljas
for att minska risken for brand, elchock och personskada, inklusive féljande:

1 Anvand INTE produkten i narheten av vatten, t.ex. nara ett badkar, handfat, kbksvask eller
tvattmaskin, pa ett vatt golv eller i narheten av en simbassang.

2 Du bdr helst inte anvanda utrustningen vid &skvader. Du Idper en viss risk att drabbas av
elchocker.

3 Anvand INTE produkten for att rapportera en gaslacka i narheten av gaslackan.

Viktiga sakerhetsforeskrifter

1 Las samtliga foreskrifter.

2 Spara dem for framtida bruk.

3 Folj samtliga instruktioner och varningstexter som finns pa produkten.

4  Bryt strommen till maskinen innan du rengdér maskinens insida. Anvand INTE spray eller
I6sningsmedel. Rengdr med en fuktad trasa.

Anvand INTE produkten nara vatten.
Placera INTE produkten pa ett ostabilt stall, bord eller en vagn. Produkten kan falla och orsaka
allvarlig materialskada.

7 Springor och 6ppningar i holjet och baksidan eller pa undersidan ar till fér ventilation.
Produkten fungerar sakert och skyddas mot éverhettning om dessa 6ppningar inte blockeras
eller tacks dver. Oppningarna kan blockeras om du placerar produkten pa en sang, soffa,
matta eller liknande underlag. Produkten far inte placeras i narheten av, eller pa, ett
varmeelement. Produkten far heller inte byggas in savida inte lamplig ventilation har
ombesorijts.

8 Produkten fungerar med den stromkalla som anges pa etiketten. Kontakta din aterférsaljare
eller ditt lokala elbolag om du ar osaker pa vilken stromkalla som ar tillganglig.

9 Anvand bara den natkabel som medfdljer maskinen.



Sakerhet och juridiskinformation

10 Produkten ar utrustad med en 3-tradig jordad natkontakt. Denna produkt skall enbart anslutas
till jordade uttag. Detta ar en sakerhetsatgard. Om kontakten inte passar i eluttaget méaste
nddvandigt arbete utféras av en kvalificerad elektriker. Anvand kontakten pa avsett satt.

11 Natkabeln far INTE utsattas for tryck. Placera INTE produkten pa en plats dar personer riskerar
att trampa pa kabeln.

12 Placera INTE nagot framfér maskinen som blockerar inkommande faxmeddelanden. Placera
INTE nagot som hindrar inkommande faxmeddelanden fran att matas ut.

13 Vidror inte ett dokument som skrivs ut.

14 Dra ur produktens elsladd ur vagguttaget och kontakta kvalificerad servicepersonal om
féljande intraffar:

B Natkabeln skadas eller blir nott.
B Vatska spills in i produkten.
B Produkten utsatts for regn eller vata.

B Om produkten inte fungerar pa avsett satt trots att du foljer bruksanvisningen, reglera
endast de kontroller som férklaras av funktionsanvisningarna. Felaktig justering av andra
installningar kan leda till skada och aven till att omfattande arbete maste utféras av
kvalificerad teknisk personal for att atgarda problemet.

B Produkten tappas eller holjet skadas.
B Produkten arbetar pa ett onormalt satt och ar i behov av service.

15 Vi rekommenderar att du skyddar produkten mot éverspanning med hjalp av ett
Overspanningsskydd.

16 Ge akt pa foljande for att minska risken for brand, elchock och personskada:

B Anvand inte den har produkten i narheten av apparater som innehaller vatten, en
swimmingpool eller i en fuktig kéllare.

B Anvand inte maskinen under askvader (liten risk for elchock foreligger) eller for att
rapportera inte en gaslacka i narheten av lackan.

VIKTIGT - Att tinka pa for din sdakerhet
Den jordade elkontakten skall enbart sattas in i jordade uttag som ar avsedda fér denna typ av
kontakt.

Det faktum att utrustningen fungerar tillfredsstallande betyder inte att produkten ar jordad eller att
installationen ar helt saker. Du bor be en kvalificerad elektriker om hjalp om du ar osaker pa
jordningen.
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Varning - Denna maskin maste jordas.

Tradarna i huvudsakringen har foljande farger med féljande koder:
B Gron och Gul: Jord

m Bla: Neutral

B Brun: Stromfoérande

Vid osakerhet, kontakta en kvalificerad elektriker.

Europadirektiv 2002/96/EG och EN50419

Endast
inom EU

Denna utrustning ar markerad med ovanstaende atervinningssymbol. Det betyder att nar
produkten ar foérbrukad, maste den kastas separat hos ett harfér avsett insamlingsstalle och inte
placeras bland osorterat avfall. Detta kommer att gynna miljén for alla. (Endast inom EU)

Radiostorning

Denna produkt 6verensstammer med EN55022 (CISPR Publication 22) /Class B. Nar maskinen
ansluts till en dator ska du anvanda en USB-kabel som inte ar langre an 2 meter.
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Sakerhet och juridiskinformation

Juridiska begransningar for kopiering

Det ar forbjudet att géra kopior av vissa foremal eller dokument med avsikt att begé bedrageri.
Dennainformation ar avsedd att vara vagledande snarare an en komplett lista. Vi rekommenderar
att du kontrollerar med Iampliga rattskallor om du ar oséker pa en speciell punkt eller dokument.

Listan nedan innehaller exempel pa dokument som inte ska kopieras:
B Sedlar

B Obligationer eller andra skuldbevis

B Pantbevis

B Militar- eller inkallelsepapper.

B Pass

B Frimarken (stdmplade eller ostamplade)

B Immigrationspapper

B Dokument fran socialtjansten

B Checkar eller vaxlar som utstallts av statliga organ
B |D-kort, utméarkelsetecken eller gradbeteckningar
B Korkort och motorfordonshandlingar

Upphovsrattsskyddade litterara och konstnarliga verk far inte kopieras. Delar av
upphovsrattsskyddat arbete kan kopieras for "enskilt bruk”. Flera kopior ar oskaligt bruk.

Konstverk bor betraktas pa samma satt som upphovsrattsskyddat material.
Motorfordonshandlingar kan inte kopieras enligt vissa statliga/regionala lagar.
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Varumarken

Brother-logotypen &r ett registrerat varumarke som tillhér Brother Industries, Ltd.

Brother ar ett registrerat varumarke som tillhér Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link ar ett registrerat varumarke som tillhér Brother International Corporation.
© 2007 Brother Industries, Ltd. Alla rattigheter forbehallna.

Microsoft och Windows &r inregistrerade varumarken som tillhér Microsoft Corporation i USA och
andra lander.

Windows Vista ar antingen ett inregistrerat varumarke eller ett varumarke som tillhér Microsoft
Corporation i USA och/eller andra lander.

Macintosh och True Type ar inregistrerade varumarken som tillhér Apple Inc.

Nuance, Nuance-logotypen, PaperPort och ScanSoft ar varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér Nuance Communications, Inc. eller dess filialer i USA och/eller andra
lander.

Presto! PageManager ar ett registrerat varumarke som tillhér NewSoft Technology Corporation.
Microdrive ar ett varumarke som tillhér International Business Machine Corporation.
CompactFlash ar ett registrerat varumarke som tillhér SanDisk Corporation.

Memory Stick ar ett registrerat varumarke som tillhér Sony Corporation.

SecureDigital ar ett varumarke som tillhér Matsushita Electric Industrial Co.Ltd., SanDisk
Corporation och Toshiba Corporation.

SanDisk har licens for varuméarkena SD och miniSD.

MultiMediaCard ar ett varumarke som tillhér Infineon Technologies och beviljad licens till
MultiMediaCard Association.

xD-Picture Card ar ett varumarke som tillhér Fuijifilm Co. Ltd., Toshiba Corporation och Olympus
Optical Co. Ltd.

PictBridge ar ett varumarke.

Memory Stick Pro, Memory Stick Pro Duo, Memory Stick Duo och MagicGate ar varumarken som
tillhér Sony Corporation.

FaceFilter Studio ar ett varumarke som tillhér Reallusion, Inc.

For varje féretag vars program omnamns i den har bruksanvisningen finns licensavtal med
avseende pa de upphovsrattsskyddade programmen i fraga.

Alla andra varumarken och produkthamn som namns i bruksanvisningen och
bruksanvisningen for programanvéandare ar registrerade varumérken som tillhor sina
respektive dgare.
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Felsokning

Felsokning och underhall

Om du har problem med maskinen féljer du felsdkningsanvisningarna i nedanstaende tabell.

Du kan sjalv I6sa de flesta problemen. Om du behéver mer hjalp kan du fa svar pa vanliga fragor
(FAQs) och felsdkningstips pa webbplatsen Brother Solutions Center. Besok

http://solutions.brother.com.

Driftsproblem

Utskrift

Problem

Loésningar

Ingen utskrift

Kontrollera gréanssnittskabelns anslutning pa bade maskinen och datorn. (Se
Snabbguide.)

Kontrollera att maskinen ar kopplad och inte i energisparlage.

En eller flera fargpatroner ar tomma. (Se Byta fargpatronerna pa sidan 91.)

Kontrollera om ett felmeddelande visas pa LCD-skarmen. (Se
Felmeddelanden pa sidan 84.)

Kontrollera att den korrekta skrivardrivrutinen har installerats och valts.

Kontrollera att maskinen ar online. Klicka pa Start, och darefter pa Skrivare och Fax.
Hogerklicka och valj "Brother MFC-XXXX (dar XXXX ar modellnamnet)" och
kontrollera sedan att "Anvand skrivaren offline" &r avmarkerat.

Dalig utskriftskvalitet

Kontrollera utskriftskvaliteten. (Se Kontrollera utskriftskvaliteten pa sidan 96.)

Kontrollera wvardrivrutin- och Papperstypinstallningen i menyn stdmmer 6verens
med papperet som du anvander. (Se Utskrift i bruksanvisningen for
programanvandare pa cd-skivan och Papperstyp pa sidan 18.)

Kontrollera att fargpatronerna fortfarande gar att anvanda. Féljande kan orsaka att
blacket klibbar sig:

B Sista forbrukningsdatum som anges pa férpackningen har gatt ut.
(Blackpatronerna ar anvandbara upp till tvd &r om de behalls i
originalférpackningen.)

B Fargpatronen har suttit i maskinen i 6ver sex manader.

B Fargpatronen har inte forvarats pa ratt satt fére anvandning.

Anvand rekommenderat specialpapper. (Se Accepterade papper och annan
media pa sidan 8.)

Den rekommenderade miljon for din maskin ar mellan 20° C och 33° C.

Vita horisontella linjer visas i text
eller grafik.

Rengor skrivhuvudet. (Se Rengéra skrivhuvudet pa sidan 96.)

Anvand rekommenderat specialpapper. (Se Accepterade papper och annan
media pa sidan 8.)

Maskinen skriver ut tomma sidor.

Rengor skrivhuvudet. (Se Rengéra skrivhuvudet pa sidan 96.)

Tecken och linjer skrivs ovanpa
varandra.

Kontrollera utskriftsjusteringen. (Se Kontrollera utskriftsjusteringen pa sidan 98.)
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http://solutions.brother.com

Utskrift (forts.)

Problem

Losningar

Text och bilder blir sneda.

Kontrollera att det finns papper i pappersfacket och att sidoguiden har justerats pa
ratt satt. (Se Ladda papper och annan media pa sidan 12.)

Se till att luckan sitter korrekt pa plats.

Flackar langst upp i mitten pa
utskriften.

Kontrollera att papperet inte ar fér grovt eller skrynkligt. (Se Accepterade papper
och annan media pa sidan 8.)

Smutsig utskrift eller rinnande
black.

Kontrollera att du anvander rekommenderade papperstyper. (Se Accepterade
papper och annan media pa sidan 8.) Vidror inte papperet forran blacket ar torrt.

Flackar pa utskriftens baksida eller
langst ner pa utskriften.

Kontrollera att skrivarvalsen inte &r nedsmutsad med bléack. (Se Rengéra
maskinens skrivarvals pa sidan 95.)

Kontrollera att du anvander pappersstodet. (Se Ladda papper och annan
media pa sidan 12.)

Maskinen skriver ut tata linjer pa
sidan.

Markera Omvand ordning i fliken Grundlaggande i skrivardrivrutinen.

Utskrifterna blir vagiga i sidled.

| skrivardrivrutinens flik Grundldggande, klicka pa Instéllningar, och avmarkera
Tvavagsutskrift.

Det gar inte att gora “2 pa 1"- eller
"4 pa 1-utskrift”.

Kontrollera att applikationen och skrivardrivrutinen ar installd pa samma
pappersformat.

Utskriftshastigheten &r for lag.

Forsok att andra skrivardrivrutinens instéllning. H6g uppldsning kraver langre tid
for databearbetning, sdndning och utskrift. Testa de andra kvalitetsinstallningarna
pa fliken Grundlaggande i skrivardrivrutinen. Klicka aven pa Installningar, och
kontrollera att du avmarkerar Fargforstarkning.

Stang av funktionen for utskrift utan kanter. Utskrift utan kanter ar langsammare
an normal utskrift. (Se Utskrift for Windows® eller Utskrift och faxséndning for
Macintosh®, se bruksanvisningen fér programanvandare pa cd-skivan.)

Fargférstarkning fungerar inte som
avsett.

Om bilddata ar installt pa fullfargsformat i din applikation (som 256 farger),
fungerar inte Fargforstarkning. Valj minst 24 bit-farg nar du anvander funktionen
Fargforstarkning.

Maskinen kan mata fler sidor

Kontrollera att papperet ligger rétt i pappersfacket. (Se Ladda papper och annan
media pa sidan 12.)

Kontrollera att det inte finns mer an tva papperstyper i pappersfacket samtidigt.

Utskrifterna ar inte ordentligt
buntade.

Kontrollera att du anvander pappersstodet. (Se Ladda papper och annan
media pa sidan 12.)

Utskrivna sidordubbelmatas och
orsakar pappersstopp.

Kontrollera att du drar ut pappersstodet tills det klickar pa plats och vik ut
stodfliken.

Maskinen gor inga utskrifter fran
Paint Brush.

Forsok att stalla in bildskdrmen pa “256 farger”.

Maskinen gor inga utskrifter fran
Adobe lllustrator.

Minska uppldésningen pa utskriften. (Se Utskrift for Windows® eller Utskrift och

faxséndning for Macintosh®, se bruksanvisningen fér programanvandare pa cd-
skivan.)

Maskinen kan inte skriva ut helsidor
av ett dokument.

Meddelandet Minnet &r fullt
visas.

Minska utskriftsupplésningen. (Se Utskrift for Windows® eller Utskrift och
faxséndning for Macintosh®, se bruksanvisningen fér programanvandare pa cd-
skivan.)

Reducera dokumentets komplexitet och forsdk igen. Reducera den grafiska
kvaliteten eller typsnittsformatet i applikationen.
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Skriva ut mottagna fax

Fels6kning och underhall

Problem

Loésningar

Hoptryckt utskrift och vita streck
over papperet eller avskurna dver-
och underdelar av meningar.

Problemet orsakades formodligen av en dalig linje eller linjestérningar. Be
sandaren att sinda meddelandet pa nytt.

Vertikala svarta linjer vid
mottagning.

Sandarens skanner kan vara smutsig. Be sdndaren att géra en kopia for att se om
problemet kan lokaliseras till sandarens maskin. Begar om mdjligt ett
faxmeddelande fran en annan maskin.

Mottagna fargdokument ar
svartvita.

Byt forbrukade eller nastan forbrukade fargpatroner och be avsandaren att skicka
faxmeddelandet pa nytt. (Se Byta férgpatronerna pa sidan 91.)

Vanster och héger marginal ar
avskurna eller en sida skrivs ut pa
tva sidor.

Aktivera autoférminskningsfunktionen. (Se Utskrift av férminskat inkommande
fax pa sidan 33.)

Telefonlinje eller anslutni

ngar

Problem

Loésningar

Det gér inte att ringa upp. (Ingen
kopplingston)

Kontrollera att maskinen ar inkopplad och pakopplad.

Kontrollera linjesladdens anslutning.

Lyft luren till den externa telefonen (eller maskinens lur eller tradldsa telefon om
en sadan finns) och sla sedan numret for att sdnda ett manuellt fax. Vanta tills du
hér fax mottagningstonen innan du trycker pa Mono Start eller Colour Start.

Maskinen svarar inte nar det ringer.

Kontrollera att maskinen ar instélld pa korrekt mottagningslage. (Se
Mottagningsldgen pa sidan 30.) Kontrollera om kopplingstonen hérs. Ring om
mojligt upp maskinen for att se om den svarar. Kontrollera telefonsladdens
anslutning om du inte far nagot svar. Be teleoperatdren kontrollera linjen om du

inte hor nagra signaler nar du ringer upp maskinen.

Ta emot fax

Problem

Loésningar

Det gér inte att ta emot fax

Kontrollera att maskinen ar instélld pa korrekt mottagningslage. (Se
Mottagningslégen pa sidan 30.)

Om du ofta har problem med telefonlinjen, kan du férs6ka med att andra
installningarna for Kompatibilitet till Enkel. (Se Telefonlinjestérning pa sidan 91.)

Om du vill ansluta maskinen till en telefonvaxel eller ISDN, ska du andra
telefonledningstyp till den som galler for din telefon. (Se Stélla in
telefonlinjetyp pa sidan 35.)

Sanda fax

Problem

Loésningar

Det gar inte att sanda fax

Kontrollera att Fax-knappen lyser. (Se Aktivera faxldge pa sidan 24.)

Be mottagaren att kontrollera om det finns papper i den mottagande maskinen.

Skriv ut éverféringsrapporten och kontrollera om det finns nagot fel. (Se
Rapporter pa sidan 45.)
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Sanda fax (forts.)

Problem

Losningar

Overféringsrapporten sager
‘Result:NG’ eller ‘Result:ERROR’.

Problemet beror férmodligen pa en tillfallig (statisk) linjestorning. Forsok att sdnda
faxet igen. Om meddelandet “Result:ERROR” visas nar du sander ett PC-FAX-
meddelande kan minneskapaciteten i maskinen vara slut. Be telefonbolaget att
kontrollera linjen om problemet kvarstar.

Om det ofta hander att du har 6verféringsproblem som beror pa maéjlig stérning pa
telefonlinjen, kan du férsdka med att &ndra menyinstallningarna for Kompatibilitet
till Enkel. (Se Telefonlinjestérning pa sidan 91.)

Om du vill ansluta maskinen till en telefonvaxel eller ISDN, ska du andra
telefonledningstyp till den som galler for din telefon.

Dalig faxdverforingskvalitet.

Forsok att andra uppldsningen till Fin eller S.Fin. GOr en kopia for att se att
maskinens skannerfunktion fungerar. Rengér skannern om kopieringskvaliteten
ar otillfredsstallande. (Se Rengdra skannern pa sidan 94.)

Vertikala svarta linjer vid sandning.

(endast MFC-260C)

Om du gor en kopia som uppvisar samma problem, rengér skannern. (Se Rengéra
skannern pa sidan 94.)

Ta emot inkommande samtal

Problem

Losningar

Maskinen behandlar roster som
CNG-signaler.

Om Faxavkanning ar pa ar maskinen mer ljudkanslig an normalt. Den kan av
misstag registrera vissa roster eller musik som inkommande faxsignaler och svara
med faxmottagningssignaler. Inaktivera maskinen genom att trycka pa Stop/Exit.
Forsok att avhjalpa det har problemet genom att valja Faxavkanning Av. (Se
Faxavkénning pa sidan 33.)

Overfora ett faxsamtal till
maskinen.

Om du svarade vid maskinen, tryck pa Mono Start och lagg pa direkt. Om du
svarade pa en extern telefon eller sidoapparat, tryck din Fjarrstyrda aktiveringskod
(standardinstallningen ar ¥51). Lagg pa nar din maskin svarar.

Anpassade funktioner pa en enkel
linje.

Om anpassade funktioner som Samtal vantar, Samtal
vantar/Nummerpresentation, larmsystem eller ndgon annan anpassad funktion pa
en enkel telefonlinje anvands med din maskin kan det skapa problem vid sdndning
eller mottagning av faxmeddelanden.

Till exempel: Om du abonnerar pa Samtal vantar eller nagon annan anpassad
service och dess signal ljuder pa linjen samtidigt som maskinen sander eller tar
emot ett faxmeddelande kan signalen temporart avbryta eller stéra faxet. Brothers
felkorrigeringsfunktion bor 16sa det har problemet. Problemet uppstar i regel pa
alla maskiner som sander och tar emot information pa en enkellinje med
extrafunktioner. Om du absolut vill undvika denna typ av stérningar bér du
anvanda en separat telefonlinje utan extrafunktioner.

Menyinstéllning problem

Problem

Losningar

Maskinen ljuder nar du forsoker fa
tillgang till menyn
Mottagningsinstallning.

Om Fax -knappen inte lyser ska du trycka pa den for att koppla pa faxlage.

Installningen Mottagningsinstallning ar endast tillganglig nar maskinen ar i
faxlage.
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Kopieringsproblem

Fels6kning och underhall

Problem

Loésningar

Det gar inte att gor en kopia

Kontrollera att Kopiera-knappen lyser. (Se Ange

kopieringsldge pa sidan 48.)

Vertikala streck pa kopior

Rengdr skannern om det finns streck pa kopiorna. (Se Rengéra
skannern pé sidan 94.)

Daligt kopieringsresultat nar du
anvander dokumentmatare (ADF)
(endast MFC-260C)

Foérsék med att anvanda kopieringsglaset. (Se Anvédnda
kopieringsglaset pa sidan 7.)

Vertikala svarta streck pa kopior
(endast MFC-260C)

Svarta vertikala streck pa kopior orsakas vanligtvis av smuts eller
korrigeringsvatska pa glasdelen. Rengér glasdelen. (Se Rengéra
skannern pé sidan 94.)

Skanningsproblem

Problem

Loésningar

TWAIN/WIA fel visas nar du borjar
skanna.

Kontrollera att Brother TWAIN/WIA-drivrutinen &r vald som primarkalla. |
PaperPort™ 11SE med OCR, klicka pa Arkiv, Scanna eller hamta foto och
klicka pa Valj for att valja Brother TWAIN/WIA-drivrutinen.

Dalig skanning da dokumentmataren
anvands. (Endast MFC-260C)

Foérsék med att anvanda kopieringsglaset. (Se Anvédnda
kopieringsglaset pa sidan 7.)

Programvaruproblem

Problem

Loésningar

Det gar inte att installera program
eller skriva ut

Kor programmet Reparera installationen av programsviten MFL-Pro Suite pa
cd--skivan. Programmet reparerar och installerar om programmet.

“Enheten ar upptagen”

Kontrollera om nagra felmeddelanden visas pa LCD-skarmen.

Kan inte skriva ut bilder fran
FaceFilter Studio.

For att anvanda FaceFilter Studio maste du installera applikationen FaceFilter
Studio fran cd-skivan som medféljer din maskin. For att installera FaceFilter
Studio, se Snabbguide.

Innan du startar FaceFilter Studio for férsta gdngen maste du aven kontrollera att
din Brother-maskin ar pakopplad och ansluten till datorn. Detta ger dig tillgang till
alla funktioner i FaceFilter Studio.

PhotoCapture Center™ P

roblem

Problem

Loésningar

Flyttbar disk fungerar inte som
avsett.

1 Har du installerat Windows® 2000 uppdatering? Om inte, gor foljande:

1) Koppla fran USB-kabeln.
2) Installera Windows® 2000-uppdateringen med nagon av féljande
metoder.
B [nstallera MFL-Pro Suite fran CD-ROM-skivan. (Se Snabbguide.)
B Ladda ner det senaste servicepaketet fran Microsofts webbplats.
3) Vanta cirka en minut efter att du startat om datorn och anslut sedan USB-kabeln.

2 Ta ut minneskortet eller USB-enheten och satt tillbaka den.

3 Om du har valt ‘Mata ut’ fran Windows®, ska du ta ut minneskortet eller USB-
enheten innan du fortsatter.

4 Om ett felmeddelande visas nar du forséker mata ut mediakortet eller USB-
enheten betyder det att kortet haller pa att Iasas. Vanta ett tag och forsok igen.

5 Om inget av ovan hjélper ska du stédnga av datorn och maskinen och starta

dem igen. (Du maste stdnga av maskinen genom att koppla bort natkabeln.)

Det gar inte att Iasa Flyttbar disk
fran skrivbordsikonen.

Kontrollera att du har satt i minneskortet eller USB-minnesenheten korrekt.
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Felmeddelanden

Fel kan ibland uppsta pa kontorsmaskiner, inklusive den har maskinen. Om detta intraffar
identifierar i regel maskinen felet och visar ett felmeddelande. | listan nedan forklaras de
vanligaste felmeddelandena.

De flesta felen kan du ratta till sjalv. Om du behéver mer hjalp kan du fa svar pa vanliga fragor
(FAQs) och fels6kningstips pa webbplatsen Brother Solutions Center.

Besok http://solutions.brother.com.

Felmeddelande

Orsak

Atgérd

Bortkopplad

Personen i den andra anden eller
dennes faxmaskin brét samtalet.

Forsok att sanda eller ta emot pa nytt.

Data i minnet

Utskriftsdata finns kvar i
maskinens minne.

Starta om utskriften fran datorn pa nytt.

Utskriftsdata finns kvar i
maskinens minne. USB-kabeln
var bortkopplad nar datorn
overforde data till maskinen.

Tryck pa Stop/Exit. Maskinen avbryter
utskriften och raderar det fran minnet. Forsok att
skriva ut pa nytt.

Ej registrerad

Du har forsokt att na ett
kortnummer som inte ar
inprogrammerat.

Programmera kortnumret. (Se Lagra
kortnummer pa sidan 42.)

Fel pappersform.

Fel pappersformat.

Fyll pa korrekt pappersformat (Letter, Legal eller
A4) och tryck sedan pa Mono Start eller
Colour Start.

Fel pa mediakort

Minneskortet &r antingen skadat,
felaktigt formaterat eller ocksa ar
det nagot annat problem med
minneskortet.

Placera kortet i facket och se till att det sitter
ordentligt i korrekt position. Om felet kvarstar
ska du kontrollera mediaenheten (uttagen) pa
maskinen genom att satta i ett annat minneskort
som du vet fungerar.

Hog temperatur

Skrivhuvudet ar for varmt.

Lat maskinen svalna.

Ingen fil

Minneskortet eller USB-enheten i
mediaenheten innehaller inte
nagon JPG-fil.

Satt i korrekt minneskort eller USB-enhet i
uttagen igen.

Ingen nummerpre.

Det finns ingen historik for
inkommande samtal. Du har inte
tagit emot nagra samtal, du har
inte aktiverat nummervisningen
pa din maskin eller sa har du inte
abonnerat pa teleoperatorens
nummerpresentationstjanst.

Om du vill anvanda funktionen
nummerpresentation, kontakta din
telefonoperator. (Se
Nummerpresentation pa sidan 36.)

Ingen patron

En fargpatron har installerats pa
fel séatt.

Ta ut fargpatronen och satt in den igen korrekt.
(Se Byta fargpatronerna pa sidan 91.)

Inget svar/uppt.

Ingen svarar pa det nummer du
har slagit eller linjen ar upptagen.

Kontrollera numret och forsok igen.
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Fels6kning och underhall

Felmeddelande

Orsak

Atgard

Kan ej init XX

Maskinen har ett mekaniskt
problem.

—ELLER—

Ett frammande foremal har fastnat
i maskinen, t.ex. ett gem eller ett
trasigt papper.

Oppna skannerlocket och ta bort féremal pa
insidan av maskinen. Om felmeddelandet
fortsatter att visas, se Overféra dina fax eller
faxrapport pa sidan 87 innan du kopplar fran
maskinen sa att du inte férlorar nagra viktiga
meddelanden. Koppla sedan bort strommen ett
antal minuter, satt tillbaka kontakten och gor ett
nytt forsok.

Kan ej reng. XX | Maskinen har ett mekaniskt Oppna skannerlocket och ta bort féremal pa
problem. insidan av maskinen. Om felmeddelandet
fortsatter att visas, se Overféra dina fax eller
—ELLER— . . .
faxrapport pa sidan 87 innan du kopplar fran
EttfrAmmande féremal har fastnat | maskinen sa att du inte forlorar nagra viktiga
i maskinen, t.ex. ett gem eller ett | meddelanden. Koppla sedan bort strmmen ett
trasigt papper. antal minuter, satt tillbaka kontakten och gor ett
nytt forsok.
Kan ej skanna XX | Maskinen har ett mekaniskt Oppna skannerlocket och ta bort féremal pa
problem. insidan av maskinen. Om felmeddelandet
fortsatter att visas, se Overféra dina fax eller
—ELLER— . . ;
faxrapport pa sidan 87 innan du kopplar fran
Ettframmande foremal har fastnat | maskinen sa att du inte férlorar nagra viktiga
i maskinen, t.ex. ett gem eller ett | meddelanden. Koppla sedan bort strmmen ett
trasigt papper. antal minuter, satt tillbaka kontakten och gor ett
nytt forsok.
Kan ej skriva XX | Maskinen har ett mekaniskt Oppna skannerlocket och ta bort féremal pa
problem. insidan av maskinen. Om felmeddelandet
— ELLER— fortsatter att visas, se Overféra dina fax eller
faxrapport pa sidan 87 innan du kopplar fran
Ettframmande foremal har fastnat | maskinen s& att du inte férlorar nagra viktiga
i maskinen, t.ex. ett gem eller ett | meddelanden. Koppla sedan bort strommen ett
trasigt papper. antal minuter, satt tillbaka kontakten och gor ett
nytt forsok.
Komm. fel En dalig telefonlinje har orsakat Forsok att sanda faxet igen eller forsok att
kommunikationsproblem. koppla maskinen till en annan telefonlinje. Be
telefonoperatoren att kontrollera linjen om
problemet fortsatter.
Kontr dokument | Dokumentetladdades eller Se Anvénda dokumentmataren (endast
matades fel, eller dokumentet MFC-260C) pa sidan 6.
ZgTursr:(::t?r?:ti?;;a\rl]ar for langt Se Dokumentstopp (endast
) MFC-260C) pa sidan 88.
Kontr. papper Maskinen har slut pa papper, eller | Gor nagot av foljande:

papperet har inte laddats pa ratt
satt i pappersfacket.

B Fyll pa papper i pappersfacket och tryck
sedan pa Mono Start eller Colour Start.

B Ta bort papperet, fyll p4 det igen och tryck
sedan pa Mono Start eller Colour Start.

Papper har fastnat i maskinen.

Se Skrivarstopp eller
pappersstopp pa sidan 88.
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Felmeddelande

Orsak

Atgérd

Luckan &r Oppen

Skannerlocket ar inte helt stangt.

Lyft pa locket till kopieringsglaset och stéang det
igen.

Skyddet for fargpatronerna ar inte
helt stangt.

Stang skyddet for fargpatronerna noggrant.

Lag temperatur

Skrivhuvudet ar for kallt.

Lat maskinen varma upp.

Minnet ar fullt

Maskinens minne ar fullt.

Faxoverforing eller kopiering pagar

Tryck pa Stop/Exit och vanta tills den funktion
som arbetar ar klar innan du férsoker igen.
Utskrift pagar

Minska utskriftsuppldsningen. (For ytterligare
information, se Utskrift for Windows® eller

Utskrift och faxséndning for Macintosh® i
bruksanvisningen for programanvandare pa cd-
skivan.)

Oanvandbar enhet

En trasig enhet har anslutits till
USB-granssnittet.

Koppla bort enheten fran USB-granssnittet och
tryck sedan pa Power Save for att koppla
maskinen av och pa.

Obrukbar enhet
Koppla fran
USB-enheten.

En USB-enhet eller USB-
minnesenhet som inte stdds har
anslutits till USB-granssnittet.

(FOr mer information, besok
http://solutions.brother.com.)

Koppla ur enheten fran USB-granssnittet.

Obrukbar hubb

En hub eller en USB-enhet med
hub har anslutits till USB-
granssnittet.

En hubb eller en USB-enhet med hubb stdds
inte. Koppla ur enheten fran USB-granssnittet.

Pappersstopp

Papper har fastnat i maskinen.

Ta bort luckan (pa& maskinens baksida) och dra
ut papperet som har fastnat. Se Skrivarstopp
eller pappersstopp pa sidan 88.

Svart black slut
Gult black slut
Cyan black slut

Mgent black slut

Den angivna blackpatronen ar
tom. Maskinen gor inga utskrifter
av nagot slag. Sa lange det finns
plats i minnet tas svartvita
faxmeddelanden emot. Om
sandaren ar en fargfaxmaskin ber
maskinens "handskakning" att
meddelandet sdnds med svartvit
text. Om avsandaren har en
konverteringsfunktion kommer
fargfaxetatttas emoti minnet som
ett svartvitt faxmeddelande.

Byt de tomma fargpatronerna. (Se Byta
férgpatronerna pa sidan 91.)
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Fels6kning och underhall

Felmeddelande Orsak

Atgard

Svart snart slut | Den angivna blackpatronen ar
nastan tom. Om sandaren ar en
fargfaxmaskin ber maskinens
Cyan snart slut | "handskakning" att meddelandet
sands med svartvit text. Om
avsandaren har en
konverteringsfunktion kommer
fargfaxet att tas emoti minnet som
ett svartvitt faxmeddelande.

Gult snart slut

Mgent snart slut

Bestall en ny fargpatron.

Overfora dina fax eller
faxrapport

Om LCD-skarmen visar:

Kan ej reng. XX

Kan ej init XX

Kan ej skriva XX

Kan ej skanna XX

rekommenderar vi att du 6verfor dina fax till
en annan faxmaskin. (Se Overféra fax till en
annan faxmaskin pa sidan 87.)

Du kan aven 6verfora faxrapporter for att
kontrollera om det finns nagra fax som ska
bverforas. (Se Overféra fax till en annan
faxmaskin péa sidan 87.)

ﬁ// Obs

Om det finns ett felmeddelande pa
maskinens LCD-skarm, kopplar du ur
maskinen fran stromkallan i ett antal
minuter och satter sedan tillbaka sladden
efter att faxen har 6verforts.

Overfoéra fax till en annan faxmaskin

Du kan endast aktivera faxdverforingslaget
om du har angett ett Fax-ID. (Se Stélla in Fax-
ID i Snabbguiden.)

o Tryck p4 Menu, 9, 0, 1.

9 Gor nagot av foljande:

B Om LCD-skarmen visar
Ingen data finns detinga
faxmeddelanden kvar i maskinens
minne.
Tryck pa Stop/Exit.

B Om LCD-skarmen visar
Ange faxnummer ska du ange det
faxnummer till vilket
faxmeddelanden ska vidaresandas.

9 Tryck p4 Mono Start.

Overféra Faxjournalen till en annan
faxmaskin

Du kan endast aktivera faxdverféringslaget
om du har angett ett Fax-ID. (Se Stélla in Fax-
ID i Snabbguiden.)

o Tryck p4d Menu 9, 0, 2.

9 Ange faxnumret till vilket Faxjournalen
ska vidareséndas.

9 Tryck p4 Mono Start.
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Dokumentstopp
(endast MFC-260C)

Dokumenten kan fastna i dokumentmataren
om de inte placeras eller matas korrekt eller
om det ar for langt. Folj stegen nedan for att
avlagsna ett dokument som fastnat.

Dokument fastnar langst upp i
dokumentmataren

0 Avlagsna allt 16st papper fran
dokumentmataren.

@ Oppna dokumentmatarens lock.

6 Dra ut dokumentet uppat och till vanster.

e Stang dokumentmatarens lock.
@ Tryck pa Stop/Exit.

Obs

For att undvika att framtida dokument
fastnar, stdng dokumentmatarens lock
korrekt genom att trycka pa det forsiktigt
pa mitten.

88

Dokument fastnar i dokumentmataren

0 Avlagsna allt 16st papper fran
dokumentmataren.

e Lyft pa maskinens lock.

6 Dra ut dokumentet mot maskinens
vanstra sida.

e Stdng maskinens lock.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Skrivarstopp eller
pappersstopp

Avlagsna papper som har fastnat beroende
pa vart i maskinen det har fastnat. Oppna och
stédng skannerlocket for att aterstalla felet.

0 Avlagsna pappersfacket (1) fran
maskinen.




Fels6kning och underhall

9 Ta ut papperet som har fastnat (1) och

6 Ta bort luckan (1). Dra ut papperet fran

tryck pa Stop/Exit. @ VARFORSIKTIG

Placera inte luckan nedat som bilden visar.
Du kan skada luckan och det kan orsaka
pappersstopp.

B Om du inte kan ta bort papperet som
fastnat fran framsidan, eller om
felmeddelandet fortfarande visas pa
LCD-skarmen efter att du tagit bort
papperet, ga till ndsta steg.

maskinen.

O st tillbaka luckan.
Se till att luckan sitter korrekt pa plats.
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@ Lyft upp skannerlocket (1) fran o Tryck noggrant tillbaka pappersfacket i

framsidan av maskinen tills det lases maskinen. Medan du haller

fast. pappersfacket pa plats, dra ut
Kontrollera att det inte finns nagot pappersstodet tills det klickar pa plats
papper som fastnat inuti maskinen. och vik ut stodfliken.

Kontrollera bada andarna pa

skrivarvagnen. K// Obs

Kontrollera att du drar ut pappersstodet
tills du hor ett klickljud.

K// Obs

Om papper fastnar under skrivhuvudet
ska du stéanga av strémmen till maskinen,
och sedan flytta pa skrivhuvudet for att
avlagsna papperet.

Detektering av kopplingston

@ Lyft upp skannerlocket for att Iasa upp
laset (1). Tryck ned stddet for
skannerlocket forsiktigt (2) och stang
det (3).

D& du sander ett fax automatiskt, kommer din
maskin att vanta under en bestamd tid innan
den borjar att sla numret. Genom att &ndra
kopplingstonens installiningtill Detektering
kommer maskinen att sla numret sa snartden
kanner av kopplingstonen. Denna instéllning
kan spara en liten mangd tid d& man sander
ett fax till olika nummer. Om du andrar
instaliningen och bdrjar fa problem med
uppringningen ska du andra tillbaka till
standardinstallningen Ingen detekter..

0 Tryck p4 Menu, 0, 4.

e Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Detektering eller
Ingen detekter..
Tryck pa OK.

0 Tryck pa Stop/Exit.
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Telefonlinjestorning

Om du har problem med att skicka eller ta
emot fax pa grund av stérningar pa
telefonlinjen ska du justera
kompatibilitetsinstaliningarna for att minska
modemets hastighet for faxhanteringar.

€@ 1ryckpaMenu, 2,0, 2.

9 Tryck péa A eller ¥ for att vélja Normal
(eller Enkel).

B Enkel minskar modemets hastighet
till 9600 bps. Om telefonlinjen ar
utsatt fér aterkommande storningar
kanske du hellre villanvanda den nar
du behdver.

B Normal staller in modemets
hastighet till 14400 bps. (Standard)

Tryck pa OK.
9 Tryck pa Stop/Exit.

ﬁ// Obs

Nar du andrar kompatibiliteten till Enkel
ar ECM-funktionen endast tillganglig for
sandning av fargfax.

Fels6kning och underhall

Rutinmassigt
underhall

Byta fargpatronerna

| maskinen finns en blackpunktsraknare.
Blackpunktsraknaren haller reda pa hur
mycket black som finns kvar i de fyra
patronerna. Ett meddelande visas pa LCD-
skarmen nar blackpunktsraknaren registrerar
att en patron ar pa vag att bli tom.

P& LCD-skarmen visas vilken fargpatron som
haller pa att ta slut och vilken som behdver
ersattas. Byt fargpatronerna i den ratta
ordningen som anges pa LCD-skarmen.

Det finns en liten mangd black kvar i
fargpatronen trots att maskinen anger att den
ar tom. Det maste finnas lite black kvar i
patronen sa att den inte torkar ut och skadar
skrivhuvudet.

0 Oppna fargpatronens lock.
Om en eller flera fargpatroner ar tomma,
till exempel svart, visar LCD-skarmen
Svart black slut och
Byt blackpatron.
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e Dra frigéringsspaken nedat och ta bort o ;
fargpatronen foér den farg som visas pa ® Olamplig installation
LCD-skarmen.

ROR INTE omradet som visas i bilden
nedan.

Obs

Blackpatronerna skadas inte om det gula
skyddet tas av samtidigt som du 6ppnar
férpackningen.

@ Varje farg har en egen plats. Installera
fargpatronen i riktning med pilen pa
etiketten.

o
inngbglla

brother

@ Lyft lockens respektive frigdringsspak
. och tryck pa den tills den klickar till och
6 Oppna férpackningen till den fargpatron

som anges pa LCD-skarmen och ta ut
fargpatronen.

@ 12 vort det gula skyddet (1).
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o Maskinen aterstaller
blackpunktsraknaren automatiskt.

ﬁ// Obs

+ Om du bytte en fargpatron, t.ex. Svart,
innan LCD-skarmen visar
Svart snart slut eller
Svart black slut kommer LCD-
skarmen att be dig bekrafta att det var en
ny patron (Har du bytt Svrt?). For
respektive ny patron du installerar, tryck
pa 1 (Ja) for att automatiskt aterstalla
blackpunktsraknaren for den fargen. Om
fargpatronen du installerade inte var en ny
patron, var noga med att trycka pa 2 (Ne3j).

* Om LCD-skdrmen visar Ingen patron
efter att du har installerat fargpatronen,
kontrollera att fargpatronerna ar korrekt
installerade.

1 VARNING

Om du far black i 6gonen ska du
omedelbart skélja dem med vatten.
Kontakta lakare vid behov.

0 VAR FORSIKTIG

Ta INTE ut fargpatroner som inte behdver
bytas ut. Blackmangden kan minska, vilket
leder till att maskinen inte kan registrera hur
mycket farg som finns kvar i patronen.

Ror INTE patrondppningarna. Du kan fa
black pa dig.

Om du spiller black pa huden eller kladerna
ska du omedelbart tvatta bort det med tval
eller rengéringsmedel.

Om du blandar ihop fargerna genom att
installera en fargpatron pa fel plats, gor rent
skrivhuvudet flera ganger efter att du
installerat fargpatronen ratt.

Fels6kning och underhall

Installera fargpatronen i maskinen
omedelbart efter att du 6ppnat
forpackningen och forbruka blacket inom
sex manader fran installationen. Anvand
oOppnade fargpatroner fore sista
forbrukningsdag som anges pa
férpackningen.

Ta INTE isar eller fingra pa fargpatronen
eftersom den kan bdérja lacka.

Brother multifunktionsmaskiner &r avsedda
att anvanda black av en viss specifikation
som kommer att fungera bast med Brothers
egna fargpatroner. Brother kan inte
garantera prestandan om black och/eller
patroner av annan specifikation anvands.
Brother rekommenderar darfor att endast
Brother-patroner anvands och att tomma
patroner inte fylls med andra blacksorter.
Om skador pa skrivarhuvudet eller pa
andra maskindelar orsakas vid anvandning
av icke kompatibla produkter, kommer
reparationer som kravs till féljd att detta inte
att omfattas av garantin.

Rengoring av maskinens
utsida

0 VAR FORSIKTIG

Anvand milda rengéringsmedel. Rengoring
med flyktiga vatskor som thinner eller
tvattbensin kan skada maskinens
utvandiga yta.

Anvand INTE rengéringsmedel som
innehaller ammoniak.

Rengor INTE kontrollpanelen med
isopropylalkohol. Panelen kan spricka.
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Rengdr maskinens utsida pa foljande Rengora skannern
satt:

0 Avlagsna pappersfacket (1) helt fran 0 Lyft pa maskinens lock (1). Rengér
maskinen. kopieringsglaset (2) och den vita

plasten (3) med en mjuk luddfri trasa
fuktad med en icke antandbar
glasrengdring.

@ Torka av maskinens utsida med en mjuk
trasa for att f4 bort damm.

@ (endast MFC-260C)
| dokumentmataren, rengdér det vita

0 Lyft pappersutmatningsfackets lock och staget (1) och glaslisten (2) med en
avlagsna papper som sitter fast inuti mjuk luddfri trasa fuktad med en icke
pappersfacket. antandbar glasrengoring.

0 Torka av pappersfackets in- och utsida
med en mjuk trasa for att fa bort damm.

ﬁ// Obs

I tillagg till att rengodra glaslisten med en
icke-antandbar glasrengdéring ska du fora
fingrarna 6ver glaslisten for att se om det
@ Stang pappersfackets lock och satt finns nagot pa den. Om du kanner smuts

tillbaka pappersfacket i maskinen. eller skrap, rengor glaslisten en gang till
och koncentrera dig pa det smutsiga
stallet. Du kan behdéva upprepa
rengoringsprocessen tre till fyra ganger.
Gor en kopia efter varje rengoring for att
testa.
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Rengodra maskinens
skrivarvals

Fels6kning och underhall

Rengora papperets
inmatningshjul

1 VARNING

Koppla bort maskinen fran eluttaget fére
rengoring av skrivarvalsen (1).

“ Rengdr maskinens skrivarvals (1) och
omradet runt omkring den genom att
torka bort blackflackar med en mjuk, torr
luddfri trasa.

“ Dra ut pappersfacket helt ur maskinen

9 Bryt strommen till maskinen och
avlagsna luckan (1).

o VAR FORSIKTIG

Placera inte luckan nedat som bilden visa
Du kan skada luckan och det kan orsaka
pappersstopp.

r.
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@ Gor rent papperets inmatningshjul (1)
med isopropylalkohol och en
bomulistops.

@ st tilbaka luckan.
Se till att luckan sitter korrekt pa plats.

@ Satt forsiktigt tillbaka pappersfacket i
maskinen.

@ Anslut natkabeln.

Rengora skrivhuvudet

For att behalla god utskriftskvalitet utfor
maskinen rengdring av skrivhuvudet
automatiskt. Du kan starta
rengdringsprocessen manuellt om det ar
problem med utskriftskvaliteten.

Rengor skrivhuvudet och fargpatronerna om
en horisontell linje skrivs ut pa varje text- eller
bildkopia. Du kan valja att rengdra bara svart,
tre farger samtidigt (Gul/Cyan/Magenta), eller
alla fyra farger samtidigt.

Black forbrukas vid rengéring av
skrivhuvudet. Rengoring alltfér ofta leder till
onddig blackférbrukning.
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0 VAR FORSIKTIG

Vidror INTE skrivhuvudet. Du riskerar att
orsaka permanent skada och satta
skrivhuvudets garanti ur spel.

0 Tryck pa Ink Management.

@ Tryck pa A eller ¥ for att valja Rengor.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller ¥ for att vélja svart,
Fargelleralla.
Tryck pa OK.
Maskinen rengdr skrivhuvudet i fraga.
Maskinen intar automatiskt
beredskapslaget efter avslutad
rengoring.

Obs

Om du reng0r skrivhuvudet minst fem
ganger och utskriften inte har forbattrats
ska du kontakta din Brother-aterforsaljare.

Kontrollera
utskriftskvaliteten

Om fargerna blir bleka eller randiga pa
utskrifterna kan ndgra munstycken vara
igentdppta. Du kontrollerar detta genom att
g0ra en testutskrift och titta pa munstyckenas
monster.

0 Tryck pa Ink Management.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Testutskrift.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Utskriftskval..
Tryck pa OK.

o Tryck pa Colour Start.
Maskinen bdrjar att skriva ut en
testutskrift.



@ Kontrollera kvaliteten pa de fyra
fargblocken pa utskriften.

@ Gor nagot av foljande:
B Om alla linjer ar tydliga och synliga,
tryck pa 1 for att valja Ja, och ga till
steg @.

B Om du ser att korta linjer saknas som
pa bilden nedan, tryck pa 2 for att
vélja Nej.

OK Dalig

o Du tillfragas om utskriftskvaliteten &ar bra
for svart och tre farger.

)
]

Tryck pa 1 (Ja) eller 2 (Ne7).

@ Du tillfragas om du vill borja
rengoringen.

Tryck pa 1 (Ja).
Maskinen bdrjar rengéringen av
skrivhuvudet.

@ Efter avslutad reng6ring, tryck pa
Colour Start.
Maskinen gor en ny testutskrift och
atergar till steg @.

Fels6kning och underhall

@ Tryck pa Stop/Exit.
Om du upprepar denna procedur minst
fem ganger och testutskriften
fortfarande ar dalig, byt ut fargpatronen
for den tilltappta fargen.
Gor en testutskrift nar du har bytt
fargpatron. Gor ytterligare fem
testutskrifter (minst) for den nya
fargpatronen om du inte ar néjd med
fargatergivningen. Ring en Brother-
aterforsaljare om det fortfarande saknas
farg pa testutskriften.

Q VAR FORSIKTIG

Vidror INTE skrivhuvudet. Du riskerar att
orsaka permanent skada och satta
skrivhuvudets garanti ur spel.

Ett rengjort
munstycke pa
skrivhuvudet ger
en utskrift utan
horisontella linjer.

Om mynningen pa
skrivhuvudet ar
tilltappt blir
utskriften dalig.
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Kontrollera
utskriftsjusteringen

Du kan behdva justera utskriftsinstaliningen
om texten blir otydlig eller bilderna blir bleka
efter transport av maskinen.

o Tryck pa Ink Management.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Testutskrift.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Justering.
Tryck pa OK.

e Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

Maskinen borjar skriva ut en
justeringskontroll.

[ﬁﬁ JuElering mh?]

)

@ Kontrollera 600 dpi- och 1200 dpi-
testutskriften for att se om 5 stammer
mest dverens med 0.

B Om nummer 5:s exempel i bade
600 dpi och 1200 dpi testutskrifter ar
de som stammer bast dverens, tryck
pa 1 (Ja) for att avsluta
justeringskontrollen och ga till
steg @.

B Om ett annat testutskriftsnummer
Overensstdmmer bast for antingen
600 dpi eller 1200 dpi, tryck pa 2
(Nej) for att valja det.

@ For 600 dpi, tryck pa det
testutskriftsnummer som bast
Overensstdmmer med nummer 0 (1-8).
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@ For 1200 dpi, tryck pa det
testutskriftsnummer som bast
Overensstdmmer med nummer 0 (1-8).

@ Tryck pa Stop/Exit.

Kontrollera fargvolymen

Du kan kontrollera fargen som finns kvar i
patronen.

0 Tryck pa Ink Management.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Blackniva.
Tryck pa OK.
Aktuell fargniva visas pa LCD-skarmen.

@ Tryck pa A eller ¥ for att valja den farg
som du vill kontrollera.

e Tryck pa Stop/Exit.

ﬁ// Obs
Du kan kontrollera fargnivan fran datorn.
(Se Utskrift for Windows® eller Utskrift och

faxséndning for Macintosh® i
bruksanvisningen for programanvandare
pa cd-skivan.)



Maskininformation

Kontrollera serienummer

Du kan se maskinens serienummer pa LCD-
skarmen.

o Tryck p4 Menu, 6, 1.

L ]

)

9 Tryck pa Stop/Exit.

Fels6kning och underhall

Paketera och frakta
maskinen

Anvand originalférpackningen nar du
transporterar maskinen. Du riskerar att satta
garantin ur spel om du inte packar maskinen
pa korrekt satt.

0 VAR FORSIKTIG

Du maste se till att skrivhuvudet ar
“parkerat” efter utskriftsjobbet. Lyssna
noggrant innan du stanger av strommen sa
att allt mekaniskt ljud har tystnat. Om
maskinen inte har parkerat skrivhuvudet
kan det uppsta utskriftsproblem och skador
pa skrivhuvudet.

0 Oppna fargpatronens lock.

9 Dra alla frigéringsspakar nedat och ta ut
alla fargpatroner. (Se Byta
férgpatronerna pa sidan 91.)
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0 Installera det gula skyddet, lyft varje
locks frigéringsspak och tryck pa den
tills den klickar till och stang sedan
skyddet for fargpatronen.

0 VAR FORSIKTIG

Om du inte kan hitta det gula skyddet ska
du INTE avlagsna fargpatronerna fore
transporten. Det ar viktigt att det gula
transportskyddet eller fargpatronerna sitter
pa plats nar maskinen transporteras. Du
riskerar att skada maskinen eller att
garantin upphavs om du varken har skydd
eller patroner pa plats.

0 Koppla bort maskinen fran
telefonuttaget och tag bort
telefonledningen fran maskinen.

@ Koppla bort maskinen fran eluttaget.

@ Med hjélp av bada héanderna och
plastflikarna pa bada sidorna av
maskinen lyfter du upp skannerlocket
tills det sakert lases fast. Dra ur
granssnittskabeln fran maskinen om
den ar ansluten.
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o Lyft upp skannerlocket (1) for att l1asa
upp laset. Tryck ned stodet for
skannerlocket forsiktigt (2) och stang
det (3).




Fels6kning och underhall
ner anvanda fargpatroner i kartongen.

enligt beskrivningen nedan. Packa inte

@ Packa allt material i originalkartongen

placera den i originalférpackningen
tilsammans med det ursprungliga

@ Packa in maskinen i plastpgsen och
férpackningsmaterialet.
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Skarmprogrammering

Den har maskinen ar utrustad med
Skarmprogrammering (LCD) som ger dig
mojlighet att f& ut det mesta av maskinens
samtliga funktioner. Anvandarvanliga,
stegvisa instruktioner som visas pa skarmen
hjalper dig nar du programmerar maskinen.

Eftersom programmering sker pa skarmen
har vi skapat stegvisa instruktioner som visas
pa LCD-skarmen for att hjalpa dig att
programmera maskinen. Allt du behdéver goéra
ar att folja instruktionerna i takt med att
funktionsmenyer och
programmeringsalternativ visas.
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Meny och funktioner

Funktionvalstabell

Du kan programmera din maskin med
Funktionvalstabellen som bérjar pa

sidan 102. Dessa sidor listar menyvalen och
alternativen.

Tryck pa Menu foljt av menynumren for att
programmera din maskin.

For att till exempel stalla in knappvolymen till
Lag.

€@ 1ryck pa Menu, 1, 4, 2.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja Lag.

@ Tryck pa OK.
e Tryck pa Stop/Exit.

Minneslagring

Aven om det blir strdmavbrott forlorar du inte
menyinstallningarna eftersom de ar lagrade
permanent. Temporara installningar (sdsom
Kontrast, Internationellt I1age och sa vidare)
forloras. Du maste eventuellt aven stalla in
datum och tid pa nytt.



Meny och
menyknappar

Menu

Ga till menyn.

@]
A

Ga till nasta menyniva.

Valj ett alternativ.

Clear 'Back

Ga tillbaka till foregdende
menyniva.

Radera en inkorrekt bokstav nar
du ska mata in text i maskinen.

Bladdra igenom aktuell
menyniva.

(5

Ga tillbaka till foregdende
menyniva.

Stop/Exit

|

Ga& ur menyn.

Meny och funktioner

Att fa tillgang till menylaget:

o Tryck p4 Menu.

9 Vélj ett alternativ.

B Tryck pa 1 for
Grundinstallningsmeny.

B Tryck pa 2 for Faxmeny.
B Tryck pa 3 for Kopieringsmeny.

B Tryck pa 0 for Startinstalining.
Du kan bladdra snabbare genom

respektive menyniva genom att trycka

pa A eller ¥ for den riktning du vill
anvanda.

@ Tryck pa OK nér tillvalet visas p4 LCD-

skarmen.

LCD-skarmen kommer d& att visa nasta

menyniva.

@ Tryckpa aeller ¥ foratt bladdra till nasta

menyval.

@ Tryck pa OK.

Nar du ar klar med att stalla in ett tillval

visar LCD-skdrmen Accepterat.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Funktionvalstabell

Funktionvalstabellen hjalper dig att férstd meningen med menyval och menyalternativ som finns
i maskinens program. Fabriksinstallningarna visas med fet stil med en asterisk.

Valj & OK Valj & OK for att for att
acceptera avsluta
Menu  m) a » OK » a » OK » OK Stop, Exit
19 9" 8 ab
Huvudmeny Undermeny Menyval Alternativ Beskrivningar Sida
1.Allmdn instdll | 1.Lagestimer | — 0 Sek Staller in vilken tid den 18
30 Sek skall aterga till faxlage.
1 Min
2 Min*
5 Min
Av
2 .Papperstyp | — Vanligt papper* | Valj papperstypen for 18
Blickst . papper pappersfacket.
Brother foto
Ovriga fotopapp.
OH-Film
3.Pappersformat | — Letter Valj pappersstorleken for | 18
Legal pappersfacket.
).V
A5
10x1l5cm

Fabriksinstallningarna visas med fet stil med en asterisk.
Ef
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Meny och funktioner

Huvudmeny Undermeny Menyval Alternativ Beskrivningar Sida
1.Allmén instdll | 4.Volym 1.Ringvolym Av Justera ringvolymen. 19
(Fortsattning) Lag
Med*
Hog
2 .Knappvolym Av Justera knappvolymen. 19
Lag*
Med
Hog
3.Hogtalarvolym | Av Justera hégtalarvolymen. | 19
Lag
Med*
Hog
5.Auto Sommartid | — Pa* Andra till sommartid 20
Ay automatiskt.
6.Energisparinst | — Faxmottagn:P&* | Anpassar knappen 17
Faxmottagn:Av Power Save for att inte.ta
emot faxmeddelanden i
energisparlage.
7.LCD kontrast | — Ljus Justera skarmkontrasten. | 20
Mork*
2.Fax 1.Mottagning | 1.Antal signaler | 00 Staller in antalet signaler | 32
st e o o ke
02* laget.
03
04
05
2.F/T signaltid | 20Sek Stéller in F/T 32
30Sek* (;:t))(;)Te;T_llgér;I.-nngtlden i
40Sek
70Sek
3.Faxavkénning P&* Tar emot fax utan att du 33
Ay trycker pa Start.
4. .Fjéarrkod Pa* (%51, #51) Gor att du kan svara pa 39

Av

samtliga samtal pa en
sidoapparat eller extern
telefon samt anvanda
koder for att aktivera eller
avaktivera maskinen. Du
kan vélja egna koder.

Fabriksinstallningarna visas med fet stil med en asterisk.
Ef
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Huvudmeny Undermeny Menyval Alternativ Beskrivningar Sida
2 .Fax 1.Mottagning | 5.Auto férminsk. | P&* Férminskar storleken pa 33
. - inkommande
(Fortsattning) (Endast i faxlage) Av faxmeddelanden.
(Fortsattning)
6.Minnesmottagn. | P&* Automatisk lagring av 33
2 inkommande
v faxmeddelanden i minnet
om maskinen far slut pa
papper.
2.Sandning 1.Kontrast Auto* Gor det faxmeddelande 26
A du sander |j I
(Endast i faxlage) Ljus u"san erijusare eter
morkare.
Mork
2 .Faxupplésning | Standard* Andra grundinstéllningen | 27
& - .
Fin or Ejpplosnlng pa
utgéende fax.
S.Fin
Foto
3.Direktsidndning | Endast nasta fax | Sander ett fax utan att 28
" anvanda minnet.
Av
P&
4.Internat. lage | Pa Aktivera den om du har 29
. svart att skicka fax till
Av
utlandet.
0.Skanningsform. | A4* Justera kopieringsglasets | 24
Lett skanneromrade for aktuell
etter dokumentstorlek.
3.Rapportinst. | 1.S&ndn. kvitto | Pa Staller in grundinstéallning | 44
. ) for dverféringsrapport och
Pa+kopia .
faxjournal.
Av*
Av+kopia
2.Journalperiod | Av 44
Vart 50:nde fax*
Var sjdtte timme
Var tolfte timme
Var 24:e timme
Var annan dag
Var sjunde dag
4.vantande jobb | — — Kontrollerar vilka jobb 26

som finns i minnet och
avbryta valda jobb.

/ Fabriksinstallningarna visas med fet stil med en asterisk.
2
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Meny och funktioner

Huvudmeny Undermeny Menyval Alternativ Beskrivningar Sida
2.Fax 0. Ovrigt 1.Sindningslas | — Stoppar icke behoriga 21
s anvandare fran att andra
(Fortsattning) maskinens aktuella
installningar.
2 .Kompatibilitet | Normal* Justerar 91
Odverensstammelsen for
Enkel . s
overforingsproblemen.
3.Nummerpresent. | P&* Visa eller skriv ut en lista | 36
a Over de senaste 30
v nummerpresentationerna
Visa nummer som lagrats i minnet.
Skriv rapport
3.Kopiering | 1l.Kvalitet — Basta Valjer 50
kopieringsuppldsning for
Snabb aktuell dokumenttyp.
Normal*
2.Ljusstyrka | — -0000m-+ Justerar kopiornas 53
_Omo+ ljusstyrka.
-00Om00+*
-0Omoo0+
~-m0000+
3.Kontrast — -0000m-+ Justerar kopiornas 53
—Omo+ kontrast.
-00m00+*
-0Omoo0+
-m0000+
4 Firgjustering | 1.Rdd R:- 00OOW + Justerar den réda 53
R:— OOOWO + farg‘mr—jmgden vid
kopiering.
R:- OOmOO+*
R:- ONOOO +
R:- BOOOO +
2.Grén G:- 0000w + Justerar den gréna
G- OOomOo + farg‘mr—jmgden vid
kopiering.
G:- 0OmO0 +*
G:- OmOOO0 +
G:- BO0O00O0 +
3.Bla B:- O0O0O0CW + Justerar den bla
B OOOmO+ farg‘mr—jmgden vid
kopiering.
B:- OOmOO+*
B:- ONOOO+
B:- BOOOO +

Fabriksinstallningarna visas med fet stil med en asterisk.
Ef
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Huvudmeny Undermeny Menyval Alternativ Beskrivningar Sida
4. Fotoinfangning | 1.Utskr kvalitet | — Normal Valj utskriftskvaliteten. 62
Foto*
2 .Papperstyp | — Vanligt papper | Valjpapperetoch 62
B utskriftens storlek.
Blackst.papper
Brother foto
Ovriga fotopapp.*
3.Pappersformat | — Letter Valj pappersstorleken. 62
A4
10x15cm*
13x18cm
4.Utskr. Format |— 10x8cm Valj utskriftens storlek. 62
(Visas nar A4 eller Letter
13x9cm . .
ar valt i menyn
15%x10cm*® Pappersstorlek.)
18x13cm
20x15cm
5.Ljusstyrka | — - 0000w + Justerar ljusstyrkan. 62
- 00Om3 +
- 00m0d +
- Om00ad +
- 10000 +
6.Kontrast — - 0000w + Justerar kontrasten. 62
- 00Om3 +
- 00m0d +
- OmO0a +
- 10000 +
7 .Beskar — Pa* Beskar bilderna runt 63
marginalen for att passa
Av
pappers- och
utskriftsstorleken. Stang
av den har funktionen om
du vill skriva ut hela bilder
eller férhindra o6nskad
beskarning.
8.Kantfri — Pa* Okar det utskrivbara 63
Ay omradet for att anpassas

mot papperskanterna.

Fabriksinstallningarna visas med fet stil med en asterisk.
4
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Meny och funktioner

Huvudmeny Undermeny Menyval Alternativ Beskrivningar Sida
5.8kriv rapport | 1.Sdndn. kvitto | — — Skriver ut en 45
overforingsrapport for din
senaste Overforing.
2.Hjédlplista | — — Skriver ut Hjalplistan sa 45
att du snabbt kan se-- hur
du snabbt programmerar
maskinen.
3.Snabbuppringn. | — — Innehaller namn och 45
nummer som lagrats i
kortnummerminnet, i
nummerordning.
4.Faxjournal | — — Innehaller information om | 45
de senast mottagna och
skickade
faxmeddelandena. (TX
betyder sandning.) (RX
betyder mottagning.)
5.Systeminstédll. | — — Innehaller dina 45
installningar.
6.Maskininform. | 1.Serienummer — — Gor att du kan kontrollera | 99
maskinens serienummer.
0.Grundinstdlln. | 1.Svarsldge | — Endast fax* Valj mottagningslaget 30
som passar dina behov
Fax/Tel -
bast.
Ext:Tel/Tsv
Manuell
2.Datum och tid | — — Skriver datum och tid pa | Se
LCD-skarmen och pa Snabb-
varje faxad sida. guide
3.Fax-ID — Fax: Ange namn och
faxnummer, som sedan
Namn : . o . .
visas pa varje faxad sida.
4 .Rington — Detektering Satter pa eller stangerav | 90
kopplingstonens
Ingen detekter.* pping
avkanning.
5.Vdlj linjetyp | — Normal* Valj telefonlinjetypen. 35
Telefonvéaxel
ISDN
0.Lokalt sprak | — Engelska Gor att Du kan valja Se
skarmsprak. Snabb-
Norska
guide
Svenska*
Danska
Finska

4

Fabriksinstallningarna visas med fet stil med en asterisk.
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Ange text

Nar du staller in vissa menyalternativ, sdsom
Fax-ID, kan du behdva skriva in text i
maskinen. De flesta sifferknapparna har tre
eller fyra bokstaver pa knapparna.
Knapparna for 0, # och * har inga bokstaver
eftersom de anvands for specialtecken.

Genom att trycka pa lamplig sifferknapp flera
ganger far du tillgang till den bokstav du
Onskar.

Tryck en tva tre fyra
pa gang ganger ganger ganger
knappe

n

2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N 0 6
7 P Q R S
8 T u \ 8
9 w X Y Z

Mellanslag

Om du vill ange ett mellanslag i faxnumret,
trycker du pa » en gang. Om du vill ha ett
mellanslag i ett namn, trycker du pa » tva
ganger.

Korrigering av fel

Om du valjer fel bokstav trycker du pa «for att
placera markdren under den felaktigt
inmatade bokstaven. Tryck sedan pa
Clear/Back. Skriv den ratta bokstaven. Du
kan aven ga tillbaka och skriva bokstaver.

Upprepning av bokstaver

Om du vill skriva en bokstav som finns pa
samma knapp som féregaende bokstav, ska
du trycka pa » for att flytta markoéren till hbger
innan du trycker pa knappen igen.

Specialtecken och symboler

Tryck pa %, # eller 0 och tryck sedan pa < eller
» for att flytta markdren under det
specialtecken eller den symbol du 6nskar.
Tryck sedan pa OK for att valja den.
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Tryck pa x for

Tryck pa # for
Tryck pa 0 for

(mellanslag)!"#$ % &'
(Y*+,-.1€
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Allmant

Minneskapacitet
Dokumentmatare (ADF)

Pappersfack

Skrivartyp
Utskriftsmetod

LCD-skédrm (liquid crystal
display)

Stromkalla
Stromforbrukning

Specifikationer

16 MB

Upp till 10 sidor (endast MFC-260C)
Rekommenderade miljoer for basta resultat:
Temperatur: 20° C - 30° C

Luftfuktighet: 50% - 70%

Papper: [80 g/m2] A4 eller Letter-storlek
100 ark [80 g/m?]

Blackstrale
Svart: Piezo med 94 x 1 munstycke
Farg: Piezo med 94 x 3 munstycken

16 tecken x 1 rad

AC 220 till 240V 50/60Hz
(MFC-235C)

Energisparlage:  Genomsnitt 5 W
Beredskapslage: Genomsnitt 7 W
Drift: Genomsnitt 21 W
(MFC-260C)

Energisparlage:  Genomsnitt 5 W
Beredskapslage: Genomsnitt 8 W
Drift: Genomsnitt 32 W
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Dimensioner
(MFC-235C)

(MFC-260C)

398 mm

180 mm

Vikt

Buller

Temperatur

Luftfuktighet

1
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398 mm

7,3 kg (MFC-235C)
8,0 kg (MFC-260C)
Drift:

Drift:

Basta utskriftskvalitet:
Drift:

Basta utskriftskvalitet:

Detta beror pa utskriftsférhallandena.

360 mm
[ |
[] oo
T T
351 mm
443 mm
‘ 370 mm
[
|
[ om
T T
351 mm
443 mm

50 dB eller lagre !

10 till 35° C

20l 33° C

20 till 80% (utan kondensering)
20 till 80% (utan kondensering)



Specifikationer

Utskriftsmedia
Pappersinmatning Pappersfack
B Papperstyp:
Vanligt papper, papper for blackstraleskrivare (bestruket
papper), glattat papper 2, OH-film ' 2 och kuvert
B Pappersstorlek:
Letter, Legal, Executive, A4, A5, A6, JIS_ B5, kuvert
(kommersiella nr 10, DL, C5, Monarch, JE4), fotokort,
registerkort och vykort 8
Bredd: 89 mm - 216 mm
Ho6jd: 127 mm - 356 mm
For ytterligare information, se Pappersvikt, tiocklek och
kapacitet pa sidan 11.
B Maximal kapacitet for pappersfacket: Cirka 100 ark
80 g/m? (20 Ib) vanligt papper
Pappersutmatning Upp till 50 ark A4 vanligt papper (utskrifter levereras med

texten uppat i utmatningsfacket) 2
Anvand endast OH-film som ar avsedd for blackstraleutskrift.

For glattat papper och OH-film rekommenderar vi att de utskrivna sidorna tas bort fran utmatningsfacket direkt efter
att de lamnar maskinen for att undvika att de smetar.

Se Papperstyp och pappersformat fér olika funktioner pa sidan 10.
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Fax

Kompatibilitet
Kodningssystem
Modemhastighet

Dokumentstorlek

Skannerbredd
Utskriftsbredd
Graskala
Kontrastinstéllning

Upplésning

Kortnummer

Grupper

Gruppsindning '
Automatisk ateruppringning
Signalfordrdjning
Kommunikationskalla
Minnesoverféring

Mottagning utan papper

' Endast svartvitt

ITU-T Grupp 3
MH/MR/MMR/JPEG
Automatisk tillbakagang
14 400 bps
ADF bredd: (MFC-260C)
148 mm till 216 mm
ADF hdjd: (MFC-260C)
148 mm till 355,6 mm
Kopieringsglasets bredd: Max. 216 mm
Kopieringsglasets hojd: Max. 297 mm
208 mm
204 mm
256 nivaer
Automatisk/Ljus/M&rk
(manuell installning)
B Horisontell 8 punkter/mm
B Vertikal
Standard
3,85 linjer/mm (Mono)
7,7 linjer/mm (Farg)
Fin
7,7 linjer/mm (Mono/Farg)
Foto
7,7 linjer/mm (Mono)
Superfin
15,4 linjer/mm (Mono)
40 stationer
Upp till 6
90 stationer

3 ganger med 5 minuters intervaller
0,1, 2, 3, 4 eller 5 ringningar
Publikt kretskopplat telenat.

Upp till 2002/170 3 sidor

Upp till 2002/170 3 sidor

"Sidor" hanvisar till "Brother Standard Chart No. 1" (ett typiskt affarsbrev, standardupplésning, MMR-kod).

Specifikationer och tryckt material kan komma att &ndras utan férvarning.

"Sidor" hanvisar till "ITU-T Test Chart #1" (ett typiskt affarsbrev, standardupplésning, MMR-kod). Specifikationer och

tryckt material kan komma att andras utan férvarning.
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Kopia

Farg/Svartvitt
Dokumentstorlek

Kopieringshastighet

Flera kopior

Forstora/Forminska
Upplésning

1

komplexitet.

Specifikationer

Jalda

ADF bredd: (MFC-260C)

148 mm till 216 mm

ADF hojd: (MFC-260C)

148 mm till 355,6 mm

Kopieringsglasets bredd: Max. 216 mm
Kopieringsglasets hojd: Max. 297 mm
(MFC-235C)

Mono: Upp till 18 sidor/minut (A4 papper) 1
Farg: Upp till 16 sidor/minut (A4 papper)1
(MFC-260C)

Mono: Upp till 20 sidor/minut (A4 papper) 1
Farg: Upp till 18 sidor/minut (A4 papper)1
Buntar upp till 99 sidor (endast MFC-260C)
Sorterar upp till 99 sidor (endast Svartvitt)
25% till 400% (med 6kningar pa 1%)
(Svartvitt)

B Skannar upp till 600x1200 dpi

B Skriver ut upp till 1200x1200 dpi
(Farg)

B Skannar upp till 600x1200 dpi

B Skriver ut upp till 600x1200 dpi

Baserat pa Brothers standardmonster (Snabbt Iage/Buntad kopia). Kopieringshastigheten varierar med dokumentets
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PhotoCapture Center™

ﬁ// Obs

Endast MFC-235C stddjer en USB-minnesenhet.

Tillgangligt media

Upplésning
Filtillagg
(Mediaformat)
(Bildformat)

Antal filer

Mapp

Utan kanter

CompactFlash®
(endast Typ I)
(Microdrive™ ar inte kompatibelt)

(Compact I/0-kort sdsom Compact LAN-kort och Compact
Modemkort stdds inte.)

Memory Stick®

Memory Stick Pro™

Memory Stick Duo™ med adapter
MultiMediaCard™

Secure Digital™

miniSD™ med adapter
xD-Picture Card™ 2
USB-minnesenhet 3

Upp till 1200x2400 dpi

DPOF, EXIF, DCF

Photo Print: JPEG 4

Upp till 999 filer

(Mappen inuti ett minneskort eller USB-minnesenhet réknas
ocksa.)

Fil maste vara i den 4:e mappnivan pa minneskortet eller
USB-minnesenheten.

Letter, A4, Foto 10x15 cm Foto 13x18 cm ®

Minneskort, Adaptrar och USB-minnesenhet inkluderas ej.

2 xD-Picture-kort™ Konventionellt kort fran 16MB till 512MB
xD-Picture-kort™ Typ M fran 256MB till 2GB
xD-Picture-kort™ Typ H fran 256MB till 2GB

3 USB 2.0 standard

USB masslagringsenhet fran 16 MB till 8 GB
Format som stdds: FAT 12/FAT16/FAT32
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Se Papperstyp och pappersformat fér olika funktioner pa sidan 10.



Specifikationer

PictBridge
Kompatibilitet Stddjer Camera & Imaging Products Association PictBridge
standard CIPA DC-001
Besok http://www.cipa.jp/pictbridge for mer information
Gréanssnitt PictBridge (USB)-port
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Skanner

Farg/Svartvitt Jalda

Overensstaimmer med TWAIN 5 (Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64
Edition/Windows Vista™/Windows Vista™ x64 Edition)

Mac OS® X 10.2.4 eller senare
Overensstimmer med WIA  j3 (Windows® XP "/Windows Vista™)
FargDjup 36 bitars farg behandling (inmatning)
24 bitars farg behandling (utmatning)
(Aktuell inmatning: 30 bit farg/Aktuell utmatning: 24 bit farg)

Uppldsning Upp till 19200 x 19200 dpi (interpolerad) 2
Upp till 600 x 2400 dpi (optisk)
Skanningshastighet Farg: upp till 6,02 sek.

Mono: upp till 3,82 sek.
(A4-storlek i 100 x 100 dpi)
Dokumentstorlek ADF bredd(MFC-260C): 148 mm till 216 mm
ADF hojd (MFC-260C): 148 mm till 355,6 mm
Kopieringsglasets bredd: Max. 216 mm
Kopieringsglasets hojd: Max. 297 mm
Skannerbredd 210 mm
Graskala 256 nivaer

Windows® XP i denna bruksanvisning inkluderar Windows® XP Home Edition, Windows® XP Professional, och
Windows® XP Professional x64 Edition.

Hogst 1200 x 1200 dpi skanning vid anvandning av WIA-drivrutin for Windows® XP och Windows Vista™ (upplésning
upp till 19200 x 19200 dpi kan véljas i Brothers skanningsfunktion)
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Specifikationer

Skrivare

Skrivardrivrutin Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64
Edition/Windows Vista™/Windows Vista™ x64 Edition
drivrutin stédjer Brother Native Compression mode

Mac OS® X 10.2.4 eller senare: Brother Ink Driver
Upplésning Upp till 1200 x 6000 dpi

1200 x 2400 dpi

1200 x 1200 dpi

600 x 600 dpi

600 x 300 dpi

600 x 150 dpi
Utskriftshastighet (MFC-235C)

Mono: Upp till 25 sidor/minut L

Farg: Upp till 20 sidor/minut '
(MFC-260C)

Mono: Upp till 27 sidor/minut 1
Farg: Upp till 22 sidor/minut '

Utskriftsbredd 204 mm (210 mm) 2 (A4-format)
Diskbaserade teckensnitt 35 TrueType (endast Windows)
Utan kanter Letter, A4, A6, Foto Card, registerkort, vykort 3

Baserat pa Brothers standardménster.
A4 format i utkastlage.

Om funktionen for utskrift utan kanter ar aktiverad.

Se Papperstyp och pappersformat fér olika funktioner pa sidan 10.
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PC-granssnitt

usB En USB 2.0-granssnittskabel som inte ar langre an 2 meter. 12

Maskinen ar utrustad med ett hoghastighets USB 2.0-granssnitt. Detta granssnitt &r kompatibelt med héghastighets
USB 2.0. Hur som helst ar den storsta datadverforingshastigheten 12 Mbits/s. Maskinen kan aven kopplas till en dator
som har ett USB-granssnitt 1.1.

USB-portar fran tredje part stods inte for Macintosh®.
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Datorkrav

Specifikationer

OPERATIVSYSTEM OCH PROGRAMVARUFUNKTIONER SOM STODS

Harddisk
. Rekomm
. Funktioner - . Processor utrymme
Operativsystem .. Gréansshnitt . enderat
som stods minimum som
RAM ..
kravs
Windows® 1. 5 | 2000 Utskrift, uUsB Intel® 256MB 480MB
Professional | PC-FAX . Pentium® II
XP Home sandning eller AMD
XP Professional | Skanning, motsvarande
XP Professional | flyttbar AMD Opteron™ | 512MB
x64 Edition | disk 3 AMD Athlon ™
64
Intel® Xeon™
med
Intel® EM64T
Intel® Pentium®
4 med Intel®
EM64T
Windows 1 GHz 32-bit 1GB 1.1GB
Vista™ (x86) eller 64-bit
(x64) processor
Mac® 6 0S X 10.2.4 | Utskrift, USB 2 PowerPC 256MB 480MB
eller senare | PC-FAX G4/G5, Intel®
sandning 4 Core™
Skanning, Solo/Duo
flyttbar PowerPC G3
disk 3 350MHz

Foérhallanden:

Microsoft® Internet Explorer 5,5 eller senare
USB-portar fran tredje part stéds inte.

Flyttbar disk &r en funktion hos PhotoCapture
Center™.

PC-fax stddjer endast svartvit faxhantering.

5 PaperPort™ 11SE stédjer Microsoft® SP4 eller
senare for Windows® 2000 och SP2 eller senare

for XP.

Presto!® PageManager® pa cd-skivan stédjer

Mac OS X 10.3.9 eller senare. Fér Mac OS X

10.2.4-10.3.8 ar Presto!® PageManager®
tillgangligt att ladda ned fran Brother Solutions

Center.

For senaste uppdateringarna av drivrutiner, besék
www.brother.com.
Alla varumarken, marken och produktnamn tillhor
respektive foretag.
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Forbrukningsmaterial

Black Maskinen anvander fargpatroner med fargerna svart, gul, cyan och
magenta, och patronerna ar avskilda fran skrivhuvudet.

Fargpatronens livslingd Byte av fargpatroner

Forsta gangen du installerar fargpatronerna anvander maskinen
extra black for att fylla pa fargleveranstuberna. Detta ar en
engangsprocess som mojliggor utskrift med hog kvalitet. Darefter
galler fargpatronernas angivna antal sidor for utskrift.

Svart - Ungeféar 350 sidor med 5% tackning
Gul, Cyan och Magenta - Ungefar 300 sidor med 5% tackning

B Sifforna ovan motsvarar en fortgaende utskrift med
upplésningen 600 x 600 dpi under en normal funktion efter en
installation av en ny fargpatron.

B Antalet sidor som en patron kan skriva ut kan variera beroende
pa hur ofta du anvander maskinen och hur manga sidor som du
skriver ut varje gang.

B Maskinen kommer automatiskt och regelbundet att géra rent
skrivarhuvudet. Denna process anvander en liten mangd black.

B Det finns en liten mangd black kvar i fargpatronen aven da
maskinen anger att den ar tom. Se till att skrivhuvudet inte torkar
ut och skadas.

Forbrukningsmaterial <Svart> LC970BK, <Cyan> LC970C, <Magenta>LC970M, <Gul>
LCI70Y

Vad ar Innobella™? Q

Innobella™ ar en serie akta forbrukningsmaterial som erbjuds av (] \
Brother. Namnet "Innobella™" harstammar fran orden "Innovation" lllllObe“a
och "Bella" (betyder "Vacker" pé italienska) och representerar ‘.'
"innovativ" teknologi som ger dig "vackra" och "langlivade"

utskriftsresultat.

Nar du skriver ut fotografiska bilder rekommenderar Brother
Innobella™ glattat fotopapper (BP61GL-serien) for hdg kvalitet.
Briljanta utskrifter produceras enklare med Innobella™ black och
papper.
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Ordlista

Detta ar en fullstandig lista dver de funktioner och begrepp som finns i Brother-
bruksanvisningarna. Om funktionerna finns tillgangliga beror pa vilken modell du kopt.

Anvandarinstillningar

En utskrift som innehaller maskinens
aktuella installningar.

Auto féorminskning
Forminskar storleken pa inkommande
faxmeddelanden.

Automatisk faxéverforing

Sanda ett fax utan att lyfta pa luren till en
extern telefon.

Automatisk ateruppringning
En funktion som gor att maskinen kan
ateruppringa det senast slagna faxnumret
efter fem minuter om faxsandningen inte
gick igenom pa grund av att linjen var
upptagen.

CNG-signaler
De specialsignaler som faxmaskinen
sander under en automatisk 6verféring for
att tala om fér den mottagande maskinen
att sdndaren ar en faxmaskin.

Dokumentmatare (ADF)
Dokument som placeras i
dokumentmataren skannas automatiskt
(en sida at gangen).

Dubbel atkomst
Maskinen kan skanna in utgaende
faxmeddelanden eller schemalagda jobb i
minnet samtidigt som den sander ett
faxmeddelande fran minnet eller tar emot
eller skriver ut ett inkommande
faxmeddelande.

ECM (Felkorrigeringsléage)
Problem vid faxdverféring upptacks,
varefter aktuella sidor faxas om.
Extern telefon

En telefonsvarare (TSV) eller telefon som
ar kopplad till din maskin.

F/T-ringsignal
Den period maskinen ringer (nar
mottagningslaget Fax/Tel-laget ar
aktiverat) for att uppmarksamma dig pa att
du har ett inkommande telefonsamtal.

Fax/Tel
Du kan ta emot bade fax- och
telefonsamtal. Anvand inte det har laget
tillsammans med en telefonsvarare (TSV).

Faxavkanning
Maskinen svarar pa CNG-signaler om du
avbryter ett inkommande faxsamtal
genom att svara i telefonen.

Faxjournal
Innehaller information om de 200 senast
mottagna och skickade
faxmeddelandena. TX betyder sdndning.
RX betyder mottagning.

Fax-signaler
De signaler som avges av faxmaskiner
nar de utbyter information under séandning
och mottagning av faxmeddelanden.

Fin upplésning
Upplésningen ar 203 x 196 dpi. Anvands
for liten text och grafik.

Fjarrstyrd aktiveringskod
Mata in den har koden (¥ 5 1) om du
svarar pa ett faxsamtal i en sidoapparat
eller den externa telefonen.

Fjarrstyrd deaktiveringskod

(Endast for Fax/Tel-lage)
Maskinen dubbelringer nar den svarar pa
ett rostsamtal. Du kan svara pa samtalet i
en sidoapparat genom att sla in denna kod
(#51).

Foto-upplosning(Endast Svart)

Ett uppldsningsalternativ som aterger
fotokvalitet pa basta satt med olika
gratoner.
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Gruppnummer
En kombination av korthummer som
lagras som ett korthummer for
gruppsandning.

Gruppsandning

Mojlighet att sdnda samma
faxmeddelande till flera mottagare.

Graskala

Grafargade skuggmonster som kan
anvandas vid kopiering och sdndning av
faxmeddelanden som innehaller
fotografier.

Hjélplista
En utskrift av samtliga menyer du kan
anvanda nar du programmerar maskinen.
Lampligt om du inte har tillgang till
bruksanvisningen.

Innobella™

Innobella™ ar en serie akta
forbrukningsmaterial som erbjuds av
Brother. For basta kvalitet
rekommenderar Brother Innobella™ black
och papper.

Internationellt lage

Tillfélliga justeringar av faxsignalerna for
att passa internationella telefonlinjer.

Journalperiod
Det inprogrammerade tidsintervallet
mellan automatiska faxrapportutskrifter.
Du kan skriva ut faxjournalen manuellt
utan att avbryta tidsintervallet.

Knappvolym

Volyminstallning fér den signal som hors
nar du trycker pa en knapp eller gor ett
misstag.

Kodningssystem

En metod for kodning av informationen
som finns i ett dokument. Alla faxmaskiner
maste anvanda en Modified Huffman-
minimistandard (MH). Din faxmaskin kan
anvanda mer avancerade
komprimeringsmetoder (Modified Read
(MR), Modified Modified Read (MMR) och
JPEGQG), férutsatt att den mottagande
maskinen har samma kapacitet.
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Kommunikationsfel (Komm. Fel)
Ett fel som uppstar vid sdndning eller
mottagning av faxmeddelanden och som i
regel beror pa linjestérningar.

Kompatibilitetsgrupp
En faxmaskins férmaga att kommunicera
med en annan maskin. Kompatibilitet
garanteras mellan ITU-T-grupper.

Kontrast

Eninstallning som kompenserar for mérka
eller ljusa dokument. Fax eller kopior av
moérka dokument blir ljusare och vice
versa.

Korthummer
Ett forprogrammerat nummer fér enkel
uppringning. Du maste trycka pa
Speed Dial, # och den tvasiffriga koden
och Mono Start eller Colour Start for att
starta uppringningsprocessen.

Korthummerlista
Innehaller namn och nummer som lagrats
i nummerordning i kortnummerminnet.

LCD-skédrm (liquid crystal display)
Maskinens skarm, pa vilken interaktiva
meddelanden visas under
skarmprogrammeringen och pa vilken
datum och tid anges nar maskinen inte
arbetar.

Ljusstyrka
Du kan stélla in ljusstyrkan for att erhalla
en ljusare eller morkare bild.

Manuellt fax

Nar du lyfter luren pa den externa
telefonen kan du héra den mottagande
faxmaskinen svara innan du trycker pa
Mono Start eller Colour Start for att borja
sanda.

Menyléage
Programmeringslaget fér nya installningar
av maskinens funktioner.

Mottagning utan papper

Mottagning av faxmeddelanden i
maskinens minne nar maskinen far slut pa

papper.



Nummerpresentation
En tjanst som kan képas av
telefonoperatéren och som gor att du ser
numret (eller namnet) till den som ringer.

OCR (optisk teckenigenkdnning)
Programpaketet ScanSoft™ PaperPort™
11SE med OCR eller
Presto!® PageManager® omvandlar en
bild av en text till en redigerbar text.

Paus
Den har funktionen ger dig mojlighet att
laggain en 3,5 sekunder lang férdréjning i
uppringningssekvensen fér kortnummer.
Tryck pa Redial/Pause sd manga ganger
som kravs for att 1agga in langa pauser.
PhotoCapture Center™
Med den har funktionen kan du skriva ut
hoégkvalitativa, digitala fotografier fran din
digitalkamera med hdg uppldsning.

PictBridge
Med den har funktionen kan du skriva ut
hoégkvalitativa, digitala fotografier direkt
fran din digitalkamera med hdg
upplésning.

Puls
En form av roterande uppringning pa
telefonlinjen.

Realtidsoverfoéring
Du kan sanda fax i realtid nar minnet ar
fullt.

Ringvolym

Volyminstallning fér maskinens ringsignal.

Sidoapparat
En telefon som anvander samma faxlinje
men ar kopplad till ett separat vagguttag.

Signalférdrojning
Antalet ringsignaler innan maskinen

svarar i Endast fax och Fax/Tel-lage.

Skanning
Sandningen av en elektronisk bild av ett
pappersdokument till datorn.

Standard upplésning

203 x 97 dpi. Snabb 6verforing av normal
text.

Ordlista

Station-ID
Den information som anges langst upp pa
varje faxad sida. Den inkluderar
exempelvis sandarens namn och
faxnummer.

Superfin upplosning (Endast Svart)
392 x 203 dpi. Lamplig fér mycket liten
text och linjegrafik.

Sédkerhetskopia
Maskinen skriver ut en kopia av varje fax
som har tagits emot och lagrats i minnet.
Detta ar en sakerhetsatgard sa att du inte
forlorar nagra meddelanden vid
stromavbrott.

Soka
En elektronisk, numerisk eller alfabetisk
lista 6ver lagrade kort- och gruppnummer.
Tillfalliga installningar
Du kan valja olika alternativ for varje
individuell faxséandning utan att behéva
andra dina grundinstalliningar.
Ton
En form av uppringning pa telefonlinjen
som anvands for tonvalstelefoner.
TSV (Telefonsvarare)
Du kan koppla en extern telefonsvarare till
din maskin.
Upplésning
Antal horisontella och vertikala linjer per
tum. Se: Standard, Fin, Superfin och Foto.
Xmit-rapport (Overféringsrapport)
En éverforingsrapport med information
om skickade fax, datum, tidpunkt och
antal sidor.
Aterstaende jobb
Du kan kontrollera vilka jobb som vantar i
minnet samt &ngra individuella jobb.
Overféring
Sandning av dokument 6ver telefonlinjen

fran din maskin till en mottagande
faxmaskin.
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A
Anpassade telefonfunktioner pa en
enkel liNje ... 82
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extern telefon ........ccocoveiiiiiiiiiiiiiii 38
extern TSV ..o 37

Apple® Macintosh®
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Automatisk
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C
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D
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Forstora/Forminska ..........cccccovvvevennnn. 50
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skriva ut ... 79
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[SZ=1 6] 01T €511 (0] o] o J OO 88
utskriftskvalitet ...........ccooiiiiiii 96
Frakta maskinen .............cccccocoiiiiiiiiinineenn. 99
Funktionvalstabell .................c.c.cccoooe. 102
Fargpatroner
blackpunktsraknare ...........ccccccoveeeennnn. 91
byta ..o 91
kontrollera fargvolymen ...............cceee... 98
Forbrukningsmaterial ...........cccccooviiinen. 122
Forminskning
inkommande fax ............ccociciiiiiineeenn. 33
KOPIOr e 50
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|
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K
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EXT
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ange kopieringslage ..........cccccoceeeirennn 48
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fargjustering ......ccccoovii 53
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med dokumentmataren .......................... 6
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SOMEra .ooeuviieiiiiiee e 52
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pappersstorlek .........ccoccoiiiiiiiiiiie. 54
PAPPEIStYD e 54
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Kortnummer
Stallain e 42
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L
LCD (liquid crystal display) ............ 102, 103
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